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a n d s e r i n d e  

E t  D i g t  i  t r e  S a n g e .  





Forste Sang 

orbi er Esterhosten, Bladet falder 

Til frosne Jord, og ode Lunden staaer; 

Hen over Marken Jægerhornet gjalder, 

Hvis stocrke Klang fra Sporet Hunden kalder 

Til Skytten, som paa Veien eensom gaaer, 

Han standser, lcegger an, og Skuddet naaev 

Den lette Hare: Knald med Rogen farer 

Hen imod Hoien — Echos Torden svarer. 

Den korte Dag er hurtig nu forbi, 

De magteslose Straaler svage daanej 

Men hist sig hcrver alt den blege Maane, 

Og lyser Vandreren paa smalle Sti. 

Dens kolde Flammer Skyen Vinger laane, 

Den nys tilflorte Himmel skinner fri: 

Klart funkler i sin evig rene Glands 

Den hoie, vinterlige Stjernekrands. 



I 

Ja, det er atter Winter! Isens Bro 

Har atter lagt sig paa de blode Vover; 

Hver Fugl forstummer — Flora stille sover, 

Som nys i Herthas grsnne Skove loe; 

De frosne Marker Sneen hviler over, 

Den slumrende Natur er bragt til Ro. 

Hvor stille og hvor koldt! — Den fjerne Maage 

Sit Skrig kun hcrver, skjult af Havets Taage. 

Nu Tid det er, fra ode Land at flye, 

At flygte fra de sneebedockte Lunde 

Ind til den venlige, den lune By. 

Lid er det nu, ved Theevandssnak at blunde, 

At aabne Drene for Venners Munde, 

Og til de stsvede Reoler tye; 

At tcende Lampen, for, bag varme Ovne, 

At lcrse, kysses, kjede sig og dovne. 

Tid er det, hvor Galloscher og Chenille, 

Aviser, Klubber, Baller og Concerter, 

Og hvad der ellers glcrder Folkets Hjerter, 

Er ene Gjenstand for vor Lyst og Villie. 

Tid er det, hvor os gammel Skade smerter, 

Hvor Liigtorn stodes paa den frosne Tilje, 

Hvor velbekjendt som Luthers Catechismus 

Er Snue, Hoste, Gigt og Rheumatismus. 



Tid er del nu, hvor Kanebjælden klinger, 

Mens piilsnar flyver hen den hvide Hest; 

Hvor Herren bag paa Slcrden Pidffen svinger, 

Og knalder snart i Dst og snarl i Vest; 

Hvor Sneen piber, og hvor Klokken ringer, 

Hvor let man vcrlter som man kjorer bedst; 

>!^vor, klcrdt i Boa, Winterpels og Muffe, 

En Dame flyver ud af fsrste Skuffe. 

Tid er det, hvor den jernbekloedte Fod 

Hen over Isens blanke Flade render, 

Hvor Tredjeparten af det unge Blod 

Har Frost i Dren, Nccsetip og Hcrnder; 

Tid er det, hvor til Kirken man sig vender, 

Der hele Sommertiden ode stod, 

Hvor jitlei klipper stakkels Faaret, 

Ja meer end klipper, ncrsten ganffe flaaer'et. 

Tid cr det nu, hvor Bal og Soiree 

Forsamler Folket under tcrndte Kroner, 

Hvor unge Damer, smukke unge Koner 

Bag Viftens lette Dakke yndigt lee; 

Hvor visse Herrer sig charmante tee, 

Og sange Pigeborn i Smigers Doner, 

Mens andre gaae omkring og sagte brumme 

Forslidte Melodier af den Stumme. 
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Nu flaaer man ud de glatte Spilleborde, 

Hvorved man hefter skjsndt man ikke saaer; 

En Cavaleer nu tager sodt til Orde, 

Mens Fingren leger i de brune Haar: 

Min smukke Frsken! hvis, o hvis jeg turde? — 

Hun smiler blidt; den hulde Lilie staaer 

Mcd Ho'det fuldt, som alle unge Damer, 

Af Mynsters Prcckener og Scribes Dramer. 

Musiken toner, Arm i Arm sig svinger 

Det smukke Par hen ad det glatte Gulv; 

Han trykker sagte hendes sine Finger, 

Og hendes unge Barm nu stiger fuld; 

Dem Kjcrrlighed og tynde Skoe bevinger, 

Han bliver mere kjcrk, hun mere huld; 

Frem gaaer det nu i luftig Galopade — 

Nu holdt de op igjen — hvor det var Skade! 

Saa smukt et Syn, og dog saa snart forbi! 

Dog fee, et andet Par det forste fslger, 

Og fleer og fleer i Dandfens letre Bolger 

Nu svocve til den omme Melodie. 

Man kommer, glimrer og sig atter dolger, 

Det Hele ligner Drom og Phantasie, 

Hvor smukke Fodder og hvor smukke Sine 

Bevinges, flygte, traffes allevegne. 
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Men hist fra Salen hulde Toner fore 

Til mig Rullader, Triller — did jeg mcia.' 

En Sangerinde lader der sig hsre, 

Og tause Klynger rundt om hende staae. 

Man smiler, man er lutter ZEselsore, 

Man fcerdig er af Gloede at forgaae. 

Det bryder ud: hvor ssdt! hvor det er deiligt! 

Da saaer hun Hikke — det var ubelejligt. 

Tid er det, hvor Comedien begynder, 

Og bringer Stof til mangen fattig Aand, 

Hvis Tanker aldrig gik paa egen Haand, 

Hvis Hjerne til Opfindelse for tynd er. 

Nu bort fra Snak om Veiret man sig skynder 

Til Snak om Dandserindens Klcrdebon, 

Til Snakken op, med critisl' Smiil paa Kinderne, 

Om Sanger-, Dandser-, Skuespillerinderne. 

Tid er det, hvor Thalia gaaer paa Krykke, 

Og bringer sorgeligt for Dagen frem 

Et Drama og et lille Eenactsstykke, 

Hvor det gaaer til just som i Hvermands Hjem; 

Hvor Hverdagsscenerne gjor storste Lykke, 

Fordi Enhver sig speile kan i dem; 

Hvor Huusligheden er det stcrrkcst trcrkkende, 

Det Aand og Folelse paa eengang vakkende. 
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Tid er det/ hvor den grumme Melpomene 

Paa Scenen vandrer med sin dragne D5lk, 

Hvor Gysen man ved Mord bevirker ene, 

Hvor Svulst er omme Hjerters omme Tolk, 

Hvor ved Forbrydelser/ ei altfor rene, 

Man lokker Taarer af det stakkels Folk, 

Som veed ei rigtig selv hvorfor det grader, 

Naar Heltens Monolog er hans Forråder. 

Tid er det, hvor de lette Operetter 

I Toner flyve flsitende forbi, 

Hvor Sangens tryllerige Melodie 

Sig fast i Alles Hjerte hurtig satter, 

Hvor alle Konsters Moder, Harmonie, 

Af Smiil og Taarer sine Krsndse fletter, 

Naar Himmel, Helved for vort Sre klang 

I Operaens Krone, Don Juan. 

Tid er det, at jeg sparer paa min Tid, 

Jaltfald dog paa din, min kjare Laser; 

Tid, at til Retirade nu jeg blaser, 

Og meer ci svarmer uden Maal og Id. 

Ja Tid er Tid, og Naser det er Naser; 

Ei vil jeg her en Nase gi'e min Tid — 

For taug min Musa om Balletten stille; 

Nu, kjare Laser, er jeg hvor jeg vilde. 
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Ved Dandsen nemlig, ved mit Element. 

Tro ikke dog/ at jeg er Dandsemester, 

Fordi til dette Stof jeg har mig vendt; 

Mit Navn staaer ei blandt Terpsichores Prcester, 

Ei langer selv imellem hendes Gjester, 

Thi Livets Dandsebane har jeg endt. 

Naar ssrst man har begyndt at gaae i Tanker, 

Gaaer det istaa med Brug af Pusselanker. 

Og meget Andet, ikke Dandsen blot, 

Er, naar Betragtningstimen flaaer, tilende: 

Mangt gyldent Haab, og mangt et Drsmmeslot, 

Hvis fjerne Straaler end i Mindet blende. 

Ja, Paradisets Dage Ryggen vende, 

Kan forst du skielne mellem Ondt og Godt; 

Lyst flyder bort som Vand i dine Hcrnder, 

Trost gi'er det ei, at Tabet du erkjender. 

Tabt — svundet — hvilke Ord! O, hvad forsvinder 

Ei med hver Dag, hver Time, hvert Minut? 

Den friste Glands fra Hjerte og fra Kinder, 

Drsm med Forventning, Taarer, Smiil og Minder, 

Hver Lidenskab, paa Tidens Klippe brudt. 

Kraft, Skjonhed, Lykke, Ungdom er caput — 

Eaput er Kjolen, Vesten, Stovlen, Hatten, 

Caput er Kjocrlighcd med hele Klatten. 



IN 

Caput er hver en Sjcrl, som du har svoret 

Huld, Troskab, evig Dmhed — hvert et Bryst, 

Som du har elsket, havet, trsstet, moret, 

Som deelte dine Taarer eller Lyst; 

Caput er Tankens smme Spil i Ordet, 

Hver Gjenklang selv af hine Dages Nost, 

Med alle Planer, glimrende og skjsnne, 

Med friske Laurbccr, Myrther dunkelgrsnne. 

Caput er Pigesiets rene Straaler, 

Caput den hvide Barm, der svulmer rund, 

Caput er Glceden, som i fulde Skaaler 

Du scetter til din lattermilde Mund; 

Caput er Barnet, som i Vuggen skraaler, 

Caput hver Locrd, hver Stodder og hver Hund, 

Hver Millioncrr, hver Tcrnker og hver Tigger 

Kort: Alt som sidder, ftaaer og gaaer og ligger 

Caput er hver en Krands Bedrifter flette, 

Caput er Polen med sin Helteflok, 

Caput er som den Slette den Honnette, 

Caput er ogsaa du, som lcrser dette, 

Bed  So rgen ,  Doden ,  Dok to r  e l l e r  Kok ;  

Caput er Alt, og det er meer end nok: 

Alt, Alt, hvad Tidens store Winge v-rrner, 

Hvad Dagen bringer, og hvad Natten fjerner. 
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Dog til min Sang! Ved Dandsen stod jeg stil'; 

Med den begynder jeg paa min Novelle, 

Som her jeg har den ZEre at fortcrlle, 

Hvis kjcere Lcrser blot vil lytte til. 

Jsvrigt er mit Digt en Bagatelle, 

Som,  hv i s  e i  bed re  Mo r f l ab  s indes  v i l  

Ved Snak og Dands, ved Kort og Druesaften, 

Maaffee sig lader locse Vinteraften. 

Til trende Sange Bogen er bestemt; 

Hver flettet ind med mangen Episode 

Hvori Moral og Lcrrdom ligger gjemt — 

En Skik, som Ariost har bragt i Mode. 

Forresten ta'er jeg Alt af eget Ho'de, 

Min egen Musa har sin Lyra stemt: 

I dennes Strenge vil jeg storme, rase, 

Lee, smile, grcrde — stedse »veo Fisee. 

For crdel Korthed skal jeg mig bestrcrbe, 

Paa Versets Bygning ove Flid og Fiil, 

Med Formens Vcrgt det lette Stof ei drcrbe, 

Men gi'e det Hele den moderne Stiil. 

Og loser end min Tanke Alvors Lcxbe, 

Den vcrkker ogsaa Ironiens Smiil, 

Som kraftig Modvcrgt mod det altfor Norende 

I det Erotiske, og det Forforende. 
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Og nu farvel! Til Sagen nu jeg gaaer; 

Dog forst en Bon til dig, min kjcrre La'ser: 

Hvis i mit Digt du stoder paa Fadaiser, 

En Streg jeg haaber over dem du flaaer; 

Ei under dem, som naar vort Hjerte l-rser 

Paa Mindets Blad: Kys, Elffov, Barndoms Vaar. 

Farvel! — Her har jeg endt min Promemorie; 

Min Hat jeg lofter; nu til min Historie. 

Syv Klokken flaaer, Theatrets aabne Dore 

Af Mcrngden stormes under Raab og Snak; 

Karreter rulle, lette Droscher kjore 

Til Huset med keau luvncle og med Pak. 

Hist Damer vandre — sikke't rcrdsomt Fore! 

De lofte op; en saadan Loften trak 

Tidt Manges Blik, som Skjonheds Former dyrke; 

Men nu er det forgjoeves, det er Morke. 

Parqvettet fyldes; Loger og Paterre 

Uf Ho'der vrimle — hvilket broget Syn! 

See Fruen hist, nei fee den lille Herre, 

Med de friseerte forte^Oienbryn. 

Man stodes, trykkes, Trcengflen bliver vcrrre; 

Med eet hver Kikkert, Brille som et Lyn 

Til Venstre farer hen: der er Grevinden! 

Saa hvisker Alle — Damen er i Vinden. 



13 

Her Henriette, Julie og Laura 

Staae samlede, lig Gratiers fljsnne Flok; 

Tolv unge Herrer sukke: o du saure, 

Glandsfulde Die! morkcbrune Lok! 

Her gnaffer Publicum Studenterhavre, 

Her banker det med Foden og med Stok, 

Hist falder det i Tanker, her det fniser, 

Hist coqvetterer det, og her det spiser. 

Hist Studiosi Hanekammen purre, 

Mens Damer i Lorgnetten dem besee; 

Her Martis Sonner Knebelsbarten snurre, 

Og med de hvide Tccnder yndigt lee. 

Fra Galleriet hulde Nympher kurre, 

Dem Hjertets Lcrngsel gjor saa megen Vee. 

Her, hist og overalt er man active: 

Man vil bemoerke og bemcerket blive. 

See, det er Publicum, det respectable, 

Hvis Wccrd paa Selvbevidsthed er begrundt; 

See, det er Publicum, det hsist aimable, 

Hvis Tanker gaae som Mollehjulet rundt; 

Ja, det er Publicum, det miserable, 

Lovgiver, Dommer over Godt og Ondt, 

Til hvem Enhver med Ord og Gjerning sigter, 

Hvad helst han er: Helt, Statsmand eller Digter. 



It  

Her staae to vakkre Moend ved Logeranden, 

Hos dem vil jeg mig stille ganske ncrr. 

Den Ene har ei mange Haar i Panden, 

Den Anden sin Paryk med Anstand bcrr. 

Den Ene er Etatsraad, og den Anden 

Krigskammercancelliets Secretair: 

Af deres Ord kan lidt jeg memorere 

Om Dandserinden, som skal debutere. 

Den Ene taler: Siig mig, bedste Ven, 

Hvorfra hun skriver sig, og hvad hun hedder, 

Det lette Vcesen, som paa vore Broeder 

Vi snart vil faae at see at dandse hen. 

Siig, er hun smuk? — Brunette? — O jeg vcrdder 

Tusind mod een, at der vist er et Men, 

Om ei ved Fodens Lethed og Behændighed, 

Saa dog ved Damens Sader og Anstændighed. 

Den Anden svarer: Feilskudt kjcrre Pleil! 

Et Monster paa Moral hun just skal voere. 

Man veed, at hun et Erucifi'x skal bcrre, 

For hvilket tro hun skrifter sine Feil, 

Naar hun i Aftenstunden for sit Speil 

Sin Klccdning lcegger af i Tugt og ZEre — 

Deraf man sluttet har hun er catholsk, 

Andægtig, <rrbar og lidt melankolsk. 
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H. Hvorfra hun skriver sig, det Ingen veed: 

(2 Om fra Italien, herfra eller Polen. 

Z Smuk er hun, hverken mager eller feed, 

T Det seer man bedst paa Rynkerne i Kjolen. 

(2 Og hendes Navn — nu, scet Dem ned paa Stolen, 

1 Saa skal jeg ogsaa her gi'e Dem Besked. 

H. Hun kalder sig — nu gjet! — Mamsel Dione — 

T Det har jeg, som det Andet, fra min Kone. 

S Tys, tys der raabes, og paa Toners Winge 

2 Orchestret tordnende nu stormer frem: 

L Med Bassens Strenge sig Violens svinge, 

2 Oboen, Floiten lyder mellem dem; 

L Bratsch, Harper, Clarinetter lifligt klinge, 

L Basunen falder ind med Frnd og Klem. 

K Allegro fsrst, saa forte, saa fortissime — 

K Andante nu — nu piano, pianissime. 

2 Op flyver Tcrppet — Scenen tom man seer: 

9 En prcegtig, hvcrlvet Sal med Soiler smykket; 

z!. Halv er den lvs, og halv er den beskygget, 

9 Et Hav af Straaler foran yndigt leer. 

I Som Marmor Bceggen er, og Gulvet bygget 

Z Lig hvide Fliser, hceves meer og meer — 

!? Mufiken flyder nu i blode Bover, 

^ I smeltende Adagio gaaer den over. 

2« 
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Hun tråder ind, Dione, min Heltinde — 

Fra Doren frygtsom hun og sagte gaaer, 

Saa lober hun saa let som Vaarens Vinde 

Paa bitte Fodder frem, og stille staaer. 

Hun Ho'det lofter — dunkle Dine skinne — 

Hun hilser — hendes lange, morke Haar 

I hundred' Lokker ned fra Issen ruller 

Omkring den fine Hals og runde Skulder. 

O denne Vcrxt, symetrisk, fiin og lille, 

Og dog saa stor, at Hoihed boer i den; 

0 disse Dine, funklende og milde, 

Nu Sorgens, derpaa Glccdens Speil igjen; 

1 hvert et Trcrk en Guddom throner stille: 

Paa Panden Iuno — alle Gratiers Ven 

Cupido fra den friske Lcrbe smiler, 

Af unge Roser vugget, sodt han hviler. 

Og hendes Dragt er Purpur, Bceltet holder, 

Brodeert med Stjerner, om det smekkre Liv; 

Ned over Knceet falder rigt paa Folder 

Et Silkeskjort, saa luftigt som et Siv; 

Guldsmykt' er hendes Skoe, med rode Saaler; 

Bar hendes Arm; en Knipling siin og stiv 

Rundt om den hvide Hals staaer som ct Pandser 

Dog synker den vel nok naar forst hun dandser. 



Hun hilser — hvide Arme ud hun svinger: 

Brava, bravissima! er Alles Svar. 

Hun vender sig og flyver — o, som Vinger 

Den lette Skabning hen i Luften bar. 

Nu staaer hun atter der, hvor forst hun var: 

En fremmed, yndig Dands bag Scenen klinger, 

. Sin Fod hun lofter — Castagnettens Klang 

Ledsager hendes Skridt, som Tonen Sang. 

Forst vandrer stille hun, som om hun ssgte, 

I yndig Gang, med maalte, sagte Skridt; 

Saa dandser let hun hen, som om hun spsgte, 

Og Viet ftraaler funklende og blidt; 

Nu standser hun — og gyldne Dromme flygte 

Fra Hjertet, som nu stcrmer vildt og srit — 

Som stred det unge Bryst imod sit Fcrngsel, 

Som blev hun selv et Billede af Lomgsel. 

Som Fuglen staaer hun: Vingen hamger bunden; 

Nu brister Locnken — fremad flyver hun; 

Hvert Savn er borte, herlig er oprunden 

Den forste Elskovs klare Morgenstund; 

Et deiligt Smiil sig breder over Munden, 

Som vaagned Sjcrlen af sit lange Blund; 

En dunkel Lok om hendes Vie bocver — 

Saadcm om Nattens Stjerne Skyggen svcever. 
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Frisk blusser hun lig Rosens Purpurblod i 

En Psyche, bort af Amors Vinge baaret, 

Kil Brud af Elskovs unge Guddom kaaret, 

Hun haves, som om Jorden hun forlod. 

Knap rsres Gulvet af den lette Fod, 

Men over Hals og Skulder dandser Haaret. 

Ledsaget blidt af Floitens Melodie, 

Hun svocver, flyver, flygter let forbi. 

Alt fpeiler sig i denne fagre Dands: 

Det unge Hjertes Haab og Morgenrode, 

Det svcrrmeriffe Dies klare Glands, 

Lyst, fsdt af Kjcerlighed, men uden Brode; 

Kys, som kun Elffov aander, emme, ssde; 

Hver Blomst, som Amor fletter i sin Krands: 

Smiil, Onsker, Dromme, Lccngsels Suk og Taare, 

Savn, som vort Hjerte vugge, mens de saare. 

Og konstigt vexlende hun Foden scrtter, 

Med Lethed kappes Undigheden smukt; 

Et tusind Entrechats og Pistoletter 

Har alt hun ziirligt under Dandfen brugt. 

Hvergang hun vender sig med Pirouetter, 

Da folger Diet neppe Fodens Flugt — 

Men snart med Gratie den sin Takt forandrer: 

Den iler ci, den hviler Fi — den vandrer. 



Paa Taaen hun sin sine Skabning gynger. 

Den runde Arm til Favntag bsier sig, 

Det gyldne Skjccrf til Hilsen omt hun slynger, 

Mens Luften leger let med Kjolens Flig. 

Nu fly'er hun bort, og Intet Foden tynger; 

Som Fuglen fri, som Barnet lykkelig 

Hun svirver hen og slaaer i sine Hcrnder; 

Mens Diet deiligt funkler, Kinden brcrnder. 

Og fuldere nu rulle Dandsens Bolzer, 

Og mere stormende bli'er hendes Gang, 

Det stille Suk et dybere nu solger, 

Og Lcrngsels Dmhed toner i dets Klang; 

Fuldt bliver Hjertet, Barmen mere trang, 

Den stcrrke Lidenskab ei meer sig dslger: 

Paa Flugt er Foden, gjennem Salen ned 

Hun stormer lig bevinget Kjcrrlighed. 

Med eet hun standser: Viets Flammekjerte 

Brat slukkes som as evig Mulm og Nat; 

Ned falder Armen — Livets sidste Smerte 

Har i det sunkne Hoved alt sig sat. 

Et dcrmpet Skrig undflyer fra hendes Hjerte, 

Med det flei Haabet bort, den sidste Skat. 

Forladt hun staaer — forstsdt, forhaant, bedraget 

Hun synker ned — ei elsket, ei beklaget. — 
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Her Dandsen ender, og et Chor af Stemmer 

Med vilde Klagetoner falder ind: 

Igiennem dem man Hjertets Sprog fornemmer, 

Der klinger ssrgeligt som Nattens Vind. 

Nu bli'er det stille — Tiden Sorgen tcrmmer -

Nu hviler Alt, og dodt er hendes Sind — 

Endnu en Roft — det Doden er som kalder — 

Da bliver Scenen dunkel, Toeppct falder. 

Ned Dcrkket gaaer, men op gaae alle Munde 

I Loger, i Parterre og Parqvet: 

Nei, det var meer end jeg selv gjsre kunde, 

Skjondt uden Selvroes dog jeg dandser net; 

Saa Damen til sin Nabo hvisker let. 

Med Salvelse han svarer: Ja, den Onde 

Fra orthodox mig gjsre maa profan, 

Gav ikke hendes Been os en Noman. 

Og rundtom hsrer man det hviffe, snakke, 

Af samme Suurdei og af samme Snit: 

Nei, saae De hendts Hals og hendes Nakke, 

Og hendes smukke Been og hendes Skridt? 

Og saa den lille rode Silkefrakke! 

Og saa hvor hendes Skind var fiint og hvidt! 

Og hendes Dine, blanke som Emaille!' 

Og Kronen paa det Hele — hendes Taille! 
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Det var cn Engel, gid jeg cied hende; 

En Seraph var det, saa man taler hist. 

Hvor kunde hun paa Taaen lct sig vende, 

En Slaalfjer i sin Sko hun havde vist. — 

Nu Snakken hsrer op og faaer en Ende, 

Og Mccngden spredes, taber sig tilsidst; 

Man gaaer nu hjem, og, efter Dagens Tone, 

Til Ncrsten Een, og Een til Ncestens Kone. 

Til Spillebordet Mcengden sig begiver, 

Af Whist og Boston et Parti man faaer; 

Den stemme Tid ved Kortet man fordriver, 

Men rundt om Alle spottende den gaaer. 

Af Herrens Pandeskal et Haar den river, 

Om Damens Lcebe den en Rynke flaaer. 

Et Speil! et Speil! See hertil vil det komme: 

Smiil, Lokker, Tander gaaer i Tidens Lomme! 

Den muntre Ungdom gaaer til Dandsesalen, 

Man converserer der og springer om; 

En Froken, med et Herresltrng i Halen, 

For sin Elflvoerdighed knap sinder Rum. 

Om Dands og om Dione dreies Talen, 

Som Skummet er den let, som Blcrren tom; 

Den klinger som naar hule Nsddestaller 

Man kncekker — hvad er det? — En Dame falder. 
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Hun vilde ccpiere Dandferinden, 

Hun vilde gjerne fcrngfle Alles Blik, 

Hun vilde gjerne flyve let som Vinden, 

Og bringe Hjerterne til Dikkedik. 

Hun vilde det — o vee! men det slog Klik. 

Nu farer Skammens Rsdme over Kinden; 

Hun faldt, et Offer for sin Skjcrbnes Haand, 

I Enden af sit tabte Strompebaand. 

Mens unge Herrer nu om dette flaaes, 

Mens vi har Publicum fulgt hjem fra Huset: 

Til Piben denne, denne hjem til Kruset, 

Hvor fast han sidder lccnket som en Klods; 

Hun til sin Nymphes Barm, hvor han beruset 

Af Elskov hviler >— vende nu vi os 

Til Aftnens fagre Dronning, vor Heltinde; 

Paa Veien til sit Hjem vi hende finde. 

Ind trcrder hun just i det lille Kammer, 

Hvis Gulv med Tapper ziirligt er belagt; 

Den hvide Lampe under Loftet flammer, 

Og spreder rundt de lyse Straalers Magt; 

Paa Baggen hoenger i forgyldte Rammer 

To skjonne Billeder i gammel Dragt: 

Hiint hendes Fader, dette hendes Moder, 

Og under dem, i Gips, en lille Broder. 
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Jord dockker disse Hjerter, deres Klage 

Forstummet er, men eensom og forladt 

Hun i den vide Verden staaer tilbage, 

Og sytten Aar er hendes hele Skat. 

End kan hun tcrlle sine glade Dage, 

Til nu var hendes Udsigt Sorgens Nat; 

Men Sjcrlens Adel, midt i dette Morke, 

Gav hendes Hjerte Reenhed, Tanken Styrke. 

Hun trcrder ind, og Stadsen af hun trcckkerz 

Den gjemmer hun i Skuffen peent og net. 

En hvid og simpel Klcrdning om hun loegger, 

Et Shawl omkring sin Hals hun flynger let 

Mens gamle Marthe Aftensbordet dcrkker, 

Og bringer snakkende den smalle Ret: 

Et blodkogt ZEg med Vingen af en Kylling, 

Og efter den, i Smsr en brunet Billing. 

Alt spiser hun med storste Appetit, 

Alt svinder hurtig for de unge Tcrnder, 

Derpaa hun reenlig vaffer sine Hcrnder, 

Og svarer paa den Gamles Tale blidt: 

Min kjcrre Marthe vilde vide Lidt? . 

Ja, Gamle, hvis kun Lykken ei sig vender, 

Da er vor Nod forbi, da gratuleer mig; 

Som Solodandferinde snart du seer mig. 
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Fsr jeg paa Scenen stod/ jeg ffjcelved — bange 

Jeg traadte frem; men Frygten tabte sig, 

Thi alle Folk var venlige, og Mange 

Med Ord og Haandklap satte Mod i mig. 

Him Dands udforte jeg, som flere Gange 

I Stuen her jeg provet har for dig, 

Naar Monsieur Paul, den franske Dandsemester, 

Med sin Viol var Tilskuer og Orchester. 

Saa taler hun, og bort den Gamle gaser; 

Med sine Tanker er hun nu alene. 

I Krogen bag Gardinet Harpen staaer; 

Ved den hun scrtter sig, og Toner, rene 

Lig Sommervindens Sang i Troeets Grene, 

Aflokkes Strengen, som hun ovet flaaer. 

Hun sukker, hendes Haand paa Harpen bcrver, 

Hun synger, hendes Blik i Lusten svoever: 

Ei eensom er jeg, fljsndt jeg vandrer 

Alene og forladt; 

Et Lys, der ei sin Elands forandrer, 

Blev mig til Leder sat. 

Er her end Mulm og Nat, 

Fordunkler Morket end det Fjerne, 

Jeg finder, dog min klare Stjerne, 

Mit Hjertes rige Skat. 
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Ei sorger jeg, fljsndt lidt jeg helder 

Mig ncrr til Sorgens Bryst; 

Ei grcrder jeg, naar den fortcrller 

Mig om den svundne Lyst; 

Naar med sin sagte Rest 

Den taler om de tause Skygger, 

Om Dodens stille Aand, der bygger 

Et Huus til Alles Trost. 

Ei tvivler jeg. thi Livets Hcrnder 

Har rakt mig Troens Frugt; 

Med Suk, som Savn og Lcrngsel sender, 

Faaer Haab og Taalmod Bugt. 

Ei er min Sjcel tillukt 

Naar Helligaandens Stemme klinger, 

Naar stcrrk den laaner Tanken Vinger 

Til. Andagts rene Flugt. 

O du, som Himlens Slor udfolder, 

Og Nattens Herlighed, 

Dit Barn du favner, fast du holder 

Hvad Tiden styrter ned. 

Du lever — det jeg veed! 

Alt — Alt jeg lcrgger ved dit Hjerte; 

Alt hvad jeg eier: Haab og Smerte, 

Bon, Suk og Kjcrrlighed. 

3 
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Hun tier — og sagte Harpens Klang forstummer 

Fromt folder hun til stille Bsn sin Haand. 

Hoit over Stjernen flyver hendes Aand 

Med alt det Herlige, som Hjertet rummer. 

Sit Blik hun lofter nu — en Sky af Kummer 

Har lagt dets straalerige Glands i Baand — 

To Perler rulle over Viets Laage: 

Andagts Herolder gjennem Veemods Laage. 

O Taarers Hav! endnu af Ingen tsmt, 

Letvakte Bolge fra en evig Kilde, 

Frugt af vort Hjerte naar det svulmer smt, 

Magt, som gjsr Himlen klar og Stormen stille; 

Du tause Vidne om hvad Sjo?len vilde, 

Naar den har elsket, haabet eller dromt, 

Naar den sov ind i smme Glceders Vugge, 

Naar brat den vaagned op ved Sorgens Sukke. 

O Sjcrlens Sprog! som intet Die glemmer, 

Veltalende som Labens stcrrke Rsst, 

Af Klage fuld, lig Sukkets sagte Stemmer, 

Som Tonens Melodie saa rig paa Trost; 

Speilklare Billed af et stille Bryst, 

Af hvad et dybtbevcegct Hjerte gjemmer; 

Meer tolkende end Smilets hulde Ssdme, 

End Haandens Tryk, end Kindens lette Rodme. 
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z!. Hvad jordiff Die soder renest dig? — 

T Den Unges? naar bag Hjertet omme Tanker 

L Begynde deres bittersode Krig; 

L Naar Kinden gloder, Barmen heftig banker, 

? Naar mellem tusind Dromme Sjcrlen sanker 

9 Een Drom, eet Billed og eet Haab for sig; 

l? Naar Savnet, som os smelter mens det saarer, 

F Faaer Luft og Ord i sværmeriske Taarer. 

) Er det naar hver en Kraft har sprcengt sit Baand, 

l? Naar Lidenskab det fulde Hjerte hcever, 

l? Naar, Bladet lig for Stormen, Sjcrlen boever, 

Z Og Vreden svulmer i den kjcrkke Aand; 

S Naar Hevn og Lyst kun for vort Die svcrver, 

Z Og vcekker tordnende til Slag vor Haand; 

e Naar Alt er Flamme, selv de dunkle Blikke, 

z!. Hvor dybt blandt Luer stolte Taarer ligge — ? 

) Er det ved Gravens Urne, at din Rost 

5. Har renest Klang — din Tone hoiest Magt? 

) Er du det sidste Offer til en Lyst, 

S Som nu stal jordes med det stille Bryst, 

5 Hvorover Mindets Haand har Stenen lagt? 

C Nei! Taaren ei med Graven staaer i Pagt; 

H For Liv er Taarer, Taushed for det Dode, 

L Bag Sorgens Taushed Haabets Morgenrode. 

3" 
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Men naar dct Forbigangne lcrngst er glemt, 

Naar Alt er visnet cllcr lagt til Hvile, 

Naar Glcedens Roser, Sorgens skarpe Pile 

Er under Slsvhed eller Kulde gjemt, 

Naar hver en Streng i Hjertet er forstemt, 

Naar alle Fslelser mod Graven ile, 

Naar Alt er dodt, kun ei det usie Leer, 

Naar Sjcrlens Skygge voxer meer og meer; 

Da bryder frem som Lyn i dunkle Nat 

En Tanke tidt fra Aandens dybe Kammer: 

Snart som en salig Trost i Verdens Jammer, 

Som Anger snart af Brodens Aand forladt; 

Snart som den rene Andagts Himmelflammer, 

Og Hjertet voxer — Taaren flyder brat — 

Den bcerer i sit Skjod, til Q.val og Lindring, 

Hver Drsm om Kjcrrlighed, Hsab og Erindring. 

Haab paa Forjættelser, som Hjertet fik, 

Hvoraf det lever i de bittre Dage; 

Erindring lig en Drsm, der blev tilbage, 

Da Livets gyldne Paradiis forgik; 

Haab om den milde Fred bag Nat og Klage, 

Naar Himlen aabnes for et luttret Blik; 

Erindring oin, at selv det Bcrrste svinder; 

Haab, at, naar Tvivlen doer, dog Haabet vinder. 
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— Men Tiden flygter, Midnatsstund er nar, 

Som med sin dunkle Byrde Sjcrlen trcctter. 

I Stuen slukkes Lampens klare Skjcer; 

Til Sovekamm'ret ind Dione boer 

Et Lys, som foran Speilet ned hun soctter. 

Der hun sit lange Haar nu yndigt fletter, 

Og hyller i den hvide Kappe ind 

De bundne Lokker og den sine Kind. 

O havde her jeg C la urens Musa blot! 

Jeg skulde male Jer den hele Scene: 

Hvor smukt hun dreier hver en Papillot, 

Hvor hun er saa naturlig, saa alene. 

Jeg skulde synge om de Lagner rene, 

Om hvert et huusligt Meubel heelt og godt i 

Men fremfor Alt, jeg skulde coqvettere 

Med hendes Yndighed, og detaillere 

Den hele Garderobe, samt bcn-rvne 

Hver lille Klud, den Hulde lcrgger as; 

I Kamp med Barmens stormbevcrgte Hav 

Jeg skulde lade Snorelivet revne. 

Ja Cataloget efter bedste Evne 

Paa Inder-, Udertoiet da jeg gav: 

Corset, Blankskjet, Baand, Lidser, Stomper, Sokker, 

c!e med Pocher, Skjort og Klokker. 



Men ak! det overgaaer de svage Krcrfter, 

Som milde Guder skjenkede min Aand; 

Jeg stikker mig hvergang en Naal jeg hefter, 

Og Sloifer bli'er til Knuder i min Haand-

En Dames Toi jeg ingentid saae efter. 

Og kjender ei de hemmelige Baand, 

Som forst i Hymens Baand man faaer at skue, 

Ved Aftentoilettet hos sin Frue. 

Slig Gunst forjcetter os de milde Lares; 

Thi det vort Facit er af Livets Sum, 

At Alt skal proves, Alting skal erfares, 

Med Tanken om, at Alt var Tant og Skum. 

Intet er skjult, som jo skal aabenbares 

I Livets Vexel gjennem Tid og Rum — 

Alt skal henrykke, lokke, elskes, kjendes; 

Alt skal opnaacs — og derpaa Ryggen vendes. 

Og Evnen, som os Veien dertil letter, 

Gav sine Bsrn den mcrgtige Natur: 

Den formed i vort Indre Tidens Uhr, 

Hvorefter Tanken paa sin Flugt sig retter; 

Den bygged Sandserne bag Formens Muur, 

Hvortil sig Sicrlens Lyst og Smerte scrtteri 

Den gav os Ild til Lue, Jis til Kjslelse, 

I Livets Lygtemand: Forstand og Folelse. 



Saa rustet ud, gaaer man i Verden ind, 

Paa Scenen, hvor Enhver sin Rolle spiller. 

Som Tilskuer man sig forst i Krogen stiller, 

Mens Spillet daarer underfuldt vort Sind: 

Snart lokkes Dret sodt af Haabets Triller, 

Snart blendes Diet let af Gloedens Skin, 

Snart vandre Sjcrlens Tanker stille over 

Det dybe Hav, hvor Sorg og Lcrngsel sover. 

Man trcrder frem fuld af Forventnings Drom, 

Og i det aabne Blik sig Verden speiler; 

Til Musers, Damers, Fyrsters Gunst man beiler, 

Og præsenterer sig galant og sm; 

Dog snart er Freden brudt, og ned man seiler 

Med saaret Bryst af Lidenskabers Strom — 

Compas og Roer er knuust, og Haabets Anker 

Naaer ingen Grund i stormoprorte Tanker. 

Vildt gynges man af Hjertets loste Bolger, 

Og svommer villielos paa Dybets Hav; 

Forneden sees kun Undergang og Grav, 

Foroven Evighedens Lys sig dolger. 

Piilsnar gaaer Strsmmen bort, og med man folger; 

I Sjoelens Speil sig Kampen maler af, 

Og som et splintret Vrag man Havnen finder, 

Hvis ei man gaaer tilgrunde og forsvinder. 
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Men forend Reisen ender, Ztlt er provet: 

Erfarings Hoved dcekker iisgraat Haar, 

Hver yndig Blomst er brudt, hver Frugt er rovet, 

Savn, Lcrngsel, Smerte gjennem Hjertet gaaer. 

Paa Mindets Grav en Steen man eensom staaer, 

Thi alt det Forbigangne sank i Stovet; 

Til Skygge blev hvert Lys, til Drom hver Kjcrrli'ghed, 

Til Tvivl hvert helligt Haab om Himlens Herlighed. 

Dog — til Dione! See, hun slumrer alt, 

Paa sneehvid Pude Ho'det yndigt gynger, 

Det unge Bryst, som ingen Lcrnke tynger, 

Har vuggende til Hvile Hjertet kaldt. 

Sodt slumrer hun, og Drsmmenes Gestalt 

Ved Leiet staaer, og over hende slynger 

Sit sine Net, og lokker taus derind 

Hver Tanke, som bevoeger hendes Sind. 

Og underfuldt han fletted Tankens Traade, 

Og vceved glimrende et Drsmmeflot, 

Hvis stjernesmykte Tag var himmelblaat, 

Hvis marmorhvide Piller Himlen naaede. 

I Doren selv hun staaer — sig selv en Gaade 

Hun hvisker sagte: see din Faders Slot! 

Da vcelter frem en Sky, med Skyer Flammen 

Af vilde Luer — Slottet styrter sammen. 



i-i 

Og Synet verler — gjennem Lunden gaaer 

Blandt flyngede Cypresser hun alene; 

Og Alt er dunkelt, gjennem dunkle Grene 

Den blege Stjernes Straale hende naaer. 

Da hvifler kjendte Stemmer, solverrene: 

D i o n e !  —  o g  D i o n e  s t i l l e  s t a a e r .  

D i o n e !  g j e n n e m  L u n d e n  a t t e r  t o n e r ,  

Og tre Cypresser boie deres Kroner. 

Og atter Drommens Syn sig let forandrer: 

Hun seiler ene paa en lille Baad 

Hen over Havets Bslge — Baaden kantrer, 

Og Graven aabner alt sig kold, og vaad. 

Alt foler hun i Hjertet Dsdens Braad; 

Da lyner det — en Engel mcrgtig vandrer 

Paa Soen hen; — han rcckker hende Haanden — 

Paa Flugt mod Stjernerne hun gaaer med Aanden. 

Saa drommer lM. men hvo har Noglen til 

De dybe Gaader, som vort Indre spinder, 

Naar Skyggen af de halvforglemte Minder 

Med lyse Anelser forenes vil; 

Naar Sjcrlen vugges villielos, et Spil 

For Drommen, som til Tanken Veieg sinder; ' 

Naar dunkle Krcefter midt i denne modes, 

Og, Lynet lig, Ideen mcegtig fodes. 



Ja hvad er Drommes og Ideers Rod? 

Bor egen Aand, hvis Dybde Ingen kjender. 

Op fra det Dybeste den mcegtig sender 

Savn, Anelser/ som Lcrngsel kun forstod. 

Alt ligger klart for den, der aldrig ender, 

Der ei begyndte — og hvad den forlod, 

Hvad den skal naae, af Tid og Form ei lcenket, 

Har den som Haab og Drom vort Hjerte skjenket. 

Sov ssdt Dione! — Drommerffe, sov ssdt! 

Drom sodeligt, mens Sovsens Arm dig vugger, 

Mens Glemsels Kalk dit Die let bedugger, 

Mens Genier dit Leie reder blodt. 

Din lette Dor min Haand nu let tillukker: 

Et Kys endnu — et Blik af Blik ei modt, 

Et Suk, en Bon for dig, som stille sover; 

EtDiekast til Natten ovenover! 

Til dig, dli stjernesmykte, stille Nat-' 

Hvis gyldne Lys for Diet nu sig blande; 

Du Himmelslot, af Straaler sammensat! 

Glandsdiadem om Evighedens Pande! 

Pragtfulde Minder! Ubetraadte Lande! 

Som dcg mit Haab beboer — du Lcrngsels Skat 

Af fjerne Straaler, hvoraf Diet sanker 

Til Hjertet Folelse, til Aanden Tanker. 



O Almagts Tunger! Stjernechor, der snnger 

Den Enes Lovsang med Alverdens Rost; 

Fuldendte Harmonie, som Bcrltet slynger 

Om Skjonheds hsie, florbedcekte Bryst; 

Glands — Herlighed, som evig sig forynger! 

Speil af en evig Himmels stolte Lyst! 

Uendeligheds Hav! du dybe, dunkle, 

Hvorfra en Guddoms Tanker — Verd'ner funkle. 

Du, mork som Drom, ffjsndt som Bevidsthed klar, 

Tilflsrte, underfulde Nat! bedcrkket 

Med Lys, som over Tidens Strom du bar — 

O tolk din Skrift for mig! thi du har ffrcrkket 

Med Evighedens Rost. Hvad Tro mig var, 

Er nu kun svage Haab, hvis Rod er kncekket — 

Tolk Lyset mig, som over dunkle Buer, 

Lig Livet over Doden, herligt luer. 

Kraft, aldrig brudt, og Birken uden Hindring; 

Lyst, underfuld, og dyb som Jordens Qval; 

Gjensyn af hver en dyrebar Erindring, 

Forynget i Udsd'lighedens Sal; 

Aand til vor Aand, og til vort Hierte Lindring 

Af Kjcrrlighedens Aande, mild og sval; 

Lys, evigt Liv i Form, som Skjonhed dcrkker — 

Saa dine gyldne Tegn mit Haab udloegger. 
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Men Sloret hcrnger over dig, det tykke, 

Det aldrig gjennemtrcrngte Kundskabs Slor: 

-Hiint Liv er ikkun dit, naar Livet doer, 

Hiint Lys er ene dit, naar du er Skygge; 

Hiin fjerne Verden, fuld af evig Lykke, 

For Tidens Barn sin Rigdom ikke strser — 

Saa taler vcrldig du — din dybe Gaade, 

Som Intet ligner, ingen Tanker raade. 

Ja, Himmelocean foruden Ende! 

Hvad ligner dig? som Skyggen er af hans, 

Den Enes, Ubegribeliges Glands. 

Hvo har dig fattet, maalt? Hvad kan erkjende 

Din hele Storhed? — Blik, som Straaler blende, 

Og Tanker, som i Tiden kun har Sands? — 

Kun dig er Aanden lig, den dybe, stille, 

Du, Lysets Ophav, den, Ideers Kilde. 

Ja, denne Aand, som er med dig besloegtet, 

Den soger dig, er Dagens Die lukt. 

Hvad her den tynger, hvad den her blev neglet, 

Det finder den hos dig — kun du har magtet 

At stille Lcengsels Savn ved Tankers Flugt. 

Ideers Dyb, skjonpt selv Ideens Frugt, 

Imellem dig og mig gaaer Tankens Stromme, 

Besaaet med Haab, med Anelser og Dromme. 
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Til dig, til dig! Mod Statten til min Stjerne! 

Hvor er min Stjerne i den hele Krands? 

Den, som mig saae, naar Diet smiilte gjerne, 

Naar Hjertet Gjcnffin fik af Gladens Glands; 

Den, som min Skjcrbne ruller mod det Fjerne/ 

Jgjennem flyvende Cometers Dands; 

Den, som mig Elskov, Lykke, Roes begrunder — 

Mit Fremtids Huus — den, som jeg fodtes under. 

O, var det dig! som ene herlig straaler 

Paa Dstens dybe, dunkle Firmament; 

Som, medens tusind gyldne Lys er tcrndt, 

Paa Hoiheds Hvcrlving stille Banen maaler, 

Fri, stolt og eensom mod de andre vendt. 

O, var det dig! hvis Glands af Nattens Skaaler 

Mit Vie drikker nu fra fjernest Fjerne — 

Du stille, stolte, straalerige Stjerne! 

4 
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Anden Sang. 

ver fik sin Lod i Fru Fortunas Pose, 

Hver sin Eouleur af Skjcebnens Ledebaand: 

Een rode Haar og Lcrbcr lig en Rose, 

Een brede Skuldre til en lille Haandz 

Een fik Adonis' Skjonhed, men til Skose 

Gav ham Naturen kun en fattig Aand. 

Een fik sit Hoved fuldt, men tomme Lommer, 

Een Lommen fuld, men Ho'det huult som Trommer. 

Hver fik sin Deel, sin Kummer og sin Lyst, 

Sit Haab, sin Strcrben, og sin egen Villie: 

Storm, Stilhed, Nat og Solskin i sit Bryst, 

Og Banens eget Maal paa Livets Tilje. 

Een voelger sig en Rose, Een en Lilie, 

^Jeg mener Lilievand — til Hjertets Trost. 

Een gaaer sin egen Gang, han vcrlger Ingen, 

Han elsker Rolighed, see det er Tingen. 
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Saa fik Enhver sit Eget — paa dct Torre? 

Nei, nei, for fulde Seil vi Alle gaae! 

Ens Kors blev mindre, og en Andens storre, 

Men Alles Skulder tungt det hviler paa. 

Til os gaaer Sorgen gjennem mange Dore, 

M e n s  e e n  e r  l u k k e t ,  t y v e  a a b n e  s t a a e ;  

Og er fsrst alle lukt, er lukt vort Die — 

Da lad om dsve Dren Sorgen stoie! 

Og Alting vexler som det store Hav, 

Og Alting ruller som de hoie Bolger: 

Jdag til Glocden, til den stille Grav 

Jmorgen dig den lette Verden folger; 

Og Alting kommer, svinder og sig dolger, 

O g  A l t i n g  s p i r e r ,  m o d n e s ,  f a l d e r  a f ,  

Og alt det Gamle sig paany forynger; 

Det Tunge haves, og det Lette tynger. 

Men af det Flygtige hvad flygter snart? 

Og af det Vexlende hvad vexler tiest? 

Hvad af dct Tomme er aldeles bart? 

Hvad af det Skjcrve paa Forkeerthed rigest? 

Hvad af dct Frieste er allerfriest, 

Og neppe fsdt, begravet i en Fart? 

Hvad er som Kuglen vel det evig rullende, 

Det Alt bevirkende, fljsndt Intet ssullende? 
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0 Mode! dig det er, du Lunets Barn, 

Fodt i Paris og i vor egen Hjerne; 

Du, snart en los og overgiven Terne, 

Snart Philosoph, snart Helt, snart Guld, snart Skarn. 

Du, som de unge Hjerter fcrngfler gjerne, 

Som lokker gamle Folk i dine Garn, 

Som mcrnger Alt tilsammen paa vor Klode: 

Det Onde, Stygge, Skjonne og det Gode; 

Som trolig al vor Daarssab her forvalter, 

Som aagrer med vor Sjcrls Eenfoldighed, 

Som hcrnger om vor Skulder Glcrdens Pjalter, 

Og dcekker med et Smiil hvad Hjertet leed; 

Dig er det, som vi satte paa vort Alter, 

For hvem tilbedende vi falde ned, 

For hvem det stolte Hoved dybt vi boie, 

Hvem, stedse lydige, vi stedse foie. 

Ja Mode! letbevingede Gudinde, 

1 alle Regnbu'farver hyllet ind, 

Uimodstaaelig for hver en Qvinde, 

Og Herskerinde over Mandens Sind, 

Du evig flagrende, ffjondt altid blinde, 

Dig fslger Choret som gjor Slsv og Vind: 

Foran og bag, ved Siden, rundt omkring fly'er 

En Dandy, Stutzer, Petitmaitre, Springfyr. 
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Og i en Uniform, saa stram og vakker. 

D u  h y l l e r  S k a r e n ,  s o m  d u  h a r  i  S o l d :  

Snart blotter deres Podex du med Jakker, 

Snart dcrkker du den til med lange Frakker, 

Og gjor paa Skuldre, Bryst og Taille Vold. 

Snart lcrgger deres Buxer du i Fold, 

Snart du til Benet dem naturlig strammer, 

Og viser os Figuras hele Jammer. 

Og dine Dottre, dette hulde Chor 

Af snorte Gratier, som vi admirere, 

Naar de saa himmelsk yndigt coqvettere, 

Dem pryder du med Blomster og med Flor: 

Med Baand og Perler, Mol og Tyl og Mur, 

Med Lokker, Vifter og med meget mcre. 

Du viser os det halve Been af Pfychen. 

Det hele Bryst, den tredie Deel af Ryggen. 

Men ei alene blot i det Formale 

Du aabenbaret har din stcrrke Magt; 

Din Kraft har gjennemtrcrngt det Ideale, 

Hvori du troeder frem i Tankens Dragt. 

Din Rost man horer i de Loerdes Tale, 

I Digternes den billedrige Pragt. 

Du kraver Troskabseed af Efteraberne, 

Ei blot i Liden-, men i Videnskaberne. 
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Naar du vil have, hvad kan saa os falde? 

N a a r  d u  v i l  a t t e r  s t y r t e ,  h v o  k a n  s t a a e ?  

Hvem du tilsmiler — saa vil man sortoelle -

Kan Damers Gunst og ZErens Spidse naae. 

Ja, dine Ord os som Ducater gjelde, 

I Verden de som crgte Viisdom gaae. 

Du dreier dig — og Alt med dig sig dreier, 

Du bukker — Alting bukker sig og neier. 

Du leer, og nu er Alting lutter Loier, 

D u  r y n k e r  P a n d e n ,  A l t  e r  S u k  o g  V e e ;  

Din Mave daarlig er, du flet sordoier, 

Og flux saaer nu lieau-ntuntle Diarrhee. 

Du bliver kari?, og Maden dig forneier, 

Strar broler hele Verden: Fn'eassee, 

Steg, Kage, Kreme, Foreller og Sardeller, 

N o d v i i n ,  C h a m p a g n e ,  X e r e s ,  M u f l a t e l l e r !  

Du ynder Vaudeviller — Vaudeviller! 

Nu skriger Choret med en Stentors Nost: 

Du vil, at man paa Scenen tragifl spiller, 

Og Dramer og Tragedie^ er din Host; 

Du ynder unge Damer i Tistiller, 

sig viser til din Trost i 

Du elfler nu det Dybe, nu det Rorende — 

Og strax Enhver er adel og godgjorende. 



Ja, Livets store Hjul, du Altformaaende! 

Modtag i denne Sang og min Tribut j 

Du Intet givende, men Alting faaende, 

Hvis Scepter tidt er vexlet, aldrig brudt. 

Nar du forbi, var denne Jord caput, 

Men evig faldende, du dog er staaende; 

Det er min Trsst. Dit Smiil jeg nu benytter, 

Og Scenen til Dione atter flytter. 

Dione kom i Mode, og naturlig 

Blev hun nu Dagens.Dronning. Alles Smag, 

Bar den end ellers nok saa ffarp og suurlig, 

Fandt i den ssde Skabning dog Behag. 

Hun Solen blev — Sol tages her sigurlig — 

For Herrers Blik, og Mial for Damers Nag, 

Og Hjerters Drom — for Hjerter, som ei dromme, 

Blev hun en Nocste meer til at bedomme. 

Hvergang hun viste sig paa Scenens Broet 

— Saavidt jeg veed, det eengang var om Ugen — 

Bar Publicum paa Dandsen reent forslugen, 

Og brsd sig Halsen fast for en Billet. 

Man glemte Pligter, Kone, Bo?n og Bugen, 

Og aanded kun i hende, som saa let, 

Saa himmels? yndig Fod til Jorden soctter, 

I Solo, pas lle og i Balletter. 
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Saafnart hun tråder ind, Alverden klc-pper, 

Og tusinddobbelt Brava broler man; 

Saasnart hun tager Afsked, man sig rapper 

Til enthusiastifl Brug af Mund og Lapper, 

Og taber, hvad man ei har, sin Forstand. 

Ja Rygtet siger, hvis man stole kan 

Paa Rygtet, som et Factum tidt forvansker: 

Hver Aften sprang af Klap et hundred Handsker. 

Var det det dunkle Haar, det klare Blik, 

Var det den fine Skabnings Ungdomsynde, 

Var det den lille Fod, som neppe gik, 

For svcevende den Flugten vil begynde; 

Var det det hoie Bryst, den smalle, tynde, 

Moderne Taille man at flue fik, 

Der fcrngfled Alles Hjerter, Alles Blikke? — 

Jeg troer det vel, men vist jeg veed det ikke. 

Var det den skjenne Dands, som her hun stilled 

Med Terpsichores egen Lethed frem, 

Var det det Tunge, som hun smukc tilhylled 

Med yndighedens Slor. der fcrngsied dem? 

Var det vel Aanden, som i Formen trylled 

Med Skjonheds fine Sprog fra Gratiers Hjem? 

Kort, var det Konst, der lcrnked Alles Blikke? — 

Ja, siger Publicum — jeg troer det ikke. 
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L Thi ei behover man en Oldings Aar, 

F For grant at see, at Aanden sjelden fcengfler; 

At kun om Formen, som en Dor om Hcrngfler, 

T Den hele Verden let og smidig gaaer: 

8 Vel Siets Taarer, ikke Hjertets Lomgsier, 

L Vel Smilet, men ei Glceden man forstaaer; 

L Vel Haandtryk, men ei Venflab i Elskov ikke, 

S Men Kyssen vel, og Klap og kjcrlne Blikke. 

? Men Aanden ene kun af Aanden fattes, 

t Af Hjerte Hjertet, Lcrngsel kun af Savn, 

Z Og Svaghed kun af Styrke, som kan mattes, 

Z Og Reenhed slumrer kun i Reenheds Favn. 

^ Til Maal for Amor ene Psyche sattes, 

! Og Psyche blusser kun ved Amors Navn, 

! Og ene Konstneren for Lyset henter 

5 Det gyldne Slor af Skjonheds Elementer. 

Dog, hvad end Grunden var, Dione blev, 

!! Af Moden hcrvet, Publicums Gudinde; 

Z Vers i Avisen man til hende flrev, 

; For hendes Gunst poetice at vi»de. 

? Man kaldte hende Verdens sorste Qvinde, 

!. Hvorved man Eva reent af Pinden rev; 

!. Hos Andre hed hun Venus; Patrioterne 

)  G a v  h e n d e  N a v n  a f  F r e y a  m e l l e m  G o t h e r n e .  
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Men mindre klo^tige og ffjonn? Ho'der 

Skrev Prosabreve, fyldt' med ElssovSfnak; 

Og Musici gav hendes Roes paa Noder, 

Og Svirebrodre hendes Sundhed drak. 

Den store Verden, Hoiheds lille Broder, 

Paa Kroppen sin brodeerte Kjole trak, 

Og kjorte, for dog og at finde paa Lidt, 

Til hendes Dor med Kort, pnur t'-ui-L visite 

Nu Gaden, hvor den unge Dame boede, 

Blev daglig meer bessgt, og hendes Huus, 

Naar man den Skjsnne i sit Vindve troede, 

Blev Maalet for monclcs Elskovsruus. 

Man vaded over Snavs og gjennem Gruus, 

Og smt og smcrgtende derop man gloede, 

Og fik man blot at fee den lille Finger, 

Saa fik strax Haab og Suk og Hjerte Vinger 

Her tabte Officerer Sind og Sands. 

Jurister, Theologer, Mediciner 

Srudeerte her Examens Discipliner 

I hendes Dines straalerjzze Glands. 

Her Adlen red forbi med stolte Miner, 

Og fpored Skimlen til Paradedands >— 

Ja Hoben faae man Dag fra Dag at voxe 

Med Prcester, Professorer, Orthodoxe. 
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Z Og selv det smukke Kjsn lod sig forsone, 

Z Og sandt den yndige Dione ffjsn; 

Z Og mangen gammel, gudelig Matrone 

I Slog meer n Kors, raar Lapsen, hendes Son, 

I Sig onfled hoit Dione til sin Kone, 

Z Og plaged hende idelig med Bon: 

S Engang at invitere dog den Hulde, 

L Paa Smorrebrod og Punsch og Soster Iulle. 

L Thi just i samme Dage blev ddt Skik, 

T  D i o n e  v e d  s i n  A f t e n k r e d s  a t  s e e .  

I Snart inviteertes hun til Soiree, 

I Snart paa et simpelt, huusligt Pikkenik. 

I Snart paa poetisk, cegte Kongothee, 

P Paa Vers, som dem af Scriblernes Fabrik, 

P Paa Kringler, bagt' i Kongens Bageri, 

P Paa vandet Snak og vandet Poesie. 

V Men sjelden ta'er den Skjonne derimod, 

L Thi ei for Verdens Larm flaaer hendes Hjerte; 

I Og midt i Glcrben jager tidt en Smerte 

Z Fra Kinden bort de sine Rosers Blod; 

T Thi dybc i Brystet hefter Alvors Rod, 

(Z Og over Diets straalerigc Kjerte 

I Sank tidt et Slor af Sorg og Drommeri, 

I Som Glcrdens lette Aander floi forbi. 
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Og hendes Sjcrl, lig Speilcts blanke Plade, 

Hvert Indtryks Billed klart at tolke veed, 

Naar lyse Tanker, sværmende og glade, 

Paa Haabets Vinger stige op og ned; 

Men tidt formorked Veemod denne Flade, 

'Og Alt som Skygger da sorbi den gled; 

Fordunklet var alt Gammelt da og Nyt — 

Saa stiftende, saa svagt er vort Gemyt! 

Og som Gemyttet vexler Alt: hvad fsr 

I Blomster stod, er nu kun Stov og Aske; 

Een Tanke stiger frem, en anden doer, 

Mens friste Minder ud de gamle vaske. 

Og Skjemt og Alvor er Fortunas Maste, 

Lig Menneskets det flygtige Humeur, 

Der driver underfuldt sit Spil forinden, 

Saa kjcekt som Lynet — og saa let som Vinden. 

Hvorfra det kommer, hvor det farer hen, 

Hvad Gave paa sin lette Flugt det sender — 

Hvo fatter dette? Hvilken Aand erkjender 

I Sjalens Spil den fsrste Grund igjen? 

Hvo gjetted Grunden, og begriber den? 

Som Skibets Fart, hvis Gang hver Luftning vender, 

Saa Sjcrlens Liv med Villiens svage Roer: 

Vi drives, skjondt vi stolt at stile troer. 
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Men Hoiheds Billed dog lig intet Andet, 

Er du, o Fritu-d, som os daarer let, 

Du, som vor Tanke hilder i et Net, 

Af Hcrndelse og evigt Forsyn dannet: 

Du, som din Kraft i hver en Drift har blandet, 

Hvis frie Spil tilsidst vi har begroedt — 

Samvittighedens Tral, fljondt Sjoclens Styrke, 

Din Skygge, dit Begreb kun her vi dyrke. 

Thi selv, du altid Ubegribelige, 

I Taage vandrer Aandens Blik forbi; 

Om du er Sandhed eller Phantasie, 

Tor ei den dodelige Lcebe sige. 

Kun det vi veed: naar dine Straaler vige, 

Som Slaver her i Morket vandre vi: 

Vort Lys er kun din Glands, vor Kraft din Lue — 

Men bort fra dig — til Hverdagslivets Skue! 

Det Aften er, og hos Grev Firlefanz 

Et Selffab samler sig af forste Skuffe: 

Af Fruer, Frskner sees en yndig Krands, 

Og megen Benlighed » TartMe. 

Hver Herrekjole har den cegte Glands, 

Hvert Damecrrme det moderne Puffe; 

Hver Fod er silkeklædt, hver Vifte luftende, 

Hver Taille stram og snert, hvert Hoved duftende. 

5 
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Man sanker sig om Bordet, Theemaffinen 

Hvert Hjerte vinder med sin Melodie, 

Og lystig brcrnder Ilden i Kaminen, 

Og aabner Sjcrlene for Sympathie. 

De unge Damer glemme Hovedpinen, 

De unge Herrers Aand er srank og fri: 

Man hvisker, snakker, leer, dog Alt med Maadc; 

Man kncrkker nu en Nodd og nu en Gaade. 

Og fra sin Divan Fruen Alt behersker, 

Som klogest General hun styrer Alt; 

Hun krydrer Spogen naar den altfor fers? er, 

Og vcrkker Geisten, som i Staver faldt. 

Ei binder til hun Oxens Mund, der tcrrffer, 

Nei Hosten sanker hun af Attisk Salt, 

Og lokker frem hvert Hoveds skjulte Kraft 

Med Skjemt og Spsrgsmaal, Thee og Druesaft. 

En Kop endnu min Herre? Bedste Frue! 

En lille Kop, ifald min Thee Dem smager. 

De siger Nei — nu vel, sopi De behager, 

Jeg tsr ei node i min egen Stue. 

Men i» propos, hvad Nyt i denne Uge? — 

Smag, kjccre Frsken, dog paa disse Kager — 

Hvad i Theatret? Hvad i Politiken? — 

Tag denne Biin, Baron — jo, De maa dn'kk'en! 
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Thi vel at styrke Dcm, De kan behove, 

Da snart et Under De vil faae at see. 

Ei Overraskelsen jeg tor berove 

Den hele Kreds, og derfor maa jeg be'e, 

At De ei sporger; — nok, det vil bedove, 

Fortrylle, ja bedaare Dem maaskee — 

Styrk derfor Deres Hjerte, kjcrre Mårles, 

D i g  g j e l d e r  N a a d e t  o g s a a ,  F a t t e r  C h a r l e s !  

Her i Parenthesis et lille Ord 

Om disse Herrer. Charles, kjcere Laser, 

Er Digtets Helt; hans Stand paa denne Jord 

Er Greve; hans Talent er Floiteblcrser, 

Skjondt rigtignok hans Flottes Tone hvaser, 

Og hans Metier er Diplomat i Nord. 

Hans Dines Farve ligner Himlens Blaanen, 

Hans Haar er guult, hans Grevskab er i Maanen. 

Sit Vaaben barer han paa venstre Haanden. 

Hans Vaxt er rank, hans Ansigt fiint og smukt. 

Saa ganske lens er han just ei i Aanden, 

Skjondt han al Verdens Viisdom ei har slugt. 

Tidr bringer natui'iv ham i Vaanden, 

Og aldrig sik med Folkeret han Bugt; 

Forresten er hans Hjerte fuldt af Folelfe, 

Hans Lunge lidt genegen til Forkjolelse. 

s* 
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Om Baron Mårles/ som i min Fortælling 

Har Skurkens Rolle, kun en Linie her: 

Hans Hjerte var fordcervet af hans Kjoelling, 

Thi, mellem os, hans Kjcrlling var en M —. 

Jovrigt var han hadet af Enhver, 

Af hver en Bramarbas og hver en Skrcelling, 

Af hver som rorte Luten eller Liren, 

Thi bag hans Hjerne byggede Satiren. 

Hans Blik var spotsk, hans Knebelsbart var snurret, 

Paa hoire Kind han bar et vcrldigt Ar; 

Hans Haar var stridt og kort og sort og purret, 

Og Ansigtsfarven bruun som en Cigar. 

Paa Stovlen hang en Spore, soni Husar 

Han bar en Dyrendal ved Hoften surret; 

Men ei i Aften — nei, thi Kors bevare's! 

Her skulde tales flint, og ei husares. 

entllesis clsuclntur — til vor Frue! 

Jeg mener komtesse tic: Firlefanz. 

Hun vender sig saa mild nu som en Due 

Til Ast'nens unge Digter, Digter Hans; 

Min unge Ven! spocnd nu Apollos Bue, 

Og rock os Blomster nu af Musers Krands: 

Den frygtelige Stump af Der' Tragedie, 

Hvor tvende Piger myrde vil en tredie. 



Hcrr Hans han smiler, bukker sig og rommer, 

Og trcrkker Manuscriptet frem i Hast, 

Og laser nu, som sig en Digler sommer, 

Med hocvtt Rost og stoltcn Diekast. 

Nu er han tordnende, og nu han om er, 

Nu taler han om Dyd, og nu om Last, 

Nu han phantastiff sig i Dromme taber, 

Nu seer han op — og hele Kredsen gaber. 

Dog ved hans Blik forandrer sig hver Mine, 

Hvert Die funkler og hvert Trak er spcrndt; 

Han rodmer, thi man hvisker: Dod og Pine! 

At just han saae omkring i det Moment. 

E n h v e r  f o r l e g e n  e r ,  s e l v  F r o k e n  F i n e ,  

Som dog for Frygtsomhed er ei bekendt: 

I Klemme sidder man til over Drene — 

Da, midt i Noden, aabnes begge Dorene. 

Og ssjon som Venus, eller som Aurora, 

— Enhver kan vcrlge efter egen Sands — 

Saa mild og yndig som den unge Flora, 

Der smykker Jorden med sin Rosenkrands, 

Indtrader nu Dione — sine 

S i g  r e i s e r  F r u  G r e v i n d e  F i r l e f a n z .  

Hun gaaer den hulde Gratie let imode: 

Enhver staaer op, og Alles Kinder glode; 
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Thi let og svsvende Dione neier, 

Og kaster rundt sit yndefulde Smilt; 

I det har Amor gjemt en Tryllepiil, 

Der paa sin gyldne Spids hvert Hjerte vei'cr — 

Og hver en Dames Silkekjole sveier, 

Og alle Herrer bukke sig med Jil; 

Men traurig pakker Han-s Tragedien sammen, 

Og griber sukkende til Hanekammen. 

D i o n e  t r å d e r  f r e m ,  f o r t  a f - G r e v i n d e n ,  

Og tager rodmende ved Bordet Plads; 

Som vis » vis sig scctter Junker Mads, 

Og gloer som bedste Ko paa Dandserinden. 

Og mangen Dame stotter Haand til Kinden, 

Og imiterer ham med Blik og Glas. 

Nu tagger Froken Fine sin Lorgnette, 

Og hvisker til Grev Charles: en Coqvette! 

Det naaer Diones Dre; Blodet viger 

Med Lynets Hurtighed fra hendes Kind, 

Og lig urolig Bolge Barmen stiger, 

Mens Taaren lister sig i Siet ind. 

Hun seer paa Charles, dette Blik ham siger, 

Hvad nys en Stemme sagde i hans Sind — 

Og Froknen, som just hvisker: naa! saae Magen vi! 

Han svarer kold og rolig blot: was sagen Sie? 
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i? Mcn A>ieblikket klogt benytter han, 

Z Og converserer nu galant Dione: 

^ Imellem Spog og Alvor er hans Tone, 

Hvert Udtryk ft'int, som hos en Verdensmand, 

z!. Hun svarer let og yndigt med Forstand, 

Z Og Alles Jalousie la'er sig forsone; 

L Thi snildt Dione lokker ind i Talen 

T Den hele Kreds, fra Ho'det indtil Halen. 

Z Og Alt er Raaben, Lystighed og Gjekken; 

Kun Baron Maries ei, der sidder taus, 

I Saa clskovssuld som Katten udi Scrkken, 

A Imellem Dandserinden og Grev Claus. 

A Hans Hjerte kurrer som en Fugl bag Hcrkken, 

I Og da hans Sindelag som sagt er snavs, 

I Saa vover han at handle her paa Moden, 

L At tråde vor Heltinde omt paa Foden. 

W Mcn Skjcrbnens Indfald, som jo Alt bestikke, 

)Z La'er paa Grevindens Fod ham scrtte sin, 

Q Og med et tvunget Skrig og sagte Hviin 

<A Hun farer op med Lyn i sine Blikke. 

W Mig var det ei — mig var det sand'lig ikke, 

Forsikkrer nu Enhver med dcempet Gn'in — 

kV Men Fruens Liigtorn taaler ikke mere, 

>L Tht foreflaaer hun nu at musicere. 
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Og det var vel betcenkt af Fru Grevinden; 

Thi hvad er mcegtigt dog som Melodie, 

Der, gjemt i Toner, farer os forbi, 

Og ender susende som Aftenvinden; 

Da vaagner hver en Folelse forinden, 

Og former sig til yndig Phantasie; 

Da rores alle Strenge^ Lyst og Smerte, 

Og hvert et Savn saaer Stemme bag vort Hjerte. 

Bevidstlos dromme vi, og disse Dromme 

Til Livet vaagne gjennem lette Haab, 

Der, vied' ind som Born af Lcrngsels Daab, 

Hen over Toners friske Bslger svomme; 

Af dem fremstige Tanker, rene, omme, 

Og dcrmpe vuggende hver Smertes Naab, 

Og kalde frem, mens hver en Klage tier, 

Af Sjoelens Dybde Hjertets Melodier. 

O Melodie! O Toners rige Hav! 

O Sjcelens Harpe! som en Aand bevcrger, 

Hvis lette Aande hver en Kummer lceger, 

Der vaktes ved din Veemod af sin Grav; 

Du friste Boeld af Harmoniens Bcrger, 

Som Himlen i sin Kjocrlighed os gav, 

Du styrter ned i evig fulde Bslger, 

Som Tanken standser og som Taaren folger. 
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T Dog til min Text igjcn! — Med Larm og Bulder, 

N Et Fortepiano af det bedste Slags 

Z Fra Stuen frem i Salen nu man ruller, 

Z Og bringcr Noder, Lys og Lysesax; 

2 Og Froken Emma, med den hvide Skulder, 

1 Sig foran Fortepian'et scetter strax, 

2 Og en Sonat med Anstand og med Vcrrdighed 

Z. Hun spiller smagfuldt nu med megen Fcrrdighed. 

K Hvor ile de Smaafingre dog, mens Armen 

Z? Med Lynets Hurtighed bevcrger sig; 

N Ved hvert et Lsb sig hcrver yndigt Barmen, 

2 Og aabner Alles Blik et Himmerig. 

Nu ender hun den tonefulde Krig 

Z? Med svcere Dobbeltlob og mcrgtig Larmen — 

A Hver priser hende; dog, hun sukker smcrgtende: 

U Roesen er Webers — Ingen er benegtende. 

Paa Alles Bon Dione nu ffal synge. 

Z, Hun gjor det nsdigt, men hun gjor det dog; 

2 Og Alle stille sig omkring i Klynge, 

I  O g  C h a r l e s ,  h a l v  i  D r o m m e ,  s t . i a e r  d e r  o g .  

I Vcd ham'^staaer Junker Mads, det salle Skrog, 

I Samt Claus og Mårles, der paa Ryggen siynge 

Z De lange Arme, for at faae Balance. 

Z  D i o n e  s y n g e r  s o l g e n d e  R o m a n z e :  
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Ved den dunkle Brond, i Skovens Stille, 

Sad med saaret Bryst en Riddersvend; 

Hesten grcrssed mellem Urter vilde, 

Skjold og Sv^rd laae ved den dybe Kilde, 

Selv han tankefuld saae ned i den. 

Og han tccnker paa, 

Om han meer skal naae 

Hjem og Brud og Fædreland igjen. 

Da, mens Sukket let hans Tanke fslger, 

Aadner susende sig Vovens Rand, 

Og en Qvinde, der sig halv fordolger, 

Halv sig horver i de dunkle Bolger, 

Deilig, underfuld, han skue kan; 

Under Lokkers Krands 

Klare Lines Glands 

Smiler til ham fra del dybe Vand-

Og hun raler, mens et gyldent Bcrger 

Hoit hun hcrver i sin hvide Haand! 

Denne Trylledrik din Vunde l>rger, 

Ikkun denne Saft dir Hjerte qvcrger, 

Ikkun denne Kraft gjsr fri din Aand. 

Fra del stille Land 

Dette Kildevand 

Rislev gjennem Jordens Kla'debon, 
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Naar min gyldne Skaal din Mund berorer, 

Falder paa dit Die sodest Blund; 

lZ.il det fjerne Hjem en Drom dig forer, 

Gamle Toner underfuldt du horer 

Klinge sodeligt den samme Stund; 

Hvad der svandt, forgik, 

Samme Dieblik 

Finder du paa dette Bagers Bund! 

Og af Langfel gloder hoit hans Kinder, 

Og i Haabet sodt hans Labe leer; 

Frem han boier sig hvor Vandet rinder: 

Dybt og dybere nu Synet svinder, 

Fjern og fjernere han Skaalen seer. 

Dog, han grel? den alt — 

Da fra Bredden faldt 

Han i Dybet — aldrig faaes han meer. 

zH. Her Nomanzen ender, og Dione 

Dcrnges til af Noes og Smigreri: 

zH. Hvilken simpel, yndig Melodie! 

ciH. Hvilket Udtryk! ja — og hvilken Tone! 

z(T Den jeg lcrre maa min lille Kone.' 

z(T Den til Guitar sammen synge vi! 

zF. Den maa socttes ud til suldt Orchester! — 

oV Saa gaaer Munden paa de rorte Gjester. 



Meest af Alle dog Grev Charles brccndte, 

Og hans Die lynte glad og stolt; 

Han som Kjender hendes Noder vendte, 

Hendes Handsker han ved Spillet holdt. 

Hjertet i ham flsi som Amors Boldt/ 

Og hvert Diekast hun mildt ham sendte, 

Enten nu med Forscet eller ikke — 

Fanged han med elflovssulde Blikke. 

dav.iliei' servante let han spiller 

Fuld as Gratie nu bag hendes Stol. 

Kun for hende han i Aften til er, 

Hun, hans Hjertes straalerige Sol, 

Hun, hans Tankers trvllende Idol — 

Og, ffjondt om hans Dre bittre Piller, 

Spidse Ord fra alle Kanter gaae, 

Horte han dem ei, kun Eet han faae. 

Alt i dette Ene dog sig gjemte: 

Dette Ansigts fine Farvepragt, 

Dette Blik, som sodt til Veemod stemte, 

Disse Loebers tryllerige Magt, 

Dette Haar, i dunkle Lokker lagt, 

Dette Bryst, som Bccltct neppe tcrmte, 

Denne rene Stemmes Trylleri — 

Kort, den hele Skabnings Poesie. 
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Og Dione — hvi ffal jeg dct negte? 

Lukke ei sit L>re for hans Ord. 

Imod Smiger vel en Sjcrl kan fegte, 

A k ,  m e n  H j e r t e t s  S p r o g ,  h v i s  G l a n d s  e r  a - g t e ,  

Har en Talsmand som i Hjertet boer. 

Ved dets Toner Lcrngfels Spire groer 

Til et herligt Troe med Lov og Skygger — 

Deri Haabets lette Sangfugl bygger! 

Her et Tcrppe nu for Soireen 

Med Forlov jeg hurtig synke la'er; 

Thi hvad meer man fik end Kongotheen^ 

D'erpaa har min Musa intet Svar. 

Ingen Kjokkenseddel seet jeg har, 

Ingen Potte sondred' jeg med Skeen; 

Dog trakteerte vel de sode Dukker man 

Her, som andensteds, med Slik og Sukkervand. 

Men Grev Charles, som i Hat og Kappe 

Ud af Doren iler, folge vi: 

Ned han styrter af den brede Trappe 

Herrer, Damer stormende forbi. 

Kinden brcrnder, sig hans Fodder rappe, 

Som en Fanges, der sig foler fri, 

Som om Flammen brcrndte ham i Ho?len — 

Dog, den var ei der — den var i Sjcelen. 

6 
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Fsrst i Luften lamler han sin Tanke, 

Og hans Die ssger Stjerners Ha?r; 

Himlen synes han sig mere nccr, 

Sprcengt hver Lccnke med hver jordisk Skranke. 

Stillere han foler Hjertet banke, , 

Mens hans Blik med Beemod locser der: 

Hendes Navn, som Himmelbuen vcerner, 

I den gyldne Krands af Nattens Stjerner. 

Og han iler hen, hvor Havet slynger 

Dmt sit Bcrlte omkring Landets Bryst; 

Der hans Hjerte sig paa Voven gynger, 

Sodt om hende hver en Bolge synger 

Med sin rullende og lette Rost. 

Stille Fred og paradisisk Lyst 

Strommer med hans Blod til alle Aarer, 

Og hans Blik fordunkles let af Taarer. 

Hvo har Navn for hvad han nu fornemmer? 

Drom det er, son. Haabet farver rod, 

Chor det er af tusind rene Stemmer, 

Som i Dybet af hans Hjerte lod; 

Salighed, som gjennem Graven brod, 

Glands og Herlighed, som Himlen gjemmer 

Til den unge Aand, der, lsst fra Sorgen, 

Gjennem Doden gaaer til Livets Morgen. 
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Paradiks! O tabte Paradiis! 

Som den atterfodte Aand stal finde: 

Perlekrands af hvert et yndigt Minde, 

Hymne fuld af unge SjcrleS Priis; 

Lyst, som fsdes af et stort Forliis, 

Lys, hvis Glands fordunkles ingensinde, 

Hav as alle Toners Melodie, 

Gjemt for Aanden — denne Aand har vi! 

Er det et Gjenskin vel af denne Glands, 

Som her i Ungdoms fagre Dage fodes? 

Naar Bryst med Bryst, og Mund med Mundey modes, 

Mens Tanken flyver bort i Haabets Dands; 

Naar yndig Glade, ak, som her fordredes, 

Af Hjertets Dromme fletter Eistovs Krands; 

Naar Kærligheden aabner sine Arme, 

De milde, blode, trostcrige, varme. 

O Kjarlighed! Du Ord, som rummer Alt, 

Ja Tiden selv, den flygtige, den lange; 

Du, som i eet Moment ta'cr os tilfange, 

Og som den Fangne har til Frihed kaldt; 

Du Tryllerske af Aand og af Gestalt, 

Selv Parabiis og Paradisets Slange, 

Du, Livets Moder, Evas Fristerinde, 

Du, meer end Halvpart af hver jordisk Ovinde — 
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Hvor verlende er ei dit Klcrdebon, 

Hvor mildt dit Blik, hvori sig Taarer blande/ 

Hvor blsd og fiin. din silkeblsde Haand, 

Hvor reen og straalende din hoie Pande! 

Og dog, hvor lost dit Bcrlte! Uden Baand 

Din Klcedning er, og alle Tunger sande: 

At Glceden ved dit Bryst er kun lig Synet 

Af lette Stjerneskud — kun Glimt af Lynet. 

Din Favn vi ssge, skjsndt i den vi trcettes, 

Din Frugt vi gribe med vor hele Kraft; 

Dog neppe brudt den er, for strå? vi mcettes, 

Og Tomhed bli'er af Alt, hvad'vi har havt. 

Skjsndt Livets Kilde, strommcr Livets Saft 

Ei fra dit Boeger — ingen Byrde lettes 

I dine Arme — ingen Krcrfter ncrreS; 

Du dser tilfidst, ssjsndt evig du begjcrres. 

O Gaade! og dog meer en Gaade ei, 

End Aanden, der ved Formen her sig klaber, 

End Maalet hvorcil hele Livet striber, 

End hvert et Fnug og Sandkorn paa vor Veiz 

End Tanken, der faaer Lyd paa vore Lceber, 

End Sandheds Ja til hvert et Lognens Nei; 

Ei meer en Gaade kort, end Livets Gaade, 

End Mennesket, hvis Tanke vil den raade. 



Til Eet han samle vil de tusind Ender 

Af Tingene, som spredt' i Verden staae; 

I denne Knude Alting han erkjender, 

Til den med uvis Grublen han sig vender, 

For i sit Brændpunkt Straalen at forstaae. 

Han gribe vil, hvad ei hans Haand kan naae, 

Han Skriften lcrse vil, som ei han fatter — 

Hans Stråben bringer Vanvid eller Latter. 

Hvad bli'er for os? Kun dette, den Erkjendelfe, 

At vi af Alr dog Intet her forstaaer: 

Ei Livet, Doden, ei vor egen Sendelse, 

Ei hvorfor Alting skabes og forgaaer. 

Ei disse Spsrgsmaal: hvi? og hvad? og naar? 

Ei Forsyn, Verden, Evighed og Hcrndclse; 

Ei Aand og Form, ei Rummet eller Tiden — 

See, det er Summen af vor hele Viden.' 

— Nu Scenen vexler, Vint'ren er forbi, 

Og imod Enden lakker det med Vaaren; 

Den hoie Piil af Bladet ryster Taaren, 

Og gynger sig i Luften frank og fri. 

I Skoven flotter Fuglen sit Pipi, 

Og hver en Blomst, som Floras Barm har baaren 

Oplukker nu sin Kalk, og drager ncrr 

Luft, Lys og Varme, Glands og Farveskjcrr. 
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Og Myggeflokken let i Luften summer. 

Og Solens Pile Jordens Hjerte naae, 

Og Alting vaagner af den lange Slummer, 

Og Kraft og Farve alle Urter faae. 

Og mere dunkelbaa nu Bslgcn skummer, 

Og mere rrent er Luftens friske Blaa, 

Og i sin Fylde al Naturen skjcrlver, 

Mens hoiere sig Himmelbuen hvoelver. 

Kort sagt, det tegner til en herlig Sommer, 

Een af de faare fjeldne her tillands, 

Hvor Taagen hcrnger sig om Solens Glands, 

Mens Boreas i Luften evig trommer; 

Hvor lunefuld, som Pibers Sind og Sands, 

Fra alle sire Hjorner Vinden kommer; 

Hvor Himlen Nat og Dag i Ho'det regner, 

Hvor Som'ren kjcndes kun af Vand og Fregi 

Men ud fra Staden nu Alverden flytter, 

At prsve Livet i den friske Luft, 

At nyde med sin Ncrse Blomsters Duft, 

Mens sodt til Fugleqvidder Dret lytter; 

At styrke ved Betragtning sin Fornuft, 

At adle Hjertet i de simple Hytter, 

Og, mens man. har det Nyttige for Die, 

Tillige alle Sandser at fornoie. 
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D i o n e  f l y t t e d  m e d ,  o g  n o g l e  M i l e  

Fra Byen, ved en deilig Soe, hun fik 

E n  y n d i g  V i l l a ,  k a l d e t  S o m m e r h v i l e ,  

Hvor lige op til Muren Vandet gik. 

Naar op fra der sig hcrved hendes Blik, 

En Bsgessov det modte. Ranke Pile 

Omkrandste Vandet, og en Have laae 

Om Huset rundt og langs med Soens Blaa. 

I dette Paradiis den Skjonne drager, 

Kun i sin Piges Fslgessab, nu ind; 

Og bringer der i Orden sine Sager, 

Og arrangerer Alt med smagfuldt Sind. 

Sit Sovekammer hun mod Vsten tager, 

Men imod Vest, hvor Solen smiler ind, 

For bag den fjerne Skov den Hvile ssger, 

Var hendes Cabinck og hendes Boger. 

I Msrket ei Dione havde famlet, 

I disse Boger jeg Beviset har; 

Med udsogt Smag var Bibliotheket samlet, 

Af Aands og Hjertefode fuldt det var: 

Der fandtes Gothes Faust og Shakspeares Hamlet, 

Og Byrons Manfred, Cain og C or sar, 

Og Schiller, som vor flappe Tid for stocrk er, 

Og Oehlenschloegers rige Ungdomsværker. 
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Der fandtes og en Har af Andagtsflrifter, 

Opdagelser af store Physici, 

Fortællinger om krigerske Bedrifter/ 

Satirer, hvis Forfatter troer jeg Swift er, 

Samt meget Andet, som jeg gaaer forbi. 

Men forst og sidst dog hines Poefie, 

Hvem Muserne til Verdens Glade fsdte: 

De tre Heroer: Shakspeare, Byron, Goth 

Imellem begge Cabinetter, Salen, 

(Hvis Hside var omtrent halvsjette Alen) 

Med decoreerte Vcegge yndig laae. 

Fra den man til Altanen kunde gaae, 

Der over Vandet hang, hvorfra Ovalen 

- Af den med Skov bekrandste Ss man faae. 

Hvorfra om Dagen man saae Havets Fjerne, 

I Soens Speil om Aft'nen Himlens Stjerne. 

Her stod Diones Harpe, som hun slog 

Med Mesterhaand hver Aften; her hun hviilte, 

Naar Lunas Straaler gjennem Skoven smiilte, 

Og gyldne Skyer over Himlen jog. 

Her sine bedste Minder frem hun tog; 

Men selve Dagen bort ved Arbcid iilte, 

Wed Broderi og Tegnen og Studcren, 

Ved Ovelser i Dands og ved Spadleren. 
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Saa floi som Pilen Tiden — fjorten Dage 

War alt henrundne nu som eet Minut; 

Kun Fred omgav Dione, ingen Klage 

Formsrked Diet paa den kjcere Glut. 

Dog det var Havblik, Stormen er tilbage; 

Den kommer snart, dog fsr den er frembrudt, 

Den vugger hendes Sjcrl med yndig Mumlen, 

Lig Bcekkens Bolge — derpaa kommer Humlen! 

En Aftentime, just som Dagen helder, 

Da hun bestilte just, jeg veed ei hvad, 

Gaaer Dsren op, en Tjener selv sig melder, 

Og forend om Tilladelse han bad, 

Han iilsomt og med hurtig Rost fortcrller, 

At nogle Skridt herfra hans Herre sad, 

Med Panden blodig og med Blod paa Vesten, 

Da han paa Beien styrtet var med Hesten. 

D i o n e  s p r i n g e r  o p ,  o g  h u r t i g  k a s t e r  

Hun Shawlet om sin Hals, og uden Hat, 

Af Tjeneren og Pigen fulgt, hun haster 

Af Haven ud igjcnnem Buff og Krat; 

Hun standser ei, den lette Fod ei raster, 

Og nocsten aandelss og angst og mat 

Hun Lunden naaer, hvor hun Grev Charles finder 

Besvimet og med marmorhvide Kinder. 



Han hviler — og den dugbelagte Jord 

Sit hsie Grces omkring hans Hovcd flynger^. 

Det lukte Blik Bevidstlosheden tynger, 

Og dybt i Panden sees et blodigt Spor. 

Ved Siden, med den sprængte Sadelgjord, 

Er Hesten henstrakt — hsit i Luften synger 

En eenlig Fugl — nu doer dens sidste Trille 

Knap Charles aander, Hesten stormer stille. 

Saadan, af Doden let berert, hun sinder 

Det kjcere Hoved, som var ei forglemt; 

Og halv til Veemod, halv til Smerte stemt, 

Hun knceler ned ved ham — en Taare rinder. 

Lig Bolgen hvori Bitterhed er gjemt, 

Fra hendes Die over Charles' Kinder. 

Hun lofter omt hanS Hoved, dog hans Blikke 

De hceves ei, og Lceben aabnes ikke. 

Imidlertid et Leie man bereder 

Af Grene, som med Mos bedcekkes blodt; 

Paa det han loegges, og Dione beder 

At vandre sagte, mens sit Showl hun breder 

Hen over ham, hvis Blod det farver rodt. 

Selv boerer hun hans Hoved: omt og fodt 

Det hviler ubevidst i hendes Hoender, 

Skjondt varme Siekast hun mildt det sender. 
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Man Husct naaer, og i Dion es Seng 

Den dyrebare Byrde ned man lcegger; 

Med lette Puder man ham let bedcrkker, 

Mens efter Doktor flyver bort hans Dreng. 

Men Charles drager Aanden tung og eng; 

Den urofulde Hvisken ei ham vcrkker, 

Og ei hans Sjoel, bevidstlss, kan fornemme 

Den omme Klage fra Dion es Stemme. 

Thi raadvild hun ved Leiet lcenge stod. 

Men nu med Rosenvand hun ham bestænker; 

Og Pigen, som af Skrcrk paa Huusraad tcrnker, 

Paa Munden l<?gger Salt og Peberrcd. 

D a ,  F a n g e n  l i g ,  d e r  b r y d e r  t u n g e  L c e n k e r ,  

Hans Bryst sig lofter, mens det dunkle Blod 

Skod frem i Kinden; og hans Blik sig harver — 

Forundret det til hver en (Henstand fvaver. 

Thi for hans Rand, som Alt i Drsm betragter, 

Sig Alting former som et Trylleri; 

Han troer at Dsdens Nat han vandred i, 

^tt nys, til Livet kaldt af Lysets Magter, 

Han Skyggerne saae svcrve sig forbi; 

Og, skjondt med Taagens Slsr hans Blik belagt er, 

Saa skimter han i Lysets Morgenrode 

Den forste Engel sv«ve sig imode. 
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Han strikker Haandcn mod Dione hen, 

Dog magteslss den synker ned paa Dcrkket; 

Tilbage Ho'det falder, Sjoelen, svcekket, 

I Drom og Slummer vugges ind igjen. 

Men tankefuld, bevceget og forflra-kkct 

Dione omt betragter nu sin Ven, 

Og, mens i hendes Blik sig Taarer blande, 

Hun stryger med sin lette Haand hans Pande. 

Det var en farlig Stilling ei jeg negter, 

Her herte Kulde, Aar og Fatning til; 

Thi kun Medlidenhed er daarlig Voegter, 

Hvor Hjertetyven Amor er paa Spil. 

Naar fsrst han stjaalet har, han scetter Ild, 

Og hvis ei Luen strax man dcempe mcrgter 

Ved Hensyn, Klogffab, Hjertets Sammenklemmelse, 

Da bli'er til Sorg og Qual hver sod Fornemmelse. 

Thi Alt i Verden er fra fsrst en Spire, 

Hvori som Aander tusind Krocfter boe; 

Som Toner vaagne de, og dandse froe 

Wed Lystens lette Slag paa Hjertets Lire. 

Af een Begjcrrlighed de s?abe sire, 

Af Fryd et Sorgens Net de om os snoe; 

Af Roes og Haab, af Elskov, Guld og Druer 

De danne Lyset ei, men vilde Luer. 
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De smile ydmygt naar man dem foragter, 

De sukke stille naar man dem forsmaaer, 

De slumre roligt naar man dem betragter, 

Men herske vcrldigt naar de Magten saaer. 

De lcrnke Sjcelen naar den meest forsagt er, 

De fange Hjertet naar det kjcrrlj'gst flaaer, 

De vende op og ned paa Alc i Livet, 

Og boie selv det Stcrrkeste som Sivet. 

— Men Lcegen nu med Jlen arriverer, 

At tage vor Patient i dygtig Cuur. 

Han foler Pulsen, tceller paa sit Uhr, 

Mens Igler han og Suurdei ordinerer. 

Han priser Charles' dygtige Natur, 

Og smiler naar den Syge phantaserer, 

Og ssgende om Raad i sin dicienti-, -

Han sinder Ro og Hvile, samt 

Og trende mindre Plastre og et stort, 

Med Gummiolie og Bastt'cumsalve 

Paa alle Kanter dygtig oversmurt, 

Han lcrgger paa ham, trostende dem Alle. 

Med Smiil han siger nu: nu er det gjort! 

Bli'er vcerre han, saa lad De kun mig kalde. 

Farvel! Farvel! jeg kan ei tove mere; 

En Practicus maa evig practisere! 
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Men ingen Sovn kom i Dion es Die, 

Af gyldne Drommes Syn dog ei forladt; 

Skjsndt lrcrt af Dagens urofulde Mole, 

Hun vaaged ved hans Seng den hele Nat; 

Paa hvert et Aandedrag hun agter noke, 

Om mere stcerkt det er, om mere mat; 

Om ingen Smerte yttrer sig forinden, 

Om ingen Farve viser sig paa Kinden. 

Saa, Englen lig ved Graven, sidder hun, 

Til Sovn og Trcrthed hende overmande, 

Til Drommens lette Billeder sig blande 

Med hendes Tanker ncrste Morgenstund. 

Da synker over Leiet hendes Pande, 

Den blode Pude kysser hendes Mund, 

Og over Kind og Bryst og Arm sig lcrgge 

De dunkelbrune Lokker, lig et Dakke. 

Hun slumrer; men den friffe Morgen foder 

I Charles Kraft og Liv — han vaagner let 

Han kaster Blikket rundt, og strax det moder 

Et Hoved, hvilende paa Sengens Brat. 

Jo meer han seer, desmere Kinden gloder, 

Og da hans Die nu, af Skuen trcet, 

Fortryllet og bedaaret halv sig lukker, 

Han la'ngfelfuld af Hjertets Dybde sukker. 
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Men dette Suk Dion es Dre naaer, 

Den drommesulde Sjcrl det atter vcrkkcr: 

Det dunkle Die hun iveiret flaaer, 

Mens yndigt Purpur hendes Kind bedcrkker. 

Ned synker Blikket, og med Haanden lcrgger 

Tilbage over Skuld'ren hun sit Haar, 

Og let de lette Fodder nu sig fjerne — 

Saa flygter imod Morgen Nattens Stjerne. 

Men ingen Slummer lcrgger meer sit Bind 

Om Charles' Pande — drsmmende han stotted 

Med Haanden tankefuld og taus sin Kind. 

Han sidder, som om Dret henrykt lytted 

Endnu til fjerne Toner — som benytted 

En mcrgtig Fee til Trylleri hans Sind. 

Saa sidder han — og hvad han nu betcrnker, 

Det kjender Amor og de unge Enker. 

La Drommeri af Kjcrrlighed og Savn! 

Som Sjcelen i et Net af Tanker hyller, 

Som Hjertet med en mcrgtig Attraa fylder, 

Og let os drager i hverandres Favn; 

O Fslelse! som vi vor Tilvcer skylder — 

Hvo ncrvner Barnet ved sit rette Navn? 

Blod, Sandser, Sympathie og Uundværlighed, 

Composition af Lcrngsel og Begærlighed. 

7* 
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Dig takke vi for ZEgteskab og Vugger, 

For unge Sjceles gaadefulde Form, 

For Hjertets Frcd og Lidenskabers Storm, 

For Livets Suurdei og sor Livets Sukker. 

Din Frugt hver Skabning paa sin Vandring plukker, 

Thi dig Naturen skrev som Alles Norm. 

Om Alles Bryst du yndig Armen flynger, 

Du, Livets Barn, som Livet selv forynger. 

Du lokker os til Amors Lotterie, 

For der at prove ægtestandens Lykke, 

For med Gevinsten os et Hups at bygge, 

Med enten Himmel eller Helved i. 

To Lodder bringes der — og voelge vi, 

Beroer dog Trcrffet paa Fortunas Nykke. 

Hvad begge gjemme, vil jeg her fortælle; 

Forresten kan det sees af hver Novelle. 

Til Frokost Tvedragt giver os det fsrste, 

Til Middag daarlig Mad og aldrig Ro, 

Til Aften Strid om hvo der er den stsrste, 

Skjsndt ofte man er fmaae nok begge To. 

Til Ryggen bringer det en dygtig Bsrste, 

Til Vandring gjennem Livet fnevre Skoe, 

Til Hvile, for at Hjertet kan sig vende, 

En Seng, som, gjort til To, har Plads til Trende. 
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Det andet lutter Harmonis os gi'er: 

En trofast Skulder, som hver Byrde letter, 

En Krands af Roser til vor Ungdoms Aiir, 

Hvorom sig Evkggrsnt som Ramme fletter; 

En Trsst, der i det Vcerste hos os bli'er, 

Et Bryst, som ingen kjcrrlig Drom sorgjetter, 

Et dobbelt Smiil og Suk i Fryd og Ned: 

Eet Bord, een Seng, eet Maal i Liv og Dsd! 

O Harmonie af tvende Sjceles Klang! 

Disharmonis af tvende Sjcrles Toner! 

Spil, som i Livets underfulde Gang 

Sig let fornyer i alle Verdens Ioner. 

O Hurlumhei af ZEgtemcend og Koner! 

Af Folk, som gjsr sig Veien let og trang, 

As Folk, som kun den stille Gangsti kjende, 

Af gamle Piger og af Pebersvende! 

Frit Valget er, men selv er ei vi frie. 

Hvert Indtryk tager Hjertet i Forpagtning; 

Nye Lidenskaber, gamle Minders Slagtning 

Og Hcengen op i Rsg, tilstede vi. 

Meest staaer den hulde Letsind dog os bi, 

Og fremfor Alting Hensyn og Betragtning 

Til hvad man drikker og til hvad man ceder, 

Til Huus og Hjem, til Guld og Rang og Hader. 
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Er da den evigunge Amor dod? 

Der eengang sine gyldne Pile sendte 

Fra Himlen ned, mens sodt hans Lyra lod, 

Til Jordens Hjerter, som for ham kun brcrndte. 

Er Luen stukket? den, som Faklen tcrndte 

For tusind Slcrgter gjennem Liv og Dod. 

Brast Gudens Bue, da hans Magt fik Toile 

I Rigmands Guld, i Kammerherrens Nogle? 

Da Handelsvare Hjertets Rigdom blev, 

Og Skjonhed kun et Fond, hvoraf man henter 

Sig ZEgteskabets Capital og Renter 

Ved Mellemkomst af Kys og Kongebrev; 

O Kjcerlighed, som aagrer med Procenter! 

Ejor Skjogen vccrre, der sin Gunst forskrev? 

Nei, Klogskab vaager kun, men Amor sover. 

O Skuespil, at lee og groede over! 

Hist kncrler en forelsket Ungersvend 

Bed Foden af sin Donna: Fagre! Hulde! — 

Saa taler han — forjag dit Hjertes Kulde, 

Og elsk, som jeg dig elsker, omt igjen; 

Hun seer betccnksom paa sin unge Ven, 

Og veed ei ret om her hun fire skulde. 

Dog endelig med Smiil ham sporger Damen: 

Min Herre! ikke sandt — De har Examen? 
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»O nci desvcerre!" Det er flemt, min Kjcrre; 

Dog maaskee Deres Fa'er er Eap'talist? — 

,,O nei!" — O vee! saa faaer vi lade vcrre; 

Dog maaffee bli'er De rig om stakket Frist? 

»Jeg har en Arv i Vente." — Er det vist? — 

„Ja jeg forsikkrer Dem det ved min Wre, 

D e  t r e d ' v e  T u s i n d  s t a a e  h o s  J o d e n  L e v  i "  —  

Hun synker til hans Hjerte: Din for evig! 

Saa gaaer det til — thi man vil sig gardere, 

Og nooig Pebermo man vcrre vil: 

Man Livet seer kun som en Kjokkenild, 

Som Verdens Maal, kun Verden at formere. 

Ei er Gemyt og Aand og Sjcrl dem mere/ 

End Lykkens vexelrige Lottospil. 

For deres Blik er aldrig aabnet bleven 

Det hoie Vcerd af eensom, stille Leven-

De kjende ?Eren ei, og Stolthed neppe, 

Ei Livets Maal, som i os selv vi fik; 

Ei Tankens Vcrrd, ei Nydelsen, som gik 

Af Hjertet frem ved Haabets Flod og Ebbe; 

Ei Sorgens Skjonhed, ei det dybe Blik 

Naar Natten ruller ud sit gyldne Toeppc; 

Ei Glcrden ved Ideernes Modtagelse, 

Ei Frugten af vor egen Aands Opdragelse. 
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O Lavheds lcenkebundneAand! som kun 

Af Hensyn kaster sig i Amors Arme; 

Som smelter ei ved Kærlighedens Varme> 

Men suger Klogffab af dens rsde Mund; 

Som for Gevinsten kun har sultne Tarm?/ 

For Folelsen tilovers ingen Stund; 

Som kftnder ZEgteffab, men Elffov ikke — 

Som griber Skallen, men la'er Perlen ligge. 

Saa gjorde Charles og Dione ei, 

Der omvendt håndled — og hvem alt vi kjender 

Som kjcrrlige, som smt forcente Venner. 

Helbredet var han, ikke frisk — o, nei, 

Han vandrer nu den bitterssde Vei, 

Af Elskov dobbelt saaret, nu han brcender. 

Han sottter ned sig hos Dione nu, 

At tage Asffed var hans faste Hu. 

Forst stammed han sin Tak med sagte Stemme; 

Hun svarer kun med scenket Diekast — 

Saa bad han hende, aldrig sig at glemme; 

Da sukker hun som Hjertets Lcenke brast. 

Nu hendes Hcrnder han i sine gjemme, 

Dem kysser han — dem trykker smt han fast — 

Da modtes deres Blik i Lyst og Smerte: 

Da sank Dione s Hoved til hans Hjerte. 
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Det fsrste Kys — hvad lsfer Hjertets Tvivl, 

Som dette Pant, af Kærlighed opfunden? 

Dets Mre funkler reent af Amors Smiil, 

Og Psyches Lcrngsel ligger gjemt paa Bunden. 

Al Sjcclens Dmhed fvoever da paa Munden, 

Al Hjertets Barme vaagner da med Jil — 

Alt vcrkkes da — det Bedste og det Stsrste; 

Thi hvad har Magt i Livet som det Fsrste? 

Den forste Barndom og de fsrste Minder, 

De fsrste Toner af vort Hjertes Rsst, 

Det forste Haab, som meer og meer forsvinder 

Med Sjoelens Gjenklang af dens fsrste Lyst; 

De forste Taarer over Barnets Kinder, 

Den fsrste Lårdom i dets unge Bryst — 

Kort, alt det Fsrste er vort Hjertes Lindring, 

Det fsrste Kys dets yndigste Erindring! 

Og denne Salighed Dione byder 

S i t  Nectarbcrger nu — mod Charles vendt 

Er hendes Sjcel, iqjennem Diet sendt, 

Der, syldt med Taarer, hendes Indre tyder. 

Halv drsmmende, hver Folelse hun nyder, 

Med Lcrngsel blandet, forhen ubekjendt — 

Saa sidder hun, til Timens Slag dem vakker, 

Til Assked hendes Fryd med Slsret dcekker. 
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Og hun er ene — paa sin lette Hcst 

Hun seer ham flyve bort saa let som Vinden. 

Hun stotter tankefuld sin Haand til Kinden, 

Og folger med sit Blik den kjcrre Gjest. 

Han vender tidt sit Hoved, og forinden 

Han taber sig bag Skovens sidste Nest, 

Han kysser omt til Afsked paa sin Finger — 

Og Kysset hende naaer paa Lynets Linger! 

Men i den samme Stilling taus hun dvcrler, 

Og Blikket vandrer i det samme Rum, 

Og Lceben smilende forbliver stum, 

Mens Sukket sig fra hendes Hjerte stjcrler. 

Saa, boiet halv forover, halv hun kncrler, 

Som veied hun med Andagt Mindets Sum, 

Som hun tilbedte nu det nys forsvundne, 

Det nu med hendes SM saa ncrr fodbundne. 

Kun halv bevidst, hun halv i Dromme sad, 

Og med sit eget Hjerte omt hun taler i 

Men Viet fslger Solen nu, som daler 

Bag zephyrlette Skyers fjerne Rad. 

Dens funklende, dcns sidste Lue maler 

Med Rosens Rodme Lundens lyse Blad — 

Den synker meer og meer, men Skyen arver 

Dens Straaleglands, dens purpurrode Farver. 
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Og Lysets underfulde, stolte Dod 

D l ' o n e  t a n k e f u l d  b e t r a g t e r  n s i e ;  

Og let med Skyen fslger hendes Die, 

Der flyver gjennem Luften luerod. 

Dog snart den graaned, men paa Himlens Hole 

Gik klare Stjerner frem af Morkets Skjod, 

Og Nattens Herlighed sin Port oplukker — 

Alt seer Dione, basende hun sukker: 

„O hvad er Livets fagre Glands? Forsvunden 

Som Solen hist er snart dets gyldne Pragt; 

Selv Mindet klcrder sig i Skyens Dragt, 

Fordunkles let som den i Aftenstunden. 

Dog — svandt end Straalen her ved Tidens Magt, 

I nceste Dieblik paany oprunden, 

Den glimrer mere reen, i stille Glands, 

Lig Nattens hoitidsfulde Stjernekrands." 

Men Stilhed nu omsvccver Alt, og trykker 

Sit tcrtte Segl paa alt det Skabtes Mund, 

Og frem af Skoren gaae de stille Skygger, 

Med lette Taager fra den kjsle Lund. 

Og al Naturen sig et Leie bygger, 

Og Alting synker i det tause Blund — 

D i o n e  r e i s e r  s i g ,  t h i  H v i l e n  k a l d e r :  

Fra Tankens Arm til Sovnens Bryst hun falder. 
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Fra denne Dag hun Charles daglig seer, 

Fra denne Dag man aldrig meer ham ffuer 

I Byens Cirkler, Stadens Asfembleer, 

I Kreds af smukke Frokner, unge Fruer. 

Kun for Dione nu hans Hjerte luer, 

For ham er hele Verden Intet meer, 

Kun hendes fagre Trcrk hans Tanker tegne, 

Han seer kun hendes Billed allevegne. 

Og naar hans Ganger bar ham ud til hende 

Da har ei Lethed nok dens lette Fod; 

Og naar fra Hoien alt han kunde kjende 

Altanens Gitter, hvor den Hulde stod, 

Og let sit hvide Klcrde flagre lod, 

For ham den forste Hilsen smt at sende — 

Da jog han frem som Lynet paa sin Hest, 

D a  v a r  d e t  C h a r l e s '  o g  D i o n e s  F e s t !  

Da floi fra Glcrdens Bue Tidens Piil, 

Og for de sined den, var den forsvunden; 

Da laante Savn og Sorger Stormens Iil, 

Mens Lccngsel stille sad med Vingen bunden 

Mens begge laste i hinandens Smiil 

En Lykke, forhen sogt, men aldrig funden; 

Mens hver en Taage bort fra Hjertet veg, 

Naar Haabets gyldne Rander sank og steg. 
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H Da gjennem Lunden gik de Arm i Arm, 

2 Og lytted til hinandens kjcrre Stemme, 

V Mens, sjeldne Perler lig, der dybt sig gjemme, 

T De omme Tanker vugged deres Barm. 

L Lidt herte tause de paa Soens Larm, 

A Tidt drommende de syntes Alt at glemme, 

U Naar Vinden kruste Soens blanke Speil, 

2 Og Baaden bar dem frem for fulde Seil. 

2 Og naar til Affled om et Kys han bad, 

U Naar om at fjernes Aftenstjernen minder — 

T Det var som Dag og Nat, der ffiltts ad: 

A Hun staaer tilbage med Auroras Kinder, 

H Han meer og meer i dunkle Lund forsvinder, 

(2 Og dcrkkes meer og meer af Qvist og Blad; 

iF For sidste Gang, lig Glands af tvende Stjerner, 

I Et dobbelt Blik sig haver og sig fjerner. 

A Thi om var Afskedstimen, hvert et Mode 

W Var som et nyfodt Liv i begges Bryst, 

L Thi begges Sjcrle var for Indtryk blode, 

Q Og Elskovs Drommeri var begges Lyst. 

I Ei fandt som Mange de ved Talen Trost, 

W Mens let i Skjemt de muntre Toner lode. 

U? Med Viddets Lyn var deres Fryd ei blandet; 

lT De elsked ene Hjertet — intet Andet. 

s 
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Men hver en Blomst/ der sprang af denne Rod, 

Sin Herlighed og Glands for dem oplukker/ 

Og hver en yndig Frugt dem Lcrngsel plukker, 

Og Veien rosenstroer for deres Fod. 

Lig Dalens stille/ perleklare Flod, 

Som Morg'nens Rodme, Aft'nens Stjerne vugger, 

Bar Tidens Bolge deres Lyst forbi — 

I jordifl Form en himmelsk Phantasie. 

Og hine Lcrnker, sendt' fra Amors Haand, 

Som her i Livet Bryst med Bryst forbinder; 

Og hine Traade, hvoraf Sjcclen spinder 

Sig Fslelsens og Tankens Klccdebon — 

Kort, Sympathie i Hjerte og i Aand 

Sig fast og fastere om begge vinder. 

Dem fcengfled Alt, hvad Livets Baand vi kalde, 

Kun Brsdens ei, det starkeste af alle. 

De folte kun det Sieblik, som var, 

Og dette smykked de med Mindets rene, 

Med Haabets straalefulde ZEdelstene, 

Som Amors rige Hcrnder til dem bar; 

Og deres lyse Guddom var Selene, 

Der gav paa Hjertets Sporgen milde Svar, 

Der fljenkte Glcedens Vceld af Nattens Skaaler, 

Naar let hun flsi forbi med gyldne Straaler. 
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T Saa flygted Dagene paa Tidens Strsm; 

j'j? Af Tal kun faa, en Evighed de gjemte. 

H Den samme Harmoni?/ saa fuld og sm, 

>N Endnu til begges Lyst sin Harpe stemte; 

lN Endnu den hele Verden begge glemte, 

lZ) Endnu hang over begge Sjcelens Drom; 

M Men Alting vexler — Adam er Beviset. 

kA Hvorlcenge var han vel i Paradiset? 

Ja, Stammefader, for den faldne Stamme, 

T Som faldt, som falder og som falde vil, 

E Du gaaer igjen, i Alles Bryst den samme, 

G Dit Spil forynger sig i Livets Spil. 

lW Bel blev i ZEbleproven du tilskamme, 

W Men Frugtens Frugt os Alle horer til — 

Den gav vor Lever Galde, Saar vor Lunge, 

Den gav vort Hjerte Sorg og Piil vor Tunge. 

Den bragte ind i Verden Livets Fjender: 

»lZ Dod, Pest og Avind, Sjoclekamp og Tvivl. 

Af Guld og Vellyst den et Riis os binder, 

>Q Og saarer os med Haabets vendte Piil. 

z(T Den daarer os med Lsn, som Ingen vinder, 

Hvorefter Alle gaae med samme Jil, 

W Med samme Lyst, som Pigen ester Flitter, 

Som ester Skinke dsbte Isra'litter. 

S' 
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Den bringer til hvert Hoved Martyrglorien, 

Til hver en Pande Tornekronens Zikr; 

Med loiet Hcrder den vort Bryst indvier 

I Undergangens Time til Victorien. 

Kast blot opmcrrksom Siet paa Historien, 

Og see hvor Alt tilsidst kun Navne bli'er, 

Hvor Storhed/ ZEre, Krast og Haab forsvinder — 

Hvor Mindet selv fortrænges kan af Minder! 

Dog — midt i Sjalens Kamp og Livets Tcrring, 

Den rakte til vort Hoved Taalmods Krands, 

Den ka!dte frem af Natten Lysets Glands, 

Et luttret Bryst as Lidenskabers Gjcrring; 

Den gav til Uanden Tankers rene Ncrring, 

Til Hjertet Skjonheds, Kærlighedens Sands; 

Til Gjengjeld os for Paradisets Have, 

Udodeligheds Glimt ved Venners Grave-

— Men til mit Par igjen, som jeg forlod, 

Da paa min Wei jeg Stammcsa'eren modte, 

Da mine Saar ved Syn af Adams blodte, 

Mens jeg ved Kundskabstræet stille stod. 

Til Dandserinden nu paa staa'nde Fod! 

S o m  T a n k e n  l e t ,  f f a l  S c e n e n  h u r t i g  f l y t t e ;  

Indhente snart jeg ffal, hvad tabt er vorden. 

Uorden har jeg ei, fljsndt ingen Orden. 
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Det er en yndig Aften — Himlen spreder 

For Diet ud sin funklende Azur, 

Mens for den lette Zephyr Stilhed reder 

Et Leie hos den slumrende Natur. 

Og dybt fra Skovens dunkelgronne Buur, 

Hvis stille Hvcelving Fuglechoret freder. 

Lod Gjsgens Kuk og Nattergalens Sang: 

Snart Tonen dode — snart den atter klang. 

I Land fra Baaden stiger just Dione, 

Ved Charles' Arm hun stille vandrer frem; 

Og Luftens Lethed, Fuglens Floitetone 

I Aft'nens Trylleri fortrylle dem. 

De tage Beien mod det ncrre Hjem, 

Hvis Tag sig haver over Traets Krone; 

Nu standse de — og atter nu de gaae — 

Og nu som drommende de stille staae. 

Og som een Tanke ledte nu dem begge, 

De slynge Armen om hinanden fast. 

Hans Skulder barer som en yndig Last 

De dunkle Lokker, der lig Slanger tagge 

Sig om Diones Pande, og bedcrkke 

Som finest Slor de varme Siekast. 

Saa drommende — mod Brystet Brystet tynget, 

De staae lig Marmorfoiler smt omslynget. 
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'Men Livets Flamme, ikke Stenens Kulde, 

Med Purpur farver begges sine Kind; 

En Taare lister sig i Diet ind, 

Som alt de aned at de stilles flulde. 

Og kun i sig bevidst, for Verden blind, 

Med Tanker, af den samme Lcengsel fulde, 

De vugged salig Glcrde, yndig Smerte, 

I Form af sagte Suk, i deres Hjerte. 

O, at et fligt Minut ei Evighed 

Til Moder fik, skjsndt det fik al dens Lyst; 

at kun Drsmmen lig er denne Fred, 

Kun Dieblikkets let fortrængte Nost; 

O, at med Tiden Templet styrter ned, 

Som Haab og Elskov bygged i vort Bryst; 

O, at kun Lynets Glimt er Livets Kjcrrlighed, 

Dens Frugt kun Savn, Erindring al dens Herlighed! 

Men vcd den lovbekrandste friste Kilde 

Vi trcrffe atter paa det unge Par; 

I Grosset hun, ved hendes Fod, den lille, 

Beskeden Charles sig et Soede ta'er. 

Og sodt i Skumringen de hviske stille, 

Paa Hjertets Sporgen giver Lceben Svar, 

Og Kinden brcrnder hoit af Amors Luer, 

Mens Siet funklende i Viet stuer. 
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D i o n e  l e t  s i g  o v e r  C h a r l e s  h e l d e r ,  

Og begge lytte som til Aanders Chor, 

Til Kildens Vand, der frem af Hoien vcelder, 

Melodisk pladffende paa vaade Jord. 

Om Nymphen, som i denne Kilde boer, 

Et gammelt Eventyr hun nu fortaller, 

Der endes med den ffjsnne Ridders Dod, 

Hvis Klagesang fra Dybet ofte lod. 

O g  C h a r l e s  v e n d e r  H o v e d e t  t i l b a g e ,  

Og smcegtende han seer i hendes Blik. 

Som Gjenklang af den dode Ridders Klage, 

De sagte Sukke fra hans Lcebe gik; 

Ved deres Magt blev hendes Tanker svage, 

Og dobbelt Styrke hendes Lcengsel fik, 

Men hvad den attraaer, ikke selv hun veed — 

Da boier Charles sig i Grasset ned. 

Og paa den lille Fod hans Lcrbe trykt er, 

For hun det mccrker, bcrvende og omt; 

Sin Haand oploftcr bonlig han paa Skromt, 

Som om han for Diones Vrede frygter. 

Dog blev af yndig Nodme kun han dsmt, 

Af Blik, hvori for Smhed Strenghed flygter, 

Af Taushed fra en Rost, ham nys faa huld, 

As Hjertets Svulmen, mere hoi og fuld. 
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Og ncer og ncermere han rykker hende/ 

Og mere smeltende blev nu hans Rost: 

E t  K y s !  o  e e t  k u n  p a a  d i t  f a g r e  B r y s t /  

At al dets Kjccrlighed jeg maa erkjende; 

Den Blomst, som hviler der, hvor al min Trost 

Nu yndig slumrer, som et Tegn du ^ende — 

O giv mit Haab et Svar i denne Nellike! 

Hun sukker: o jeg vil — dog nei! — jeg vil ikke. 

Du vil ei? — Er saa mildt dit klare Die, 

Og dog saa haardt dit Hjerte? — Grumme! du, 

Hvis Dre lukker sig for Lcrngsels Hu, 

Hvis stolte Bryst vil ingen Bonner foie. — 

„O Charles! hvad din Lcebe fordrer nu, 

Er Trcrets Krone, som du vel kan boie, 

Men Duft og Farve ffal det da forlade — 

Dets Skjonhed visne som de visne Blade". 

Dog — hvor er Svaghed, som ei overmandes? 

Han trvkker til sin Mund det kjcrre Pant. 

D i o n  e s  D i e ,  s o m  a f  T a a r e r  v a n d e s ,  

Bed Charles' Hjerte kun en Troster fandt. 

Lyst, Smerte, Smiil og varme Kys nu blandes, 

Og Amors gyldne Baaben Seiren vandt; 

De glemte hver Beslutning, Jord og Himmel, 

De sank beruste hen i Amors Svimmel. 
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,W Men rundt om dem de lette Skyggers Rige 

Nu hersker med sin underfulde Magt; 

Med Dunkelhedens Net er Alt belagt, 

Og Lysets Straaler nu tilbage vige. 

z!Z Det Timen er, hvor Drom og Sandhed krige, 

v-Z. Hvor Taushed over Jorden holder Vagt, 

cttZ. Hvor Billedet som Aand gaaer ud af Rammen, 

vH Hvor Aand og Form i Sovnen smelter sammen. 

v L  J a  r u n d t  o m  d e m  n u  L i v e t  s i g  f o r k y n d e r  

L I Dodens Skikkelse — mens overalt 

Et andet, et bevidstlos Liv begynder. 

Nu Dcrkket mellem Jord og Himmel faldt, 

Og fordums Synder, frem af Graven kaldt, 

Lig Skyggen til det gamle Hjem sig flynder. 

Nu Sovnens Engel over Jorden vandrer — 

Al Livets Sandhed han til Drom forandrer. 

Men over dem den hoitidsfulde Nat 

Med gyldne Stjerner hang — fra So-ens Bolge, 

Som dunkle Taagers lette Slor fordolge, 

Gik sagte Susen gjennem Busk og Krat. 

Som havde Sorgens Aand vor Jord forladt, 

Som gik med hvert et Vindpust Fred i Folge; 

Saa hviilte stille Luft og So og Eng 

I Taushed ved Dion es Brudeseng. 
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, Tredie Sang. 

^et Tiden ruller, hvad den med sig bringer 

Forandrer let sin vexlende Gestalt; 

Alt kommer frem, og derpaa svinder Alt, 

Og svagt og svagere hver Gjenlyd klinger. 

Kraft, Ungdom flyver bort paa snare Vinger, 

Lyst er som Draaben, der i Havet saldt, 

Al Livets Glands er Lys, som Natten slukker, 

Et deiligt Sies Blik, som Doden lukker. 

See, denne Sandhed, der sin SktMe hcrnger 

Om alle Livets Stjerner — dette Ord, 

Der sluger alle Tanker, det sig mcenger 

Som bitter Latter i hver Glcrdes Chor. 

Som Pilen det igje'nnem Sjcclen trsnger, 

Som Slangen det om Hjertet fast sig snoer, 

Og mens vor Kraft til Jorden ned det tynger 

Mens vi forcrldes — det sit Liv forynger. 
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zH. Hvor findes Balsam vel for dette Saar? 

aH Hvor Urten, som os denne Bunie lcrger? 

v<z!. Hvor Livets fulde, roscnkrandste Boeger, 

v-Z. Hvis fjerne Bund vor Lcebe aldrig naaer? 

Hvor Frugten, som med samme Kraft os qvcrger 

L I Barndoms, Ungdoms som i Manddoms Aar? 

oK. ' Kort, Alt forenet, som vor Nand behsver, 

Som Hjertet troster, hcever og bedover. 

HN Thi hvor er Tro, som ei c.f Tvivlen foeldes, 

Og hvor er Haab, hvis Glands i Graven faldt, 

Og hvor er Kraft, hvis Styrke ci forcrldes, 

Hvor Kjcrrlighed, som Tiden ei har qvalt? 

Hvor Gjerninger, hvis Grcrndse kun er Alt? 

vH Hvor Tanker, Fslelser, hvis Sum ei talles? 

zg. Hvor Nydelser, hvor ei den sidste Rest 

vW Bar Tomheds, Flauheds, Kjedsomhedens Gjcst? 

oF Forsage, det er Lcrren kun — forsage, 

iN Er al vor Biisdom — Livets hele 'Frugt; 

Den Resi, som af vor Birken bli'er tilbage, 

z(T Den Blomst, som modnes ved Erfarings Tugt. 

zW Bel er kun Sorg dens Rod, dens Duft og Lugt 

iK. Kun Kulde, Bitterhed og morke Dage: 

zG Dog voxe stal den, til den kolde Steen 

sW Bedcrkker Hiertet, Jorden vore Been. 
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O Hvile, Hvile! du, som Haanden strcekker 

Imod os ud, og trykker til din Barm 

Hvert saaret Hjerte — du, som kjccrlig lcrgger 

Dets hele Byrde paa din stcerke Arm; 

Som mild vort Die med dit Kys bedoekker, 

Som vugger sodelig foruden Larm 

Hver Sjcrl i Slummer, mens din msrke Broder 

Sin Fakkel slukker — du er Trostens Moder! 

Ja Hvile! du vor Barndoms forste Amme, 

Naar Livets forste Skrig undflap vor Mund, 

Du fulgte os paa Vandringen den samme, 

Vor Smertes blode Pude var dit Blund. 

Du reder Leiet i den sidste Stund, 

Dit sidste Kys vi ubevidst annamme; 

Du leer af Tiden, thi fra Evighed 

Dit taufe Vasen drsmmende steg ned. 

Dog barnlss ei du gjennem Livet gaaer, 

Vor Pleiemoder! selv en Flok du eier 

Af fagre Born, hvis Form dog Intet veier, 

Skjondt deres Aand fra Jord til Himmel naaer. 

De fik dit milde- Blik, dit gyldne Haar; 

Om Haabets Straaler deres Liv sig dreier; 

Dem binder ingen Lcrnke, Tidens Magt 

Fordunkled aldrig dine Drsmmes Pragt. 
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Nu for Diones Blik de gynge mildt; 

Lig Sommerfugle af de dunkle Larver, 

Te ftige frem i rosenrode Farver 

Af Lcrngfel, mcrgtig vakt, men ikke still't. 

Og Sjcelen, i et Net as Tanker hild't, 

Al Drommens Glands, al Tankens Uro arver, 

Og begges Virkning man paa hende feer: 

Mens Diet er tungsindigt, Lcrben leer. 

Saa staaer hun paa Altanen — Hjertet venter 

I Frygt og Lcrngfel, mens det klare Blik 

Paa Vcien, langs de folbestraalte Stenter, 

Grev Charle-s soger efter vante Skik. 

Og dobbelt Varme hendes Hjerte henter, 

Og dobbelt Rodme hendes Kinder fik, 

Hvergang en Stovffy sig paa Veien hcrver, 

Hvergang af Skoven frem en Skygge svcrver. 

Men ei han viser sig paa fjerne Sti. 

Sccund, Minut og Time langsomt svinder; 

Og Smilet flygter fra Diones K^der, 

Fra hendes Hjerte Drom og Phantasie. 

Til hendes Sjcrl Erindring Vcien finder, 

Og lette Billeder gaae let forbi: 

Hun rsdmer hoit med eet, og Ho'det boiet 

Til Brystet synker, og til Jorden Dict. 
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Da seer iveiret hun, og seer en Nytter, 

Som kommer Hoien meer og mere nccr, 

Og hurtig hendes Kind sin Farve bytter, 

Med Rosens Purpur vexler Liliens Skjcrr. 

Urolig hendes lille Fod sig flytter, 

Og, som et Skjold mod vilde Tankers Hcer, 

Paa Hjertet fast den hoire Haand hun lagger, 

Mens Siet med den venstre hun bedcrkker. 

Dog, det var ikke ham — Diones Frygt 

For Gjenfyn nu forvandler sig til Kummer, 

Og hvert et Savn, som hendes Hjerte rummer, 

Har nu som Taarer op til Diet sogt. 

Dog. venter hun — ffjondt alt i stille Slummer 

Naturen og dens Skabning hviler trygt; 

Dog venter hun -— ffjsndt Venus' stolte Sie 

Alt vandrer over Nattens dunkle Hoie. 

Og troet af Sjeelens Kamp hun soger Hvile, 

Og nccste Morgen foder Haab paany; 

Men Dagen flygter, og dens Timer ile 

Lig Skygger, der med Skikkelserne flye. 

Som Stormens Hviin igjennem Luftens Sky, 

Saa flyve gjennem Tiden Tankens Pile; 

Enhver forgiftet vender atter hjem: 

D i o n e s  H j e r t e  S k i v e n  e r  f o r  d e m .  
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-F Fra hver en Kant med Uro hun fornemmer 

De fulde Toner af Forventnings Sang, 

2- Der gjennem tusind lcrngselfulde Stemmer 

Bcd^Dag og Nat for hendes Dre klang. 

iiZ Lig Flodens Dcrmning, som dens Bslger tcrmmer, 

!V Men aabner for dens Draaber dog en Gang, 

V Saa holder hendes Haab nu knap tilbage 

Den stormende, den atterfsdte Klage. — 

En Uge gaaer — endnu den samme 'Lcrngsel 

W Med Frygt og Sorg behersker hendes Acvnd; 

Hun sidder som en eenlig Fugl i Fcengsel, ' 

.-I Og vandrer, Fangen lig, i tunge Baand. 

tH. Hvo forer hendes Sjcrl af Sorgens Trcrngsel? 

Hvo loser Loenkcn vel med kjcrrlig Haand? 

iZ) Ei han, som ene kan — han sender ikke 

Sin Trost i Ord, sin Kjccrlighed i Blikke. 

Dog — Sygdom fangster nu maaffee hans Fod? 

Begjcrrlig griber Tvivlen dette Anker. 

)Z) Et Billed danner hun sig let i Tanker 

Af styrtet Ganger og af Charles' Blod. 

>(T Da stiger hendes Angst med hendes Mod, 

Da voxer Frygten medens Hjertet banker: 

^ Hun sender strax til Byen en Stafet 

M Med tusind Hils'ner, gjemt' i en Billet. 
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Snart Budet er tilbage og fortcrller: 

Den unge Greve havde ei han sett, 

Men vel hans Moder og et Par Mamseller, 

Som Brevet havde lcrst og derpaa leet. 

Ham Grevens Moder derpaa havde be'et, 

Det Svar at bringe, som han frygtsom melder: 

Hvert Baand, hvorpaa Dione Haabet bygger, 

Rev hun, som Brevet selv, i tusind Stykker. 

D i o n e  f f j c r l v e r ,  d o g  k o m  i n t e t  O r d  

Fra hendes Loebe; ingen Taarer trille 

Fra hendes Die — tankefuld og stille 

Hun hefter Blikket paa den dunkle Jord; 

Og som et Lyn igzennem Sjcrlen foer, 

Som hver en Dcemning brast for Hjertets Kilde, 

Sig haver svulmende det unge Bryst — 

Det ssder Sukket, tause Smerters Nost. 

Thi ogsaa Taushed har sit Sprog, og Stemmer 

I Mine, Suk, i Stilling og i Blik; 

Og meer Veltalenhed de ofte fik, 

End Ordet, som i Verdens Larm man glemmer. 

Hvad Sjcelen dybest aner og fornemmer, 

Ud over Loebens Mure sjelden gik; 

Men ingen Skranke Tausheds Sprog kan hindre — 

Det aabner os et Hjertes hele Indre. 
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z Og daglig flutter sig Diones Sind 

F For Verden meer — kun drommende det lever; 

T Det hvert et Billed as Erindring vcrver, 

L Men Livets Indtryk lukker ei det ind. 

L TauS sad hun hele Timer, Haand ved Kind, 

2 Og saae i Luften ud, mens Skyen svcever 

Z? - Med alle Farver vexlende forbi: 

g Et Speil af hendes Sjals Melankolie. 

Z Dog hvad er Ord fornodne? — Samme Spil 

Kan her beskues som paa Livets Scene: 

F Forst Smertens Frugt fra Sorgens fulde Grene, 

I Saa Hjertets Kamp for det sig lukker til; 

Z Forst Haab og Sorger, derpaa Sorg alene, 

F Forst Lcrngsels Taarer, derpaa Angers Ild; 

Z Forst dobbet Kraft i hver en sod Fornemmelse, 

I Saa Slaphed, Slovhed, Kulde og Forglemmelse. 

z Dog for hun sank i denne Agonie, 

F For hun et Brag for Lidenskaben driver 

^ Paa Tidens Bolger, som gaae let forbi, 

N Et kjcerligt Brev hun til Grev Charles skriver. 

Z Dets Indhold nu tilbedste her jeg giver, 

z Dets Virkning forst om lidt erfarer I. 

z Dets sine Skrift med lette Sving var zirct, 

z? Men Taarers Spor var synlig paa Papiret. 



102 

Du svigter mig — du flyer mit Dies Blik, 

Skjondt smt jeg kalder, du vil ei mig hore. 

Du lukker for mit stille Suk dit Dre, 

Og rcrkker bortvendt mig den bittre Drik. 

Alt svinder nu — mit stolte Syn forgik; 

Og Intet meer kan mig tilbagefsre 

Dets Lys, dets Glands, dets lette Trylleri; 

Kun Tanken har jeg nu — det er forbi! 

Det flulde voere — nu velan! ei Klage 

Skal disse Linier bringe fra mit Bryst, 

Ei Raab, som uden Gjenlyd gaae tilbage, 

Ei Savn, som vende hjem foruden Trost; 

Kun milde Ord, som ei dit Hjerte nage/ 

Kun Tankens Speil af den forsvundne Lyst, 

Kun Ordet, tomt for dig, for mig en Lindring; 

Kun skuffet Haab og dyrebar Erindring. 

Hvad er et Ord? — Farvel! — og dog en Smerte, 

Den bittreste, er gjemt i dette Ord: 

En Grav for Alt, hvad dette Bryst begjerte 

Af Elskov, Lykke, Fred paa denne Jord; 

Den sidste Blomst, der sprang af dette Hjerte, 

Hvis sidste Haaben i dens Bceger boer — 

Tag alle Blade du! thi Duft og Farve, 

Som du gav Liv, til Afsked du skal arve. 
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Min Sjal er trcrt; men ingen Slummer salder 

Paa dctte Die — kun min Tanke gaaer 

I Sorzens Dragt igjennem Fortids Haller, 

Og stille ved hvert yndigt Bitted staaer. 

Da vaagner Smerten forst, og Lccngscl kalder, 

Jeg strcrkker Haanden ud — men ei den naaer 

Den flygtige, den lette Hcer af Minder, 

Som tryller, smiler, vinker og forsvinder. 

Da vcrkkes jeg, til Liv og Morke kaldt: 

Sjcrl, Hjerte, Die gjemmer nu kun Savnet 

Af alt det Herlige min Arm har favnet, 

Af dig, din Kjcrrlighed og din Gestalt. 

O  C h a r l e s !  s o m  m i g  f l y e r  —  a f  h v e m  k u n  N a v n e t  

Endnu jeg har, skjondt dette Navn er Alt, 

Alt, som jeg tcrnker, fsler: Lyst og Kummer, 

Mit Hjertes hele Sprog naar jeg forstummer. 

O, du — men Taaren falder ned og fletter 

Mig Skriften ud s og torres end den bort, 

Den vcrlder frem paany — som Smerte scrtter 

Den sig ved Tanken fast, og gjsr den kort. 

Thi lad mig ende! Dig jeg ei forgjetter, 

Naaer end mit Hjerte Verdens Haan og Tort. 

Farvel! Farvel! Jeg har ei mccr at skrive; 

Kun dette Kys — nei, net! Og dog — det blive! 
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Bort sender Brevet hun; dog for det naaer 

Det ssgte Maal, til Charles vi os vende. 

Vi Grunden til hans Adfcrrd forst erkjende, 

Fsr videre i Textcn frem jeg gaaer. 

O Musa! du, som Hjerterne forstaaer, 

Hvis skarpe Blik ei Lognen kan forblende, 

Bccr du i denne Labyrinth min Snor; 

Led gjennem Tanken mig paa Sandheds Spor. 

Thi hvad bevcrger Livet? Hvad er Grunden 

Til Hjertets Flygtighed? Af hvilken Magt 

Er Villiens stcerke Haand i Lccnker lagt, 

Og Aanden, naar den kccmper, overvunden? 

Hvad skaber Lunets vexelrige Dragt, 

Og lokker Graad af Diet, Smiil af Munden? 

Hvad drcrber, livner, vcrkker, flover Alt? 

Det Svaghed er, af Andre Styrke kaldt! 

Den bringer af de fmaaligste Motiver 

De storste Virkninger i Livet frem: 

Dcn skiller Hjerter, og forener dem, 

Og i det Skiftende den ene bliver. 

Bor fundne Lykke dcn igjen fordriver, 

Bort svundne Haab den lokker atter hjcm; 

Dens Barn er Forscrt — yndigt og forfængeligt 

Er dette Barn, lig Taarerne forgængeligt. 
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Og Svaghed Charles nu i Baandet holder, 

Som Forhold knytted — Hensyn er dets Navn. 

Forstanden for hans Hjerte nu et Skjold er, 

Naar dette vinker til Dion es Favn. 

Og naar hver Tone i hans Indre Moll er, 

Betragtning forer ham til ZErens Havn, 

Til Valget blandt den hoieste Noblesse, 

Til Giftermaal med rigeste Comtesse. 

Men det som gjsr, at nu hans Hjertes Indre 

Med Hensyns grove Net sig fange la'er, 

At nu han seer det Store som det Mindre, 

Og med det Smaalige tiltakke ta'er; 

Paa dette Laseren vil sinde Svar, 

Naar han det sidst passeerte vil erindre: 

Forbuden Elskov tidt med Kulde blandtes — 

Hvis mig man ei vil troe, man troe Cervantes. 

Og Verdens Stemme sanger nu hans Dre; 

— Thi Moden har Dione Ryggen vendt — 

Den taler om at lade sig forfore, 

Om Dine, som lidt Skjonhed har forblendt; 

Om Damer, som i Ring med Taaber kjore, 

Skjondt flige Damer kun er lidt bevendt; 

Om visse Folk, ja reentud om Dione, 

Som gi'er et Hjerte for en Grevekrone. 
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Dog meer end Alt hans Moder, Fru Grevinden, 

Der, i Parenthefi's, en Dame var, 

Som fordum havde varet svart i Vinden, 

Og Skjonheds Marker end til Skue bar; 

Som, intriguant foruden og forinden, 

Paa hvert et Sporgsmaal gav et konstigt Svar 

Ja meer end Alt Grevinden, hans Fru Moder, 

Gav nu til Charles' Spil de falfle Noder. 

Hun holdt hans Fod den fsrste Dag tilbage 

Med moderlige Raad og kjarlig Bon; 

Den anden Dag hun brugte Graad og Klage, 

Samt Bibelsprog om den forlorne Son; 

Den tredie, da hvert Middel vil forsage, 

Gi'er hun ved Andre ham et Vink i Lon, 

Som tyder paa, om ikke just udtrykkelig, 

At fieer end ham hans Donna gjorde lykkelig. 

Og daglig brnder ned hun Steen for Steen 

Af Amors gyldne Tempel i hans Hjerte; 

Hun lyser op med Avinds klare Kjerte, 

Og spinder Haan og Spot af Viddets Teen; 

Tilsidst hun bruger Jalousiens Smerte, 

Der gik som Gift ham gjennem Marv og Been, 

Der, mens den Sindet trylleris? bedaarer, 

Hans Smhed fangster og hans Hjerte faarer. 
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O g  C h a r l e s  v i l l i e l o s  h v e r t  I n d t r y k  f o l g e r .  

Han flyver som en letbcvinget Boldt 

Imellem Kjcrrlighed, der dybt sig dolger, 

Og tusind Hensyn, der ham fangen holdt. 

Bel er hans Bryst endnu ei haardt og koldt, 

Men Baaden ligner det paa vilde Bolger: 

Det flyver op og ned — det sig fortårer, 

Mens Svaghed, Elskov, Anger, Had det ncrrer. 

Saa gik han om, ct Rov for Covenientsen, 

O g  d a g l i g  b l e v  h a n  m e e r  o g  m e r e  f l o v ;  

Mens Moderen, for Hjertets Stemme dov, 

Hvert ffjccndigt Middel adler med Tendentsen. 

Til Slutningen hun Ssnnen gi'er i Kjob 

Til Froken Datteren af Excellencen: 

Den hulde Fine fra den anden Sang, 

Hvis Sjcrl var lille, men hvis Krop var lang. 

Om otte Dage Brylluppet flal stande; 

De syv er alt forbi, og Charles staaer 

Med urofulde Tanker i sin Pande, 

Og seer i Ast'nen ud, hvor Luna gaaer 

Paa Himlen frem med Straalers gyldne Haar, 

Hvori som dunkle Aor sig Skygger blande. 

Den milde Glands hans Hjerte til sig trcrkker, 

Hvert yndigt Billed i hans Sjcrl den vakker. 
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Hvor cr Erindring sod, selv naar den saarcr, 

Hvor fuldt af Veemod er dens lette Smiil; 

Hvor funklende er dog dens Blik af Taarer, 

Hvor trcrffende dens tankerige Pul; 

Hvor er den havende, selv naar den daarer 

Med svundne Dromme alle Hjertets Tvivl; 

Hvor er den kjarlig, naar den Fortid maaler 

Med herlige, med underfulde Straaler! 

Og som en Gud den haver Charles' Bryst, 

Og som en Seraph gi'er den Aanden Winger, 

Og som et Lyn sig Tanken magtig svinger 

Hen over Himlen af hans svundne Lyst: 

Han seer kun Gladens Sad og Sorgens Host, 

Han seer kun Frugten, som ham Anger bringer, 

Han seer kun Fortids Haab han aanded i — 

Han horer kun det Ord: forbi! forbi! 

I det Moment han faaer Diones Brev. 

Den sine Skrift hans Die let gjenkjendcr, 

Og havende af Tvivl og Frygt hans Hander 

Det lette Segl af Brevet hurtig rev. 

Han sagte laser hvad hun kjcerlig ffrev, 

Begynder forfra hvergang Skriften ender; 

Og mecr og mcer for Siet Taagen steg, 

Og meer og meer fra Kinden Farven veg. 
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Men Brevet synker let nu af hans Hacmd, 

Der lig et Sorgens Skjold hans Blik bedakker; 

Og svulmende som Stormen nu hans Aand 

Hoer slumrende Erindring kraftig v<rkker; 

Og Hjertet fprcrnger alle Hensyns Baand, 

Og ingen Klogskab meer dets Vinge stcrkker; 

Det hceves atter baade stolt og blidt, 

Stcrrkt i sin Frihed, i sin Styrke frit. 

O g  C h a r l e s ,  d e r  s o m  g j e n f o d t  n u  s i g  f o l e r ,  

Som til ct andet Liv af Doden vakt, 

Nu flutter med sig selv en stille Pagt, 

Hvis stocrke Barme intct Hensyn kjoler. 

Bed den Brflutning kun hans Billie noler, 

At gjore Alting godt ved egen Magt: 

At tage, som hans Mo'er jo vil, en Kone, 

Dog ikke Frsken Fine, men Dione. 

Som Blomsten nu, hvis tryllerige Dust 

Af Bcrgret op i Luften liflig stiger, 

Og, medens Natten bort for Dagen viger, 

Udbredes i den crcherlette Luft: 

Saa Charles' Bryst, ved Kraft af hans Fornuft 

Af Lamken lost, til Haab og Frihed higer. 

Selv iler ud han i den lyse Nat, 

Af hver en Tvivl, af hver en Sorg forladt. 

10 



I Luftens Friskhed vil sit Mod han styrke, 

Sit Die aabne ret ved Himlens Glands, 

Forjage Taagerne fra Sjcrl og Sands, 

Og Amor i hans Moders Stjerne dyrke. 

Til den han seer igjennem Ztft'nens Morke, 

Mens Foden iler fremad som i Dands, 

Let over Torvet hen, og ned ad Gaden. 

Ud maa han, ud i Frihed, ud af Staden. 

Som saa han gaaer i Elskovs Drsmmeri, 

M e d  e e t  h a n  s t a n d s e s  a f  d e t  N a v n  D i o n e ,  

Der udtalt med en spotsk og lystig Tone, 

Klang halv som Haan og halv som Jronie. 

Han seer omkring — en Herre gaaer forbi, 

O g  h v i s k e r  a t t e r :  H i l s e n  f r a ' D i o n e ,  

Der svcrrmer i den landlige Natur 

For gammel Kjcrrlighed og ny Amour», 

Og leende sig Cavaleren vender, 

Og flaaer i Luften med sit spanske Ror. 

Men Charles, der forundret standsed fsr, 

Nu efter Skikkelsen forbittret render. 

I Maanessinnet let han Mårles kjender, 

Der dreier ind ad ncrste aabne Der, 

Hvor, velbekjendt for hver som Gane haver, 

.  R e s t a u r a t i o n e n  e r :  „ D e  f y l d t e  M a v e r . "  
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O g  C h a r l e s  s o l g e r  h a m ,  f o r  a t  e r f a r e  

Hvad Latteren og Talen sigter til. 

Jgjennem Ho'det flyver ham en Skare 

Af vilde Tanker, flammende som Ild: 

E r  h a n  f o r n c r r m e t ,  h a n  s i g  h i r v n e  v i l ,  

Vil med sin Klinge Spydighed besvare; 

»N Er hun af Ondskabs Haan i Stevet traadt, 

>(T Da Dsd for Haan, og Hjerteblod for Spot! 

Dog, for han Salen naaer, vi gaae derind. 

Vort Die faengslcr der et nndigt Skue; 

Thi smukt belyst af klare Lampers Skin 

Er tvende Cabinetter og en Stue. 

Og rundt paa Vceggene Lampetter lue, 

Som lyse op den arbeidsomme Kind 

Paa Gjefter, der ved fuldtbesatte Tafler 

Gjsr ivrig Brug af Fingre, Kniv og Gafler. 

Og midt i Stuen staaer et Gallabord, 

Hvorom den fineste Portion sig flokker; 

Hvorfra der raabes i et evigt Chor 

Paa Dsters, Postei, Steg og Artiffokker; 

Paa Cap, Lafitte, Champagne, og hvad Pokker 

De fjeldne Vine har for sjeldne Ord. 

Der bruger man sin Mund i salig Stilhed, 

Og tcrmmer med det stegte Vildt sin Vildhed. 

10' 
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Her sidder en agtværdig gammel Mand, 

Som tandlos paa den more Budding gumler; 

En yngre hist, og as den lcerde Stand, 

Omkring med Fuglevildt sig lystig tumler; 

En tredie skjuler dybt bag Glassets Rand 

Sin lange Ncrse, mens han sagle mumler: 

0 hvilken Trost! Det er en gammel Borger; 

1 Punsch han slukker Huuslighedens Sorger. 

Her drikker Officeren op i Viin 

Den nocste Maaneds forudtagne Gage. 

Her henter Eandidaten sig Courage 

Til nceste Dags Examcn i Latin. 

Agenten hist, hvis Maves Emballage 

Ham truer med den snarlige Ruin, 

Med fyrigt Die — thi hans Gud cr Bugen — 

Fra Ret til Ret begiver sig forslugen. 

Og med det korte Skjort, de smatte Taitter, 

Med Skaalen, Hebe lig, i hsire Arm, 

Et halvt Dusin fortryllende Canailler 

Opvartning giver under Snak og Larm. 

Med dem er mangen Gjest i smaae Batailler, 

Om Kys paa Mund og Skulder, Kind og Barm, 

Naar Retterne de bringe, yndigt smilende, 

Naar rundt de vimse, svcrvcnde og ilende. 



11 j 

Men nu forsynet er den hele Sloegt. 

O hvilken Taushed nu, o hvilken Nyden, 

O hvilken sig om intet Andet Bryden, 

Og Selvsortaben reent i sit Object. 

O hvilken Knasen under Tamders Vcrgt, 

O hvilken Brasen under Saucegryden, 

O hvilken Smag ved Netternes Bedsmmelse, 

O hvilke Drag ved sulde Flaskers Tommelse! 

Det sorste Underlag med Held er lagt, 

Den fsrste Grund til Aftensmadens Bygning; 

Fuldendt man har de stcerke Retters Tygning, 

Og paa Desserten alt har Flere smagt. 

Man gynger let sig over Stolens Rygning, 

Og aabner Munden — forhen Mavens Tragt 

Til Meningers Besiriden og Forsvaren, 

Til broderlig, nyboderlig Passjaren, 

Paa Bane bringes nu de ssandalose 

Historier fra nyeste Fabrik; 

Og Alle vaagne nu, som ellers dofe, 

Thi Sligt er Kryder selv til bedste Drik: 

Man monstrer under Latter Byens Tsse, 

Man kjender alle Glutter paa en Prik, 

Og, ffjondt man havde nok af egne Barer, 

Man tyer til Casanovas Memoirer. 



Men midt i Talens Strsm gaaer Doren op, 

Og Marles tråder ind med Stoi og Bulder; 

Et Skjenkebord han hen til Bindvet ruller, 

Og hviler der i Mag sin tratte Krop. 

Af Flasken, som man bringer og som fuld er, 

Han trcrkker floitende den lange Prop, 

Og af den rode Saft han fuld en Skaal gjsr, 

Hvorpaa han heel og holden hurtig Kaal gjor. 

O g  C h a r l e s ,  s o m  f r a  G a n g e n  e r  t r a a d t  i n d ,  

Ved Alles Smilen ledes let paa Sporet: 

Med faste Skridt han iler hen til Bordet, 

Hvor Marles sad med Haanden under Kind. 

Forbittrelfen han tcemmer i sit Sind, 

Og ta'er med Rolighed og Kulde Ordet, 

Idet han beder om Forklaring paa, 

Hvad nys han horte og hvad nys han saae. 

O g  M a r l e s ,  d e r  f r a  S t o l e n  l e t  s i g  h a v e r ,  

Med Latter svarer: „Det er ligefrem! 

Og her er Gaaden, som De oplost kraver: 

Som Brud De fsrer Froken Fine hjem; 

Mit Hjerte kjarligt for Dione baver, 

Erstatning jeg tilbyde vil for Dem. 

Den ffjonne Donna jeg mig ydmyg narmer 

Som en til Sret op forelsket Svcrrmer." 
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„Det rette Dieblik jeg da benytter, 

Thi noie Kundskab jeg til Damer fik: 

Forst er man bonlig efter Hyrders Skik, 

Derpaa som Don Juan man Rollen bytter." 

Men Charles maaler ham med vrede Blik, 

Det hele Selskab reiser sig og lytter — 

Og Mårles skuer rundt omkring med Lyst, 

Og taler pludselig med hcrvet Rost: 

Hvad venre mine Herrer vel at hore? 

Hvad famgfler Deres hele Andagt saa? 

I unge Lomler, hjem I Ncrsen kjore! 

I gamle Kegler, smurt tilhuse gaae! 

Du lille Mosait, som spidser Dre, 

Profilen her af dine Tanker slaae! 

Bor Tale gjaldt ei Rachel eller Lea, 

Den gjaldt Dione kun, min Dulcinea. 

Dog knap har delte Ord forladt hans Mund, 

For Hevnens Lyn i CharleS' Die flammer, 

For Slaget af den Vredes Haand ham rammer, 

Lig Torden, der siaaer ned fra Nattens Grund: 

Skurk, raaber Charles, hjertelofe Hund! 

Som kjender ei hvad ZEre og hvad Skam er, 

Tag her en Uslings Lon i dette Slag, 

Og mod paa Rlrens Mark mig naste Dag! — 
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Hvor ligge ZErens Marker? — Hvilken Vei 

Mon fore did, og hvilken Eqvipage? 

Mon Aandens Storhed, Heltemod, Courage? 

M o n  T r o f l a b ,  s o m  i  D s d e n  s v i g t e r  c i ?  

Mon Fromhed, som til Martyr haver sig? 

Mon Viisdom i Taalmodigheds Bandage? — 

Mon ikke bedste Vei er Proteetionerne, 

Og Buk for Mamdene og Suk for Konerne? 

Thi hvilken Jordbund foder ZErens Trce? 

Hvorpaa som Frugter Roes og Virak hamger, 

Hvorom sig gabende Alverden trcrngcr, 

Og soger stormende om Lykkens Lce; 

Hvor ydmyg Hovmod kaster sig paa Knce, 

Mcns Haabets lange Noese bliver lcenger; 

Hvor Daarskab soctter sig som Livets Amme — 

I tomme Hjerner voxer denne Stamme! 

Men derhen dog selv stcerkest Hjerne soger, 

Og efter Maalet sigter Alles Maal: 

Den Lcrrdes Grublen og den Stcerkes Staal, 

Poetens Vers og Philologens Boger. 

Did strcrber Helten, som sin Glands soroger, 

Og Recensenten med sit Ramaflraal, 

Og Fruen, der sin fulde Taille tvinger, 

Og Froknen, som i lette Dands sig svinger. 
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Bemcrrkes og beundres og erkjendes, 

Og paa Erkjendelsen ct Tegn at naae; 

At blende Andre uden selv al bl.ndes, 

At tcrlles med iblandt de sjeldne Faa, 

Som vende Andre uden selv at vendes, 

Som ei sorstaaes, fliondt Andre de forstaae; 

Med eet Ord: for at synes kun der sorges. 

At vcrre eller ei — derom ei spsrges. 

O Sandhed! alle Dyders rene Moder, 

Du ene Store! helligt er dit Navn. 

Du, Himlens Stotte, Baand imellem Kloder, 

Som flutter al Naturen i din Favn! 

At her du ei kan naaes, er Lidets Savn; 

At, skiondt din Glands omsvcever vore Ho'der, 

Din Varme dog ei trænger i vort Bryst, 

Er Sjcrlens bittre Sorg, er Syndens Host. 

Guds Klcedebon! som bort hans Billed kaster, 

Guds Aande! som hans Aandes Skabning flyer, 

Almagtens Skjold mod alle Svagheds Laster, 

Glands, som forjager alle Lsgnens Skyer! 

O Boesen! som i Doden dig'fornyer; 

Som, mens mod Undergangen Livet haster, 

Ei vexlende, men stille Helhed lig, 

Med Taushed svcrkker alle Lognens Skrig — 
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Din Storhed Verden foler/ dog den fatter 

Din farvelos? Glands og Skjonhed ei'i 

Thi danner den sig selv af dig en Datter, 

Som strax med Logn Principet kalder sig. 

Hun foder andre Born, og disse atter 

Frembringe smaae Principer paa vor Vei; 

Og naar i dette Snorliv man sig tvinger, 

Saa kaldes man en Mand af Grundsottirmger. 

Og hvor beqvemt! Man har dem i sin Lomme 

Man trcckker dem med sine Buxer paa, 

Man gjemmer dem, naar Dagen den er omme, 

I sin Commode, under Laas og Slaa. 

Dog ak! nu rores Lidenskabers Tromme, 

Og Huller nu paa Wiisdoms Lomme gaae, 

Og just paa den, hvori man giemte Tasken — 

Hvor blev Principerne? — De gik i Vasken! 

Dog friske Leveregler frem man henter, 

Og nye Stilladser stilles op paany: 

Man roder om i Dydens Elementer, 

Jstedetfor ril Dyden selv at tye. 

I Lov og Bud man soger atter Ly, 

Gjor hos Erfaring Laan mod hoie Renter, 

Mens man sit sunkne Mod paany opliver 

Med categoriske Imperativer. 
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Da Sligt nu eengang er Alverdens Lyst, 

Wil Lejlighed og Tid jeg her benytte 

Til visse gyldne Levereglers Host, 

Der malked blev af selve Livets Bryst, 

Og hidtil gjemtes i min Hjernes Botte. 

O, maatte de min svage Broder ststte! 

O, maatte de hans Fod en Leder vcrre, 

Hans Bryst et Skjold, hans Aand en kraftig Loere! 

Wogt vel paa Ild og Lys, som Wsgt'ren siger, 

Vogt Jer for Leilighed dog meest af Alt: 

Thi mangen herlig Fyr, og mavge Piger 

I fvcer Uleilighed ved denne faldt; 

Wogt Jer for Lykken, naar den hsiest stiger, 

Wogt Jer for Attisk som for Engelsk Salt; 

Men forst og sidst dog for en Ven, som vrsvler, 

For snevre Hjerter og for snevre Stovler. 

Fly Venskab, som man henter ved Pocaler, 

Fly Elskov, der faaer Liv ved Klang af Guld; 

Fly Menn'ffevennen, som ta'er Munden fuld, 

Men eier aldrig i sin Pung en Daler; 

Fly Leveviisdom, fuld af Idealer, 

Og Dyden, naar den Klogskab er for huld; 

Men forst og sidst de dannede Propheter, 

De vandede Poeter og Priveter. 
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Elsk Frihed over Alt, selv hos din Kone; 

Men i din Frihed var dig selv en Lov. 

Els? den belevne, den galante Tone, 

Men had af Alting meest, at blive grov. 

Els? fixe Stjerner, som paa Natten throne, 

M e n  b l i v  e i  d u n k l e  F i x i d e e r s  R o v ;  

Nei, tvertimod o Venner! holder Eder 

Til fixe Damer, fixe Vittigheder. 

Haab imet Paradiis naar Hjertet luer. 

Frygt Intet, kun din egen Sjals Ruin. 

Tro, at den Aand og Form, du kalder din, 

Fik Rod i Liv, som Dsden aldrig truer. 

Er svagt dit Hoved, vogt det vel for Fluer, 

Er svag din Villic, vogt den vel for Viin. 

See Livets Lyst i Huuslighed og Theevand, 

See ingen Trost i Strikke, Dolk og Ske'evand. 

Plei forst din Mave, derpaa plei din Lever, 

Plei faa dit Hjerte syvende og sidst. 

Den Forste anbefaler jeg Genever, 

Den Anden Dueblod, det Sidste List; ^ 

Dem alle Tre, naar Drift og Lyst dem hocver, 

At vel de mcrrke dem som sandt og vist: 

Hvad forfra viser sig som meest behageligt, 

Paa Ryggen er bedrage- og beklageligt. 
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Svcrk ei din Sjal vcd altfor megen Rorelse, 

Brand ei den ud med Lidenskabers Ild. 

Agt paa dig selv, naar Tanken friste vil 

Din Rand med Trods, dit Hjerte med Forforelfe. 

Stol mindst af alle Sandser paa din Hsrelse, 

Men luk dit Die op for Livets Spil. 

Og, at du Alt paa rette Hylde stiller, 

Brug ei convexe men concave Driller. 

Spcend Tankens Bue for dens Kraft cr tabt. 

Tag Verden som igjen dig Verden tager. 

Nyt Tiden, som var ei du evig ssabt. 

Dv Taalmod, naar den indre Orm dig nager, 

Naar Glccdens Stemme doer i Sorgens Klager, 

Og Haabets Aandedrag cr engt og knapt; 

Men forst og sidst, see gjennem Livets Farve: 

See hvad der her er Aand, og hvad kun Larve! 

Med denne Skat as kraftige Sententfer/ 

Som jeg »ti likitum en anden Gang 

Foroge flal, hvis Pnblicum det crndscr, 

Gaaer jeg til Catastrophen i min Sang. 

Vel naae ei disse Ordsprog Viisdoms Grcrndser, 

Maassee de Manges Aren fade klang; 

Dog er min Trost, at selv de Salomoniske 

Fik deres storste Voerd ved det Laconiffe. — 

11 



122 

— Let Havet loftes under Morgenroden, 

Den hvide Sky i Luften Farve faaer, 

Og som en Rose Dstens unge Glsden 

Frem i sin Herlighed af Morket gaaer. 

Lig Sjcelens Anger, der forjager Broden, 

Auroras Glands paa Flugten Natten flaaer, 

Mens dunkelblaa den friske Bslge skummer, 

Mens Livet hcrver sig as stille Slummer. 

Og Fuglechoret i den morke Skov 

Bed Duggens klare Perler nu sig fryder, 

Der sank fra Himlens Hvcrlving mens det sov. 

Og sodt af Sange Floras Tempel lyder; 

Det fsrste Lys, som gjennem Lunden bryder, 

Er Vidne til de unge Sjceles Lov. 

O, at en saadan Morgen maatte voekke 

Til Livets Glands Enhvcr af Dsdens Dcrkke! 

Men midt i Skoven er en eensom Slette, 

Hvor, rustet ud til Kamp, alt Charles gaaer. 

Ei Fuglens klare Sang hans Sre naaer, 

Ei Bindens Toner, susende og lette. 

Hans Sind er aabent kun for blodig Trcrtte, 

Og Hcrvn og Dod ham kun for Die staaer: 

Med Lynets Fart han frem et Brev nu trcekker, 

Som til sin tause Secundant han rcekker. 
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Alt seer jeg hist paa Stien Marles' Hest; 

M Thi hsr mit Ord: hvis her mit Liv jeg ender, 

zW Ved dig jeg dette Brev Dione sender, 

»W Vccr forend Dagen synker hendes Gjest. 

W Med denne Hilsen bring den sidste Rest 

^ As Hjertets Anger, som hun da erkjender; 

Med dette Suk mit Hjertes sidste Gjeld, 

Erindrings sidste, smertende Farvel. — 

vP Paa Pladsen Marles er, og Kredsen drage 

uK Nu Secundanterne foruden Ord; 

Derpaa de Plads bag begge Kocmper tage, 

Hvis Kaarder som et Lyn af Skeden foer. 

lz'T Den ene Fod som fast i Jorden groer, 

Den anden iler fremad og tilbage; 

Den venstre Haand i Luften begge holder, 

izT Den hoire, Kaarden svingende, dem Skjold er. 

hiS Lig glatte Slanger, der i Sandet leger, 

Og stilles nu, og nu sig flynge fast 

mQ Omkring hinanden — saa, i flygtig Hast, 

O m  M a r l e s '  K a a r d e  C h a r l e s '  s i g  b e v c r g e r .  

nA Den krydser gjenncm Luften tusind Streger, 

Og flammende, som vilde Diekast, 

jiT Sit Maal den so-ger, ledende kun lidt — 

jzN Beslutning med Udfsrelscn er eet. 

il« . 
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Men kold som Stenen Maries staaer; parerer 

Med Sikkerhed og Fasthed hvert et Stsd. 

Med lette Finter Charles han fixerer, 

Naar dennes Kaarde frem til Udfald brod. 

Og ssjondt det er en Kamp paa Liv og Dsd, 

Med spotffe Smiil han Luen dog /ormerer — 

Men i sin Skulder samme Aieblik 

Af Charles' Kaardefpids et Saar han fik. 

Dog stod han rolig — men som Natten sort 

Hans Aafyn blev; i Diet lyste Flammen 

Af Dodens Lyn, som Havnen flynger sammen. 

Dog stod han rolig — Kampen varer fort; 

Men mcer forsigtig gjort ved Syn af Skrammen, 

Han boier Armen og ta'er Kaarden kort. 

Med samme Lethed han igjen parerer, 

Med samme Smiil han Charles irriterer. 

Og denne, kogende as bitter Harm, 

Fordobler Kampens Hurtighed, og steder 

Med dobbelt Blodtorst efter Fjendens Barm; 

Dog Haanden mattes — af et Saar den bloder. 

Og Marles' uheldsvangre Die gloder, 

Hans Vaaben suser srem med Kraft og Larm 

Mod Charles' Kaarde, som tilside farer — 

Og intet Skjold nu Offeret bevarer. 
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Igjennem Brystet Kaarden voeldig tranger, 

Og forst paa Ryggen frem den atter gaaer. 

Tilbage Charles bsiet, halv nu hcenger 

Paa Staalets Spidse, halv han opreist staaer. 

Hans Fjende gjor endnu ham Pinen lomger, 

Og Kaardefoestet mod hans Hjerte flaaer; 

Da flyver Staalet som et Lyn tilbage — 

O g  C h a r l e s  s a n k  t i l  J o r d e n  u d e n  K l a g e .  

Og Doden scrtter strax sig paa hans Bryst; 

Dog for i Tanken hans Bevidsthed ender. 

For sidste Gang mod Fjenden Viet sender 

Den stumme men dog tordensvangre Rost: 

Ec Blik, af Doden morkt, af Havnen lyst — 

Og Dier brast, i Hulen det sig vender. 

Det saae ei Gjenstand meer paa denne Jord; 

Dets lukte Tempel ingen Aand beboer. 

Den iler bort >— hvor let er dog dens Gang! 

Den hores ei — hvor stccrke dog dens Vinger! 

Paa dem den ud af Tidens Net sig svinger, 

Og Rummets Klcrdning er den nu for trang. 

Hvor gaaer dens Vei? — Forstummer du min Sang? 

Din Sporgen intet Svar tilbage bringer. 

Hvorhen? hvorhen? — Dog hvert et Blik er lukt 

For lsste Aanders himmelhoie Flugt. 
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Og ingen Tanke mcer den folge kan, 

Og intet Vre kan dens Rost fornemme, 

Og intet Hjerte rores af dens Stemme, 

Den arme Flygtning uden Fcrdreland! 

Skal den erindre Alt? Skal den forglemme, 

Hvad her den ssdt at f-rngfle var istand? 

Skal sin forsvundne Form den mere finde? 

Skal villielos dens Liv i Alt forsvinde? 

Som mellem Dag og Natten Skyggen hanger, 

Saa mellem Liv og Dod Usynlighed; 

Vor Tankes Kraft er at den Grcendfen veed, 

Vor Tankes Atrraa higer meget langer. 

Fra alle Kanter frem den våbnet trcrnger, 

Dog alle Vaaben synke matte ned: 

Erindring, Grandsken, Slutning, Phantasie, 

Alt svigter her — kun Haabet staaer os bi. 

Men hvilket Haab? — Mon Lcrngsel det beseirer? 

Mon med sin Kraft det standser alle Savn? 

Mon hver en Tvivl dets Aandepust henveircr, 

Mon Fred og Hvile gjemmes i dets Favn? 

Mon Sorgen, der ved Livets Bryst sig leirer, 

Faaer Glcrdens Smiil ved Klang af Haabets Navn 

Der vel for Aanden viser sig fornuftigt — 

For Hjertet, ak! kun svagt og let og luftigt. 
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Og dog en Nost ta'er kjcekt det i Forsvaring 

Mod hvert et Angreb, mod hver jordisk Magt, 

Og trceder frem for os i dobbelt Dragt: ^ 

Som stille Tro, som hellig Aabenbaring. 

Men neppe blev vor Tvivl til Hvile bragt, 

Da reiser sig med Vcrlde flux Erfaring, 

Og peger paa det Deende i Alt: 

I Lyst, i Sind, i Tanke og Gestalt. 

Og hvad er Tro? vor Svagheds gyldne Skjold, 

Hvor sindes den, vort Hjertes stcrrke Pandser, 

Der rolig fanger alle Dodens Landser, 

Og vcrrner Graven selv med Livets Bold? 

Ei formes den af ungdomsvarme Sandser, 

Af Tanken ei, der staaer i Haabets Sold, 

Af Villien ei — kun Bonnen kan den bringe; 

Men hvilken Kraft gi'er Sjcrlen Andagts Vinge? 

Kast Byrden bort! Kast Vagten af din Sjccl! 

Sprcrng Lcrnken for dit Hjertes indre Kammer! 

Loft hoit dit Blik og dybt i Stevet kncrl! 

Glem Alting — og i Alting glem dig selv, 

Din Kraft, din Hu, din Svaghed og din Jammer! 

Hvad da kun halv bevidst din Lcrbe stammer, 

Mens Tanken bader sig i hellig Lyst, 

Er Gudens Slemme bag dit eget Bryst. 
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Ja, hver som trofast soger, vist ssal sinde; 

Og Livets dunkle Forhcrng synkcr vel 

Fra Aandcns flsrbedcrkte Blik som Skal, 

Om ikke for — saa dog med Formens Hinde. 

Dog bort! Til disse Tanker nu Farvel, 

Og atter til Dione, vor Veninde — 

De sidste omme Ord, som Charles ffrev, 

Nu msde hendes Die fra hans Brev: 

— Det aner mig, at aldrig mcer vi modes, 

At ei vi mere sees, mit Hjerte vced. 

Mit dyrebare Haab, min Kjcrrlighed 

Skal aldrig mere ved dir Bryst forsodes. 

En Nat, hvis Slor af ingen Morgen rodes, 

Snart paa mit brustne Die synker ned, 

Og ingen Drom vil mere Sjatten varme, 

Som Elskovs svundne Drom i dine Arme. 

O, maatte denne Sorg min Skyld udflette! 

Saa at min sidste Anger Naade fik; 

O, at endnu engang dit omme Blik 

Mit Hjertes tunge Byrde maatte lette! 

Dog vcere det min Straf, at ogsaa dette 

Bar lukt for mig da jeg i Doden gik. 

Til Kamp jeg iler — hvad er alle Farer? 

Jeg veed det vist, mit Minde du bevarer. 
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Det var hans sidste Ord — som Stormen spreder 

Det hver en Taaqe fra Dione nu; 

A l t  h a r  h u n  h s r t ,  s i n  S k j a b n e s  h e l e  G r u ,  

Og om den sidste Trost hun nu kun beder: 

En tro Fortælling af Omstændigheder, 

Speil af en Form, som Doden brod itu — 

Hvert lille Ord, som Vennen kan erindre. 

Hvert Trak af ham, det storre som det mindre. 

Og bleg' og blegere blev hendes Kinder, 

Mens lyttende hun sad foruden Ord. 

Tidt Haanden ubevidst til Hjertet foer, 

Hvor Tankens fmerterige Bolge rinder. 

Som sidste Lyd, der doende forsvinder 

I fjerne Toner fra det fjerne Chor, 

Saa sagte Suk fra hendes Hjerte stige, 

Der loftes, og der synker naar de vige. 

Men hun er ene nu — og Uro driver 

Som Furien nu hendes Fod omkring; 

Og Huset snart for sncvert hende bliver, 

Og rundt hun iler gjennem Havens Ring. 

Hun hsrer Intet, sandser ingen Ting, 

Fornemmer Tornen ei, som hende river — 

Da standser hun, med eer hun stille st.iaer: 

Som Lynets Slag en Tanke hende naaer. 
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Og ud fra Haven nu igjennem Skoven 

Paa Stien iler hun langs Ssens Rand; 

Og hendes eget Billed dybt i Boven 

Knap hende folger i det klare Band. 

Nu troede hendes Fodder Veiens Sand, 

Hvor Solens Straale kroender stcrrk fra oven: 

Hun agter ei dens Brand — ei Foden trattes; 

Det lette Skridt af Sorgens Byrde lettes. 

Kun fulgt i Lobet af sin egen Skygge, 

Hun flyver bort som Luftens snare Bind; 

Og Blodets Bolger, som mod Barmen trykke, 

Med dunkelt Purpur farver hendes Kind. 

Dog fremad frem ril sin forsvundne Lykke 

Hun jages af sit stormbevaegte Sind: 

Og Beien fslgende, hun naaer til Lunden; 

Ved Charles' Grav hun staaer i Aftenstunden. 

Den friske Gravhoi stille hun beskuer: 

Ei Blomster, ingen Urter pryde den; 

Kun Troeet hvoelver af.de gronne Buer 

Capellet for Dion es dode Ven. 

Og sagte Aftenvinden farer hen, 

Mens Solen sender ind de sidste Luer; 

Mens gjcnnem Lundens Grene Gravens Sang 

Fra Harpen i Di ones Hjerte klang. 



131 

Og badende lig Bladet knccler hun, 

Og dunkle Ord i Jorden ned hun taler, 

Og som en bitter Kilde Hjertets Ovaler, 

I sagte Toner flod fra hendes Mund. 

I hendes Die sig Forventning maler, 

Og Dret boier hun til Jordens Grund: 

O kun et Ord til Svar! — Men intet hores, 

Kun Lundens lette Blad af Vinden rores. 

Selv dette ei! hun sukker — aldrig mere 

- Wil denne Stemme til mit Dre naae; 

Det Bryst, som denne Jord nu tynger paa, 

Af svundne Dromme rummer ingen flere. 

O Fredens Aander! som mod ham nu gaae, 

O, hvo der var, hvor nu I samlet ere! 

Og, hvo der floi til Lyset nu som I, 

Fra Graven her den dunkle Dsd forbi! 

Da gik det som en Rost igjennem Lunden, 

Og som et Suk fra Trcrerne det lod; 

Som Liv det var, der gjennem Doden brod, 

Som Elskedes Farvel i Afskedsstunden. 

D i o n e  l y t t e r  —  A l t  e r  n u  f o r s v u n d e n  —  

Det sunkne Knoe berorer Jordens Skjod, 

Og mens fra Jord til Himmel Tanken iler, 

Lig Sorgens Marmor hun paa Graven hviler. 
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Der man den ncrste Morgen hende fandt 

Bevidstlos slumrende — til Graven boiet 

Var hendes stjonne Hoved, lukt var Diet, 

Og Haarets Bolger over Skuld'ren randt. 

Hun smulte som et Barn, der er sornsiet; 

Men da hun vaktes, dette Smiil forsvandt, 

Da i sit Hjem hun atter sig besinder, 

Da Hjertets Minder blev til Hjertets Fjender. 

Thi disse Slag for stcerke Sjcrlen vare, 

Hvis brudte Kraft nu hviler svag og mat; 

Naar ud den seer, den seer kun Mulm og Nat, 

Beboet af underfulde Aanders Skare. 

Med dem hun taler, af sig selv forladt, 

Og deres Rost hun troer at hore svare 

I Stormens Susen, naar forbi den gik, 

I Skyens Flugt, i Bolgernes Musik. 

Dog stundom kom Besindelsen tilbage; 

Lig Stjernen gjennem Nattens morke Sky 

Den trcenger gjennem Sjoelens stille Klage, 

Og alle Taager da fra Hjertet fire. 

Da vandred Tanken blandt de svundne Dage, 

Da ved sin Harpes Klang hun sogte Ly — 

Og hsitidssuldt og veemodssuldt det klang, 

Naar til de rorte Strenge rort hun sang: 
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Som Kla-det crldes vil vor Jord, 

Som Skyggen svinde bon, 

Og Air, hvad under Skyen boer, 

Lig Skovet blomstre kort. 

Hvi vil du angftes da mit Bryst, 

Og hvorfor fljalve nu? — 

Et Stjerneffud cr Livets Lyst, 

Forgængelig som du! 

Hvad helder jeg mit Hoved til 

I Hjertels bittre Nod? 

Hvor er et Haab, som leve vil 

I hele Verdens Dod? — 

Min Trost forsvandt som Melodie, 

Der Harpens Streng forlod; 

Min Lyst som Drommen gjk forbi 

Paa Glemsels lette Fod. 

Men du, der vogter paa mm Skat 

Af Lys og Kærlighed, 

Der ruger med din dunkle Nat 

Paa al min Herlighed: 

Du morke Dod, som aldrig doer, 

Fra Livets Grandseskjel 

Du vinker taus med Sorgens Slsr 

For evig til Farvel! — 

12 
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Mens taarefuld i Smerte hun forstummer, 

For sidste Gang vi vende Diet mod 

Den ydre Verden, som nu forst forstod 

Dion es Hjerte og Dion es Kummer. 

Ved hendes Dor den flittig sporge lod 

Til hendes Helbred og til hendes Slummer; 

Og hun, hvem hele Verden nys rev ned, 

Blev Gjenstand nu for Alles Kjcrrlighed. 

En crdel Sjcrl! man siger — ved min ZEre! 

Et trofast Hjerte, saa man taler hist. 

Et Bryst saa ubekjendt med Svig og List, 

Som altfor omt til Jordens Oval at bcrre. 

Af hendes Liv stal hver en Spotter lcrre, 

At Sandhed vinder Seiren dog tilsidst, 

At Verdens Rost er meer end tom Beklagelse -

Saa raaber nu Enhver i om Deeltagelse. 

Hvorlcrnge? >— Otte Dage! — Ikke lamger? 

Hvad? Otte Dage er en Evighed 

I Livets Strom, hvor Bolgen snart fortrcrnger 

Den forudgangne Bolge fra sit Sted, 

Der ruller, til den sporlos synker ned. 

Og derfor vee Enhver, hvis Hjerte hamger 

Ved Bolgens Skum, ved Boblens Glimmer fast 

Den brister —Alting bristed da den brast. 
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V Byg ci paa Sand dit Huus, thi bort dct svinder. 

Stol ei paa Guld, thi falff er Guldets Klang. 

H. Haab ei paa stolte Smiil af Lykkens Kinder, 

L Tro ei paa Kjoerligheds Sirenesang? 

Alt er som Strommen, der forbi dig rinder, 

W Bed terre Bredder vandrer du engang; 

N Thi giv det Flygtige ei Rum i Barmen, 

(Z Og, efter Skriften, hold ei Kjod for Armen. 

Alt drive ssal dig i dig selv tilbage, 

Hvor Tiden slumrer i dit eget Bryst, 

V Som Kjcrrnen i dit Indre vil opdrage 

W Med Livets Tvillingfrugter, Sorg og Lyst. 

Du selv er Spire, Vcrxt og Fremtids Host, 

Du selv stal Scrden i dit Huus modtage; 

W Men hvad i Rummet svcrver, fjernt og vidt — 

Selv nok faa ncrr ved dig, er ikke dit. 

i(T Du stal forlade Alt, og Alt forlader 

Dig tidlig eller fcent. Den Rest du har, 

Er Frugten kun, som Tankens Blomst dig bar. 

Er Hjertets Vcrld, hvor Fslelsen sig bader. 

yH. Hvor tidt end Livets Bog du gjennemblader, 

M Du finder aldrig hvad din Attraa var. 

M Dig Verden, og du Verden vender Ryggen, 

nZ Fra Lyset bort du vandre vil i Skyggen. 

12' 
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Da skal dit Hjerte loenges ester Hvile, 

Din Sjcrl sig boie flal for Dodens Magt. 

Alt vil du naae; thi Livets Timer ile: 

Snart af den lange Gang, af Tidens Mile, 

Har du den storste Bei tilbagelagt. 

Alt hvad du elskte, har Farvel du sagt. 

Du staaer beredt og holder Vandringsstaven, 

Du venter kun et Bud til dig fra Graven. 

Det vinker dig og taler: redt er Leiet, 

Redt er den lune Seng for dine Been. 

Kom med din Skat, med Alt, hvad du har eiet, 

Med Hjertets hele Rigdom; — du er veiet 

Paa Tidens Vcrgtstaal, fuld er Pareens Teen. 

Du Modige! hvem Kundskabstræets Green, 

Af Frugter fuld, faa lidt kan lokke mere, 

Som Livets Glcrder og som Livets Lcrre. — 

— Og Smerten nu Diones Bryst sorgifter, 

Og hver en Kraft den drcrber med sin Braad. 

Den skaffer ingen Lindring sig i Graad, 

Men hefter sig i Sjcrlens dybe Rifter. 

Og Alt for hendes Die Farve stifter, 

Og Tanken, som har tabt Fornuftens Traad, 

En anden Verden nu i hende bygger, 

Beboet af Phantasiens lette Skygger. 



Men ingen Storme kruse dette Hav, 

Hvorpaa i Drsmmens Baad hun stille seiler 

Paa Fladen hendes Hjerte reent sig speiler, 

I Dybet hendes Sjcel sig maler af. 

Og ffjondt det Sande hendes Blik forfeiler, 

Det Skuffende dog Hvile hende gav; 

Og ffjondt forladt af Livets friffe Farve, 

Sig Psychen rorer let i Stsvets Larve. 

See, Nat det er — og hun paa Leiet ligge. 

Foruden Sovn, med Blikket heftet paa 

Den milde Glands, som yndig Luna stikker 

I blege Straaler, der til hende naae; 

Der bort igjen som lette Aander gaae, 

Naar frem med sorte Dine Natten kigger. 

Hun boier sig, som om hun tolke vil 

De underfulde Straalers Vexelspil. 

Og pludselig hun reiser sig og svcrver 

Jgjennem Salen ud med lette Skridt. 

Altanens Dor hun aabner — Luften hcever 

De loste Lokker, som nu bslge frit i 

Og Klcrdebonnet, folderigt og hvidt, 

For Nattevindens lette Aande bceoer, 

Der, hviffende med sagte Melodie, 

D i o n e s  K i n d  o g  D r e  g i k  f o r b i .  
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Der staaer hun — selv en Drsm i Nattens Stille, 

Og stuer ubevidst med ftive Blik 

Paa Scenen ud, hvor Soens Bslger trille 

Med sagte Susen, og hvor Maanen gik 

Af dunkle Skygger frem, der let sig stille, 

Lig Sorgerne ved smeltende Musik; 

Hvor sonderrevne Skyer i Luften drive, 

Som vexlcnde fordunkle Maanens Skive. 

Hun maaler Jord og Himmel. Rundt hun sender 

Som med Forundring Diet — hver en Larm 

I Luft og So hun lytter til, og vender 

Sig efter hvert et Syn med hcrvet Arm. 

Da. lofter sig som Stormen hendes Barm, 

Og basende, som om hun Alt erkjender, 

Hun dakker Diet med sin Haand — et Skrig 

Nu jamrende med Luften blander sig. 

Men snart forvirret Tanken Afsted tager. 

Hun seer paa Vandet ud, hvor Maanens Glands 

Som gyldne Billeder, i yndig Dands, 

Fra Vove til den ncrste Vove drager i 

Hvor Bolgens lette Toppe Vinden jager, 

Og bryder susende den gyldne Krands: 

Med Smiil hun seer det —op hun lct sig hcrver 

Paa Gitt'rets Rand, og halv i Luft hun fvcever. 
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Og ned hun taler til de blanke Vover: 

0 Lysets Born! o drager ei forbi. 

Jeg eier og en Drom, et Barn, der sover, 

Hvis Blik vil aabnes straalende som I. 

Dcek blodt med Bolgerne dets Vugge over, 

Syng for dets Sre sodt en Melodie, 

Til Natten svinder og til Sovnen ender, 

Til Dagen funklende tilbage vender! 

Dog Glands og Lys ved disse Ord forsvinder, 

Oh dunkle Skygger dcrkke Himlen til. 

Hsit sukker hun, og Taarestrsmmen rinder 

1 tunge Draaber over hendes Kinder, 

Mens selv hun efter Synet gribe vil. 

Frem flyver hendes Slor for Vindens Spil, 

Frem strcekker hun sin Haand — og styrter over 

Det lave Gitter i de dybe Vover. 

Der fandt hun Doden — dog man horer ei 

Kamp eller Raab; et stille Suk kun ft'cever, 

Mens svagt og svagere dets Tone bocver, 

I sagte Luftstrsm ad den vaade Vei. 

Det er Dion es Aand, som Vingen hcrver, 

Som, lost fra Formen, stille bader sig 

For sidste Gang i alle Livets Minder, 

For hver Erindrings Glands for evig svinder. 
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Den ncrste Morgen Soens Bolge trcenger 

Det fagre Lug imod den lave Kyst: 

En Krands af Vandets hvide Lilier hanger 

Omkring det loste Haar — det stille Bryst, 

Som haves ei, som ikke martres langer, 

As hendes Hcrnder dcrkket, hviler tyst. 

En yndig Drom endnu omsvcever Munden, 

Men Diets Glands for evig er forsvunden. 

Det var Diones Endeligt — ei faldt 

Som Traet hun i Stormen; ikke svakket 

Af Tidens Byrde; ei med Panden dcrkket 

Af Alderdommens Slsr. Til Hvile kaldt, 

Lig Baarcns Blomst, som Gartneren har knakket, 

Hun kasted hen sin yndige Gestalt. 

I al sin Styrke, fyldt med Livets Smerte, 

Med al dets Trylleri, brast hendes Hjerte. 

O, at saamegen Audighed forsvandt! 

At Doden flukte dette Hjertes Flammer! 

O/ at det Upperste, som Sjcrlen vandt, 

Forgængeligheds Stempel dog annammer! 

O Skjonhed, Reenhed, Kjccrlighed og Jammer, 

Hvoraf de hoie Pareer Traaden spandt 

Til hendes Liv — som Aander I bortile! 

Den dode Form, Jer Bolig, gik til Hvile. 



Ei Mindets Steen paa hendes Gravhoi rynger, 

Hen over den Cypressen boiet staaer; 

Et Tro? med unge Roser let sig gynger 

Paa Skjsnheds tause Grav, og yndigt slynger 

De friske Knopper i Cypressens Haar. 

Der tankefuld tidt Sorgens Engel gaaer, 

Og strser med rode Blade Graven over, 

Hvorunder nu Dione stille sover. 

Her lad mig ende! Alt sin Grcendse har, 

Saa har og denne Sang — her lad mig hvile! 

Til Gravens Rand jeg kom; hvad er og var, 

Hvad komme ssal, til dette Maal vil ile. 

Her Skiven er for alle Livets Pile, 

Paa alle Sporgsmaal her det'sidste Svar; 

Det fsrste Svar maaffee, som vi fornemme 

Jgjennem Mulm og Nat fra Livets Stemme. 

Hvo hcrver Sloret? Hvo fik Livets Magt, 

Og vcrlter Dodens Borde fra sin S°ulder? 

Hvo folger Evighedens Hjul, som ruller, 

Skjsndt Tidens Cirkel er tilbagelagt? 

Hvis Tanke blev til Rummets Groendse bragt? 

Hvis Hjerte bceved ei i Livets Bulder? 

Hvis Aand fandt Lyset? Hvo fandt Klangen i 

De fjerne Sphcrrers fulde Harmonie? 
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Ei Mennesket! Ei Stevets lette Son! 

Ei han, hvem Lyset blender, Morkets Broder. 

Ei han, der kun fik Svaghed til sin Moder, 

Hvis hele Styrke Taalmod er og Bon; 

Hvis Kraft er Dyret, som i Muldet roder, 

Hvor Tvivl og Sorg er al hans Arbeids Lon; 

Ei han, bvis stsrste Lys er kun en Skygge, 

Hvis Maal er Doden — Blendvcerk al hans Lykke! 

Men over Graven — hvo kan fremad see, 

Endfljsndt i Nat, og drommer ikke gjcrne? 

Hvo binder ei sit Haab til Himlens Stjerne, 

Og lccnker ei til Jordens Skiod sin Vee? 

Ja over Graven! — Dog er Alt m^affee 

Kun et Maaffee, som Hjertets Dnsker vcrrne; 

En Tanke, kun af Savn og Lcrngsel ffabt, 

Et Glimt kun af et Lys, som snart er tabt. 

Dog meer end Alt er herlig denne Haaben! 

I Livets Bolgegang vort Anker kun i 

I Lidenskabers Storm, i Dodens Blund, 

Den sidste Havn, som Sjcelen sinder^aaben. 

Een Draabe er det kun — dog Pn'is for Draabcn! 

Som Naaden gjemte til vor sidste Stund: 

Den qvcrger, styrker — den en Perle dolger, 

Som fik sin Glands af Evighedens Bolger. 



A m o r  o g  P s y c h e .  

Et lyrijk Drama. 





F o  r s t c  A c t .  

Forste Scene. 

(En Lund med enkelte adspredte Trcrer; under et af dem ligger 
Amor og sover. Ved hans Hoved sidder Drammenes Genius, 
Oneiros, med en Harre i Haanden, fra hvis Strenge, 
Drommene gaae ud som Toner.) 

Oneiros. 

ver Dalens Blomstersenze 

Ligger Taagens hvide Slor; 

Duggen over Mark og Enge 

Sine klare Perler stroer; 

Sagtelige Vestenvinde 

Suse gjennem Buff og Krat, 

Til de tabe sig og svinde 

I den skyggefulde Nat. 
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Alting vugger sig i Slummer; 

Over Bjerget, som en Sky, 

Hcrnger nu den morke Kummer 

Til det ncrste Morgengry; 

Da til Liv igjen den kalder 

Dagens purpurrode Tegn, 

Over Mennesket den falder 

Gjennem Taarers lette Regn. 

Indtil da vil jeg bevinge 

Mine Sonners fagre Flok, 

Dufterige Blomster svinge 

Omkring Amors gyldne Lok. 

Frem til Livet lette Drsmme! 

Reis Jer af den blode Seng! 

Strom i smeltende og smme 

Toner fra min Harpes Streng 

Dvommene. 

Amor sku i dette Speil! 

Luften Aftensloret haver, 

Henad Floden Psyche svccver 

I en Baad med hvide Seil. 

Eenfom hun ved Roret siaaer: 

Hendes dunkle Billed fslger-

I de blaae og klare Bslgcr 

Efter Baaden, hvor den gaaer. 
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Stille Nattens Lampe brander, 

Stille vaagner Skovens Duft, 

Stille Psyche Roret vender, 

Medens Sukket ud hun sender 

I den stille Aftenluft. 

Oneiros. 

Frem med Slsret nu I andre 

Ssnner af den dunkle Nat! 

Hurtig Synet I forandre. 

For hans Sjal det har forladt! 

Harpens tonerige Strenge 

Fuld af Gloede vil jeg slaae, 

Frem i Luften da sig trange 

Drsmme, smilende og blaae. 

Drommene. 

Gjennem Sloret Amor sku! 

Paa den blomsterklædte Slette, 

Med de loste Haar, paa lette 

Fsdder Psyche svcrver nu. 

Lcrrken stiger af sit Skjul, 

Psyche horer ei dens Sange, 

Thi paa Flugten vil hun fange 

Nu den gyldne Sommerfugl. 

See, hvor hun sin Fod bevinger, 

Strcrkkcr frem sin lille Haand, 
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Hoit sit Purpurnet hun svinger 

Glade Psyche! Fuglens Vinger 

Fanges i de rsde Baand. 

Oneiros« 

Svind og flygt, i Slsret hylled', 

Lyse Drsmme, atter hjem, 

Mens paany et luftigt Billed 

Jeg afMsrket kalder frem. 

Tankelet det flal sig hocve, 

Straalerigt fordunkle Alt, 

Skal den Slumrende omsvave 

I sin yndige Gestalt. 

Drommene. 

Frem i Natten Amor see! 

Hist paa Leiet Psyche sover, 

Dunkelt falder Haaret over 

Hendes Skulders hvide Snee. 

Sloret skjuler hendes Barm, 

yndigt kommer og forsvinder 

Rodmen paa de sine Kinder, 

Som hun flotter paa sin Arm. 

Dcrkk't er Diets milde Lue 

Af de lange Dienhaar; 

Over disse, stolt at skue, 
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Pandens marmorhvide Bue 

Med de sslvblaae Aarer staaer. 

OneiroS. 

Og hun vaagner nu og hoever 

Blikket/ funklende af Mod; 

Og fra Leket bort hun svcrver 

Paa den zephyrlette Fod, 

See, hvor blodt fra hendes Skulder, 

Over Barmen fuld og bred, 

Nu Gevandtet herligt ruller 

Om den ranke Skabning ned! 

Sodt den elskovsfulde Varme 

Farver Lccben dobbelt rod, 

Og hun lofter sine Arme, 

Som var ret hun stcrdt i Nsd; 

Kindens Nosenglands forhoier 

Viets straalerige Grund, 

Mens hun smilende sig bsier 

Hulde Amor! til din Mund — 

(Amor gjor enWevcrgelse isovne- Oneiros og Dremmene forsvinde.) 

Amor (vacigner). 

Hvor er jeg — kun en Drsm? — Endnu omringer 

De lette Billeder min Phantasie. 

Er jeg da vaagen? — For mit Dre klinger 



Endnu den tonefulde Harmonie. 

Ned bsied hun sin purpurrode Mund 

Og rorte sodelig ved mine Lceber, 

Den hele Nectar end ved Kysset klceber — 

Og Alt var kun en Drom i Nattens Blund! 

Jeg er ei Amor meer, men Amors Bytte/ 

Et Offer for den ffjonne Psyches Smiil; 

Jeg, er ei meer den seierrige Skytte, 

Der herffer over Verden med sin Piil: 

Jeg vender Ryggen nu til Guders Hjem, 

Og kun paa Jorden jeg Olympen sinder; 

Thi hver en Drom mig bringer gyldne Minder, 

Og hvert et Minde Psyche kalder frem. 

Ei skal Hyrdindens Barm jeg mere saare, 

Ei mere vcrkke de Forelsttes Lyst, 

Ei mere lokke, fcrngsle og bedaare 

Med Sorg og Glcrde Menneskenes Bryst; 

Alt hvile ffal, til jeg ved Maalet staaer, 

Til jeg har Psyches Skjonhed overvundet, 

Til jeg har Vei til hendes Loebe fundet, 

Og fslt hvor kjcerligt hendes Hjerte flaaer. 

— Du hulde Luna! altid min Veninde, 

Som vandrer over Natten i din GlandS, 

Af dine lyse Straaler vil jeg binde, 

Til Smykke for mit Haar, en yndig KrandS; 
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Da faaer jeg al dcn Magt din Lue fik, 

Da vcekker sodt jeg alle Hjertets Lcengfler, 

Da kommer jeg i Natten frem og fcengfler 

Den unge Piges drommerige Blik. 

Og naar hun sukker, vil jcg Buen spande, , 

Og naar med Taaren blander sig et Smiil, 

Da vil jeg dybt i hendes Hzerte sende 

Den gyldne, smertefulde Elffovspiil. 

Selv vil jeg styrte da til hendes Bryft, 

Selv vil jeg dele hendes Fryd og Kummer, 

Selv vil jeg vugge hendes Sorg i Slummer, 

Og vcrkke hendes Lcengsel til min Lyst. — 

Hist flyver Jephyr — han mit Budskab vare! 

Jgjennem Himmeltelttt, dunkelblaat, 

Han ffal min Elskede paa Armen bcere, 

Og fore Psyche til mit Sommerflot. 

Frem lette Piil! d.m Flygtige at tvinge, 

Der suser gjennem Luftens klare Bugt — 
(skyder til Piil af) 

Vel truffct! — Pilen sidder i hans Vinge. 

Han daler alt til Jorden fra sin Flugt. 



Anden Scene 

A m o r  o g  Z e p h y r .  

Zephyr. 
Her er det lette Bud/ som du mig sendte, 

Og her jeg selv — 

Amor. 
Fra Havet kommer du 

Thi vaad din Klcrdning er, og Skummet hcenger 

Lig Perlekrandse om dit dunkle Haar. 

Hvad var dit Vcrrk i denne Nat paa Havet? 

Zephyr. 
Et Skib jeg splintret har paa Gudens Bud. 

Amor. 
Ha, grumme Zephyr! 

Zephyr. 
Saa var Gudens Villie. 

Amor. 
Og ramte Doden Folket? 

Zephyr. 
Alle dode. 

Amor. 
Hvad — Ingen frelst? Fortal! 
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Zephyr. 

Orkanen lig, 

Jeg over Soen jog, og vcrlted Bslgerne, 

De vildeste, fra Dybets fjerne Afgrund, 

Og sproited imod Stjernen Skummels Brusen, 

Mens Skibet som en Fjer paa Bolgen drev; 

Og Folket satte Haabet kun til Seilet, 

Thi fjernt i Horizonten Havnen laae. 

Da ssnderrev jeg Seiiet — overbord, 

Som splittet af et Lyn, det gik med Masten, 

Og hvide Bslger over Dcekket rulled. 

Til Aarerne nu Alle greb, men Soen 

Hver Aare knuste som det lette Nsr, 

Og ud de kastede det sidste Anker; 

Dog Ankertouget brast — og Roedsel greb 

Paa Skibet hver en Sjcrl, og blege stod de, 

Og fljcrlvende de styrted ned paa Dcekket, 

Mens Rummets Hvcelving fyldtes meer og meer, 

Thi gjennem Plankerne brod Havets Bande. — 

Da blev det stille paa det store Hav, 

Og hver en Luftning taug, mens op til Stavnen, 

Det Hoieste af Skibet, Alle styrted; 

Men kun den halve Flok fandt Rum paa denne, 

Den halve fprcengtes overbord i Bolgen. 

I Tavshed nu de stod og vented Doden, 

Thi Skibet langsomt sank, og Vandet steg 
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Til Kimet alt — til Hoften og til Brystet, 

Og Alle faldt omkuld. Kun een Mand stod 

Endnu paa Randen af den brede Stavn, 

Den hoieste han var, og Skibets Forer. 

Han holdt sin unge Son paa Skuld'ren af sig, 

Og bleg som Marmor Drengen sad, og knuged 

Den spcrde Haand om Panden paa sin Fader, 

Hvis kolde Lceber Vandet alt bersrte. 

Da greb han Drengen med de stcerke Hoender, 

Og lsfted ham fra Skuldren hsit iveiret, 

Mens Bolgen dcekkede hans eget Hoved. 

Saa stod han eet Minut — og Alt var stille, 

Thi Skrcekken havde Drengens Die lukket. 

Endnu han stod — da sank den ene Arm — 

Den anden sank — og intet Liv var mere; 

Men taus sad Dsden paa de tause Lande. 
lPause). 

Amor. 
Og hvorhen gaaer din Flugt nu? 

Zephyv. 

Til Cythere. 

Did kaldte mig din Moder, for at vifte 

Jmorgen Kjolighed ved hendes Fest. 

Did iler jeg for Skyggerne forsvinde i 

Zephyrerne, lig lette Vestenvinde, 

Mig folge susende paa denne Fart. 
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Amor. 

Du vcrldige og dog saa milde Zephyr! 

Zephyr. 

Men du, o Amor, hvorfor svcrrmer du 

I Lunden her, ved Lunas blege Straaler, 

Mens paa Cythere, ved din Moders Alter, 

De unge Piger smykke sig til Dands? 

Amor. 

Saa viid — og derfor sendte jeg mit Bud, 

At kalde dig fra Luften til min Hzelp — 

I dette Land, det yndigste paa Jorden, 

En Konge herffer, som har trende Dottre, 

De to af sjelden Skjonhed, men den yngste, 

Den Fagreste af alle Jordens Born. 

Ei har den unge Morgenrodes Purpur 

En Glands som hendes Lcrber; ingen Stjerne 

Det milde Dies Straaler; ingen Bolge 

Er blank som hendes Haar, naar ned det ruller 

I morke Lokker om den hvide Hals. 

Men Vcerkets Krone er den rige Sjcel; 

Thi Solen lig, der speiler sig i Havet, 

Og farver hver en Draabe med sin Glands, 

Saa maler hendes Sjcrl sig yndig af 

I hvert et Trcrk, i hver Bevcrgelse 



Af hendes unge, straalerige Skabning — 

Og derfor kaldre Verden hende Pfyche. 

Zephyr. 
Tidt har jeg kjolt den unge Pfyches Kinder; 

Og oste naar jeg gjennem Dalen floi, 

Hvor hun ved Kilden sad og saae i Bolgen, 

Jeg loste hendes filkeblode Haar — 

Da bcrved hun, og Billedet i Voven 

Jeg kyss'de, saa det ssjcelved og forsvandt. 

Amor. 
Da hun blev fo-dt, foreente Jorden sig 

Med Havet og med Luften, for at ffjenke 

Den nylig Skabte deres Herlighed. 

Saa fik hun af den moderlige Jord 

Sin lette, ranke, marmorhvide Skabning, 

Af Havet Viets rige, dunkle Dybde, 

Af Luften hendes Kinders sine Glands; 

Og fuldendt stod hun — men fra Verdens Kanter, 

Fra M og Vest, fra Syd og Nord man kom, 

At stue hendes Skjsnhed og tilbede, 

Og hsit man kaldte hende Jordens Venus. 

Dog medens hendes Sostres mindre Unde 

Fandt hurtig Beilere, hun ingen fandt; 

Thi af de Dodelige voved Ingen 

Saa underfuld en Skjsnhed at begjocre. 
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Naar frem hun kom, saa raabte man: see Venus! 

Og naar hun svandt, man troede Solen veg; 

Thi uberort as Alt, hun Alle rorte. 

Men Himlens Benus blev paa Jordens vred, 

Der Alles Hjerter fcrngflede til sig, 

Hvorved den Himmelske -fik mindre Offer; 

Og mig hun bod i Stovet ar fornedre 

Ved Kjoerlighed den straalerige Psyche, 

Og flamme hendes Bryst af Elskov op 

Til Landets usleste og varste Mand — 

Zevhvr. 
Ha, stolte Venus! 

Amor. 
Fra Olrmp jeg steg, 

Og baaren let igjennem Luften, stod jeg 

En Aftenstund for Psyches Seng. Hun sov — 

Men ingen Ord beskrive dette Syn. 

Det Herligste, som Himlen har i Eie, 

Jeg saae forenet hos en jordisk Ovinde: 

Thalias Smiil og Melpomenes Alvor, 

Aglajas Form, den unge Hedes Unde,, 

Og over Alt Dianas kydske Slor. 

Jeg stod og ffjcelvede, men ingen Piil 

Jeg vovede den Slumrende at sende — 

Da rorte hun isovne sig, og jeg, 

14 
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Alene saaret, Flugten tog, men rsvcd 

Forst Sloret, ak, som skjulte hendes Bryst. 

See dette Slor, o Zephyr, er min Rigdom; 

Med det jeg taler, det fortcellcr jeg 

Min Oval og Glade — dct jeg trykker nccr 

Til mine Lcrber, naar mig Lcri^gsel tynger. 

See dette Slor, som laae paa hendes Bryst, 

Hvor fiint og let, hvor varmt og dog hvor luftigt 

Et yndigt Billed af dets Eierinde! 

Zephyr. 
Og hvad er nu din Lillie, ho-ie Amor? 

Amor. 
Hor den, o Zephyr, og adlyd mit Bud! 

Mod Dsten staaer paa Randen af en Afgrund 

Et eenfomt Fjeld, der rager imod Skyen, 

Did bringes Psyche op i denne Nat; 

Thi hendes Fader, uvis om hvad Skjcrbnen 

Bestemte hendes sjeldne Skjsnhed til, 

Har spurgt tilraads den mcrgtige Apollo. 

Og saa har Guden svaret: ./Bring din Datter, 

Halv smykket som en Brud, og halv som Liig, 

Til Bjergets Top; thi ingen Dodelig 

Skal efter Skjcrbnens Villie hende favne. 

Til Brudgom er Uhyret kun bestemt, 

Der haver over Jorden sig paa Winger, 
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Og Verdens Kreds med Ild og Staal behersker; 

Hvem Zeus og alle Himlens Guder frygte, 

Og hvem den msrke Styx selv ssjcelver for." 

Zephyr. 

Du smiler/ Amor, ved den Fagres Dod? 

Amor. 
Ha, lette Zephyr, selv jeg er Uhyret, 

Og saa Apollo svarte, mig til Trsst. 

Men du tag paa din Elskerindes Klcrdning, 

Tag Iris' Dragt, og flyv til Fjeldets Top: 

Hav der min Elskede paa st-rrke Arme, 

Og bar igjennem Luftens klare Bolger 

Den Skjonne til mit lyse Sommerflot. 

Zephyr. 
Dit Bud jeg lyder og dit Vink jeg folger; 

Thi du er Hersker, jeg er Slave blot. 
(begge bort.) 

Tredie Scene. 
:D) (En hoitragende, eenlig Klippe, der hcrnger ud over Afgrunden. 

Paa Klippen staaer Psycke og hendes Sostre, M v r i s  o g  
Leda. Alle tre holde tcrndte Fakler i Handerne. 

Psyche. 
^ Og nu Farvel! — Farvel for sidste Gang, 

L I Elskede, som fulgte mig til Graven, 
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Som blev tilbage her, da Smerten tynged 

Min Fader, saa han mcrgted ei at folge 

Til Bryllup og til Doden hen sin Datter. 

Farvel o Ssstre! Myris du, og Leda, 

Hvem Skjcrbnen gav en bedre Lod end mig, 

I Kreds af fagre Bsrn og elffte Husbond. 

I Kjcrrlige! modtag mit sidste Kvs, 

Mcd det forener sig den sidste Taare, 

Det sidste Pant paa Psyches Kjoerlighed. 

Myvis. 
Og hvilken Afffed bringe vi til Hjemmet? 

Psyche (for sig). 

Min Fader — Konge med de sslvgraae Haar, 

O, tog jeg denne Trost i Graven med, 

At end dit Die mange Dage ffued — 
(til Mvris) 

Siig ham, at glad jeg dser — at han ffal leve, 

Og takke Guderne, at intet Voerre 

Har ramt hans Land, end Psyches lette Dod. 

Siig ham, at jeg stal vente ham i Hades, 

Og vandre Dag og Nat ved Styxes Bredder, 

Til jeg ham ffue faaer i Charons Baad. 

O siig ham, at den fsrste, dunkle Skygge, 

Der hilser ham i Plutos morke Rige, 

Er Psyche — er hans Datter. 
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Leda. 
Arme Psyche! 

Og hvilken Hilsen sender du til Folker, 

Til dine Venner, sorgende som vi? 

Psyche. 

Bring Alle mit Farvel med disse Ord: 

At Psyches Bryst vil aldrig lukke sig, 

Selv ei i Doden, for Erindrings Rost; 

At aldrig hun af Lethes dunkle Bolger 

Forglemmelse vil drikke — at hun gjerne 

Bil mindes Troskab; thi hun selv er tro. — 

Og nu, o Softre — Faklen snart er stukket. 

Myris. 

Farvel da Psyche! Biid, at Myris lever, 

For din Erindring i sit Bryst at gjemme. 

Leda. 

Tag dctte Kys — og denne fagre Lok 

Jeg sksrer af dit Haar til evigt Minde. 

Psyche. 

Farvel! For sidste Gang et Afskedskys, 

Thi snart er disse Llrber evig kolde. 
(Myris og Leda bort.) 
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Fjerde Seene. 

Psyche. 

Og jeg er ene nu, af Alt forladt; 

Hvad jeg har elffct: Hjem og Fcrdreland, 

Slagt, Venner, mine Sostre og min Fader, 

Er nu for evig tabt; thi her er Graven. 

Men ingen Haand mit Die lukker til, 

Og Ingen rakker mig den sidste Trost, 

Det Sidste, som den Dsende begjarer: 

De milde Ord/ det kjarlige Farvel. — 
(grader) 

End brander Faklen — her jeg planter dig 

I Klippens Grund, og beder dig at lyse 

Med milde Straaler, til det er forbi. 

Blus ei faa vildt, endnu er Liv tilbage; 

- Men brand ei dssigt heller — Haabet flammer 

Med dig, og doer med dig her i mit Bryst. 

Du er det sidste Die, som mig fluer 

I Dsdens Time; er det sidste Minde, 

Der fslger Sjalen paa dens dunkle Vandring, 

Og kalder den endnu engang tilbage 

Til alt det Herlige, som den forlod. 

Thi Livet vinker hist med al sin Rindom, 

Det holder for mit Die al sin GlandS: 
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Kraft, Ungdom, Lyst og Haab og Kjcerlighed, 

Og aldrig syntes dct mig fsr saa ffjont. 

Men her er Doden — Timen snart forgaaer, 

Og med det sidste Sieblik forsvinder 

Alt, hvad jeg eiede af Livets Herlighed — 

O rige Liv, hvor fattig er din Grav! 

(falder hen i Tanker, hvoraf hun, forvirret, pludselig farer op) 

Ha hvilken Smerte! — Som en Piil dct trcrnger 

Sig gjennem Brystet, og mit Hjerte fljalver. 

En dunkel Taage hcrnger sig for Siet, 

Jeg fluer intet Lys, men Alt er Nat. 

Hor hvilken Brusen i den msrke Luft! 

Min Brudgom noermer sig paa stcrrke Vinger. 

O vee, han kommer — see den Rcedselfulde! 

Hans Die lyner, og af Munden hcrnger 

Den lange Tunge, dryppende as Blod. 

Bred griber han mig med sin stcrrke Haandi 

Han knuser imod Klipperne mit Hoved 

Og strser i Luften mine Lemmer ud >— 
(kaster sig paa Kncc) 

O, see ci ned paa mig med vrede Blik! 

O, hav Barmhjertighed, og lad mig leve! 

Men skal jeg doe — o rcek en Dolk mig hen, 

Rcrk mig et Svcrrd, at selv jeg sonderffcerer 

Den svage Traad, som binder mig til Livet. 

Hvad — ingen Frelse? — Alting er forbi! 
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Men kampe vil jeg, mens jeg Krafter eler, 

Og alt dit Bytte vorde skal et Liig! 

Nei, nei, o nei! grib ei min Haand faa voldsomt, 

Riv ei mig Haaret af det tratte Hoved, 

Men giv mig Dsden — Dodcn vil jeg kun! — 
(synker i Afmagt, Lang Pause). 

Psyche (vaagnende). 

Endnu jeg lever — end min Fakkel brander; 

Dog den fordunklet er af Lunas Straaler, 

Der, feierrige, nu beherske Himlen. 

Og den Forfærdelige — jeg ham saae, 

Bildt greb han om mit Haar og kasted mig 

Med Kampekraft til Jorden — 

Er jeg frelst? 

Har min Gudinde sig forbarmet? har 

Diana hort mit Suk i Nodens Stund? — 

Du Herlige! Apollos lyse Soster, 

Som, Jomfru selv, Ussyldighed beskytter, 

Og varner Brystet med dit gyldne Skjold, 

O, see paa mig i denne Time — send 

Dit milde Diekast henover mig, 

Forjag den morke Sorg med dine Straaler! 
(reiser sig) 

Ha, Lysets Tegn! — En Regnbu' danner sig 

I Horizonten — Iris let sig narmer; 

Ei funklende, som naar i Solens Straaler 
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Hun bader sig, men bleg og yndefuld: 

Saa kommer hun, Gudindens Sendebud, 

Og vinker Haabet til min Sjcrl tilbage. 

Let suser Vinden — ncer og noermere 

De matte Farver svceve for mit Die, 

Og stcrrkere sig Luften nu bevoeger, 

Saa Flammen slukkes i min svage Fakkel. 

Hvad stuer jeg? — En Genius stiger frem 

Af Farverne, og ncermer sig til Klippen. 

Selv hoeves jeg — hans Arm mig lofter let 

Fra Jorden op — og til hans Bryst jeg helder 

Mit Hoved, som bedovet as en Drom. 

Zephyr. 
Frygt ikke Psyche! thi paa Zephyrs Arm 

Du sidder tryg — 

Psyche. 
Hvad er min Skjoebne, Zephyr? 

Zephyv. 
Til Lykken flyver du igjennem Luften. 

(forsvinder med hende). 

Femte Seene. 
( Z e p  h y r ,  o m r i n g e t  a f  A e p h y r e r n e ,  p a a  F l u g t  m e d  P s y c h e , )  

Zephyr. 
Glem nu din Kummer, 

Undige Psyche! 



Vugget i Slummer, 

Friet fra Smerte, 

Tcrt til mit Hjerte 

Lad mig dig trykke. 

Fjernr over Skoven, 

Hoit over Boven 

Nu jeg dig bringer; 

Stolt jeg mig svinger, 

Aldrig paa trcrtte, 

Altid paa lette 

Svcevende Winger, 

Gjenncm den tcctte 

Jordifle Duft. 

Zephyrerne. 

Wingerne svingende 

Lystigt og klingende, 

Psyche omsiyngende, 

Flyve vi syngende,' 

Aephyr nu folgende 

Gjennem den bolgende, 

Aittrende Luft. 

Echo. 

Gjennem den bolgende, 

Aittrende Luft! 
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Zephyr. 

Ncrrmere stige 

Lysende Stjerner; 

Snellere vige 

Bjerge og Byer, 

Larmen af Skyer 

Mere sig fjerner, 

Dybere ruller. 

Op til min Skulder 

Psyche sig hviler, 

Yndig hun smiler, 

Hovedet vugger hun, 

Vinene lukker hun, 

Medens jeg iler 

Drsmmende sukker hun: 

Salige Lyst! 

Zephyrerne. 

Stoltelig brusende, 

Sagtelig susende, 

Kulde betvingende, 

Kjcrrlighed bringende, 

Svcrve vi, strommende 

Rundt om det drsmmende, 

Deilige Bryst. 
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Echo. 

Rundt om det drommende, 

Deilige Bryst! 

Zevhyr. 

Nu som en Stjerne 

Nedad vi svceve; 

Dybt i det Fjerne 

Slotret jeg skuer: 

Marmorets Buer 

Stolte sig ha?ve, 

Krandsed af runde, 

Grsnnende Lunde. 

Mildere Dufte 

Svalende lufte; 

Buskene ffjule 

Syngende Fugle; 

Troeernes Susen, 

Bladenes Hvislen, 

Vandfaldets Brusen, 

Kildernes Rislen, 

Bcekkenes Vande -

Tonerne blande. 

Hist i det Grsnne 

Ned jeg vil lcrgge 

Psyche, den skjonne, 
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Medens hun sover; 

Rosernes Dcekke 

Breder jeg over. 

Blomsterne drysser jeg 

Paa hendes Kinder; 

Forend jeg svinder 

Bindene tysser jeg, 

Lcrberne kysser jeg 

Svocvende kun. 

Zephyrerne. 

Wingerne hcrvende 

Stille og bccvende, 

Afffed nu tagende, 

Kysse vi klagende, 

Smertelig luftende, 

Psyches den duftende, 

Rodmende Mund. 

Echo. 

Psyches den duftende, 

Rodmende Mund! 



A n d e n  A c t  

Forste Scene. 

sMork Nat. Sal paa Amors Slot. Usynlige Genier i SalenS 
Kuppel.) 

Forste Genius. 

Alt hviler i Paladsets gyldne Stuer, 

Det tause Morke berffer overalt, 

Og ingen Lampe kaster sine Luer 

Paa Marmorststtens slumrende Gestalt; 

Med dcempet Fjed igjennem Salens Buer 

Gaaer Drsmmen, frem af Nattens Stilhed kaldt, 

Og spreder ud til sagte Melodier 

De luftige, de lette Phantasier. 

Anden Gennis. 

Som denne var den forste Nat, da Psyche 

I Slottet her til Hvile sig begav, 
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Som over denne hang den morke Skygge, 

Det fvcevende, det dunkle Taagehav; 

Hun flumred ind, og dromte om sin Lykke, 

Og om sin Frelse fra den ncrre Grav, 

Om Iris' Glands, som hendes Haab forynged, 

Om Zephyrs blode Arm, som hende gynged. 

Tvedie Genius. 

Da rorte sig om Leiet Purpurdcrkket, 

Tilside viftet af en sagte Bind, 

Og Psyche reiste sig, af Drommen vcrkket, 

Og lytted efter med uroligt Sindz 

Dog mens hun bcrver stille og forskrækket, 

En Kind sig trykker tcrt til hendes Kind, 

En Arm om hendes Skulder omt sig slynger; 

En Stemme sodt for hendes Mre synger: 

Frygt ei for mig, du ffjonne Dodelige! 

Bccv ei ved disse Kys af din Gemal; 

Thi min er Magten, som lod Zephyr stige 

I Lustens lyse Hvoelving, hsi og sval; 

Her er du Dronning i mit fagre Nige, 

Og Herfferinde i min gyldne Sal — 

Frygt derfor ei, men hviil kun fsdt og ssdelig, 

Thi viid, at den dig elsser, er udodelig. 

15' 
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Alle (tilsammen). 

Og Psyche bceved ei ved Amors Stemme, 

Hun lytted henrykt efter Gudens Rsst. 

Den kunde alle Hjertets Sorger tcrmme, 

Og kalde Gladen frem i hendes Bryst i 

Den bragte hendes Sjcel til at fornemme 

-De Saliggjortes underfulde Lyst; 

Den vugged hende blidt i Midnatsstunden 

Og da hun vaagned — Amor var forsvunden. 

Dog med de dunkle Skygger atter vender 

Tilbage han til-Pfyches smme Favn; 

Men Amors Hustru Guden ikke kjender, 

Seer ei hans Skikkelse, veed ei hans Navn. 

Hans Nost hun horer kun naar Dagen ender, 

Hans Suk besvarer sagte hendes Savn, 

Hans Kys berorer let kun hendes Kinder, 

Naar med det fsrste Morgengry han svinder. -

Anden Scene. 
( A m o r  o g  P s y c h e  t r å d e  i n d . )  

Amor. 
Nu maae vi stilles — Elskede, Farvel! 

Psyche. 
Du Herlige! hvem aldrig end jeg saae. 

Hvem dog mit Sie seer i alle Syner, 
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Hvis Skikkelse, skjondt ubckjendt, mig folger, 

Og svcever om mit Hjerte lig en Drsm — 

Du Elskede, som tryller sodi min Sjcrl, 

Forlad mig ei endnu; lad Bonnen scengfle 

Min lyse Stjerne til den msrke Nat! 

Amor. 

Min Psyche, som Musik er dine Ord, 

Og fra dit Hjerte det er rungt at fjernes. 

Psyche. 

O dvcel et Sieblik, og tov endnu! 

Thi dobbelt mork er Natten, er du borte, 

Og dobbelt lang den Dag, som bryder frem, 

Og dobbelt eensom vandrer jeg i Slottet i 

Thi alle mine Tanker er hos dig. 

O, saae jeg eengang blot din fagre Skabning, 

Dit Dies Glands, de dufterige Lokker, 

Din friske Mund, saa rig paa varme Kys — 

Men intet Billede mit Hjerte eicr, 

Til Selskab og til Trost i Eensomhed. 

Amor. 

Saa er det Guders Villie, fagre Psyche, 

Thi hvis du eengang blot mit Aasyn seer, 

Vi maae for evig stilles. Dog alene 
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Du bliver ei; usynligt folger Choret 

Dig hvor du gaaer, og her i denne Sal 

De skjulte, lyse Genier er dit Selskab. 

Psyche. 

Ak, kun hvad Dier seer er Sjoelens Trost; 

Thi hor min Bo-n, du Elskede, paany, 

Den samme Bon, hvormed jeg tidt bestormed 

Dit Dre, men som altid du mig afslog 

I Vrede halv, og halv i Kjocrlighed: 

Lad mine Ssstre mig kun eengang see! 

Amor. 

Du vil din egen Undergang, o Psyche! 

Psyche. 

0 min Gemal! du kjender ei min Sorg; 

Thi da mig Zephvr bragte hid til Slottet, 

Jcg efterlod en Fader, syg til Doden, 

Og mine Venner og mit Folk i Jammer. 

Alt var mig nyt, da her jeg komz jeg glemte 

1 denne Herlighed de Kjcrres Smerte, 

Og hvad i min Erindring blev tilbage, 

Forsvandt som Skygger ved din Kjcrrlighed. 

Saa flsi en Maaned hen, den anden svandt. 

Men Dag fra Dag og meer og mere hcrver 

Det gamle Billed atter sig i Sjcrlen, 
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Og da jeg selv er frelst og rig paa Lykke, 

De Andres Sorger dobbelt Hjertet tynger. 

O, lad mig mine Ssstre eengan^ see! 

Lad mig dem troste! lad mig atter stue 

De kjcrre Vine, scm jeg elsker hoit! 

Amor. 

Saa hor mig, Psvche: Ei det er dig selv. 

Hvem nu alene al min Omsorg gjelder; 

Men viid, at alt du boerer under Hjertet 

Et Barn, hvis Lod bestemmes af din Villie. 

Hvis dine Sostre friste dig, at handle 

Mod mine Bud; hvis du mit Aasyn skuer; 

Hvis vi maa skilles — og en Gud mig siger, 

At Sligt vil hcrndes, naar du ei mig lrder — 

Da faaer det fagre Barn, som du skal fode, 

Kun Dodeliges Lod — da blier dets Liv, 

Som Menneskets, kun kort og fuldt af Smerte. 

Psyche. 
O min Gemal! 

Amor. 
Men hvis du tro bevarer 

Det hulde Forhold, som os knytter sammen, 

Det Hemmelige, skjult for Verdens Vie, 

Og hvert et. Ord om mig for Alle dslger: 
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Da bringer du til Verden en Udodelig, 

Et Vcrsen, fyldt med evigt Liv og Gloede. 

Psyche. 

Hvor fylde dine Ord med Fryd min Sjccl! 

Du Herlige, hvem hsiere jeg elsker 

End Hjertet i mit eget Bryst; hvem skjonnere 

End Amor selv jeg seer i mine Tanker; 

0 tro, at Psyche vil bevare Troskab! 

Dig ffal jeg lyde: intet Ord om dig 

Skal vandre over Lcrben; intet Blik 

Skal dig forraade; ingen Mine tale 

Om dig til mine Sostre — heller Doden, 

End Livet skilt fra dig! 

Amor. 

Saa horer gjerne 

Din hulde Mund, o Psyche, jeg at tale. 

En Gave jeg dig skylder for dit Ord, 

Og hvad du vil, ved Styx! du ffal det faae. 

Psyche. 

Lad mig da mine Sostre atter skue-' 

Amor. 
Jeg fvoer ved Styx — og du ffal faae din Willie. 

1 denne Morgen Zephyr bcere ffal 
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Fra Klippens Tinde Myris hid og Leda, 

Og paa dit Bud dem atter fore hjemz 

Men du erindre vel hvad Skjcebnen truer: 

Vcrr tro, vcrr taus og vcrr forsigtig, Psyche! 

Psyche. 
Min Elffede! o vredes ei; thi Dnffet 

Bar mere stcerkt end Billien i mit Bryst. 

Rcrk mig din hulde Lcrbe til Forsoning — 

Tag ei det Halve af din Gave bort 

Bed denne Taushed — o, lad ei mig troe, 

At Psyches Fryd er hendes Husbonds Sorg. 

Amor. 
Jeg er sorternet ei — dog nu Farvel! 

Thi Nattens Kappe hceves meer og meer; 

I Lusten synger alt dm lette Fugl, 

Og kalder Dagen frem med sine Toner. 

Farvel min Hustrue! tag mod dette Kys, 

Og giv mig det igjen, naar Msrket bringer 

Dit Die Hvile, og mig stille forer 

Paa sine dunkle Binger til dit Bryst. 
(bort,) 

Tredie Scene. 

Psyche. 
Forsvunden er han — mig han lod tilbage 

Saa lykkelig og rig som aldrig for; 
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Thi dybt i Brystet hviler Lcengsel nu, 

Og Glcrden stiger cif det gyldne Haab, 

Der gjemmer alle Sjcclens fljulle Dnsker: 

Hans ffjonne Trcrk, som aldrig end jeg soae, 

Skal i forynget Form mit Die ffuc; 

Hans milde Rost, mit Dres Trylleri, 

Hans stolte Mod, som alle Farer fjerner, 

Skal atter fsdes, ffal igjen forynges; 

Og hvad jeg ikke veed og ei tsr vide, 

Hvad der fordolges i den ho-ie Fader, 

S^il stige af den Fsrstefsdtes Vugge, 

Skal skue Lyset i det fagre Barn. 

Men dette Boesen vil ei Smerte kjende, 

Og Dodens Pul vil ei dets Hoved ramme; 

Thi Lykken bcerer det paa sine Arme 

Fra Livets fsrste Dieblik, og Glcrden 

Dets Tinding krandse ffal fra Buggen af. 

Saa herligt Livet er, naar Guder ffjenke 

Til Jordens Born Udsdeliges Lod. 

Usynligt Chor. 

Over de rindende 

Tider og svindende 

Menneskeværker; 

Over de klagende, 

Allid forsagende 
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Jordiske Slcrgtcrz 

- Vandre, som Stjerner 

Luftkredsen maalende, 

Klare og straalende, 

Evige Guder. 

Mcn deres Sonner, 

Jordens d? moegtige 

Aander, hvem prægtige 

Gaver blev givet, 

Wandre som jordiske 

Guder i Livet. 

Sorgernes rammende, 

Ulykkens flammende, 

Flyvende Pile 

Susende ile 

Mod deres Skjolde: 

Slsvede, kolde, 

Matte og svage, 

Tsrne tilbage 

De fra de jordiske 

Guders Skjolde. 

Aldrig gysende, 

Gaae de lysende 

Fyrster paa Jorden 

Skjcrbnens Torden 

Boier dcm ikke, 
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Ei deres Blikke 

Dsende skue. 

Over de rindende 

Tider og svindende 

Menneskeværker, 

Hcrver dem Doden 

Op til de funklende, 

Livet fordunklende, 

Evige Stjerner. 

Psyche. 

Og saa er og den Lod, saa ffjsn og mcrgtig, 

Som venter dig, der end ei Lyset seer; 

Blandt Jordens Guder er dit Navn alt tegnet, 

Blandt Livets Fyrster er din Fremtids Plads. — 
(Hun <zaaer hen til Vinduet og seer ud.) 

'— Hvor yndig Dagens Straale bryder frem, 

Mens Horizonten meer og mere rsdmer, 

Og Morgenvinden sagte sig bevcrger. 

Den dunkle Jord af Slummer vaagner op, 

Den matte Himmel suger Glands og Farve 

Af Lysets klare, underfulde Blik. 

Ha, hvilket Syn! Hist seer jeg Zephyr alt 

Jgjennem Luftens Hvcrlving let at flyve, 

Med Myn's og med Leda i sin Arm. 
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Hoit stiger han, saa Diet knap ham naaer. —. 

Nu daler han — nu synker han herned 

O Glcrde! jeg skal atttr see Jer — atter 

De hulde Ord fra Eders Lcrber hore.' 

Fjerde Scene. 
M y r i s ,  L e d a  o g  P s y c h e .  

Psyche 
O mine SostreZ 

Myris. 

Hulde Psyche! 

Leda. 
Elsste! 

Hvem vi begrcrd som dod. 

Psyche. 
Net, Psyche lever, 

Og salig hun omfavner sine Sostre. 

Leda. 
Nei flig en Reise har jeg aldrig gjort! 

Fra Klippen, hvor vi speidcd efter dig, 

Os Zephyr sorte lig en Hvirvelvind, 

Paa din Befaling, som han hoit forkyndte. 

16 
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Psyche. 
Den Hoic har fornummet mine Bsnner. 

Myris. 
Mit Hoved svimler end ; thi alle Syner 

Flod sammen sor mit Blik paa denne Fart, 

Og Vinden suste stormende forbi, 

Og Himlcn som et Telt hang over os, 

Mens Jorden udstrakt laae for vore Fodder, 

Psyche. 
Her hviil dig, hulde Myris, i min Bolig. 

(skucnde olnkring). 

Og her din Bolig er — mit Die blendes 

As denne Pragt. 

Leda. 
Da himmelhoit han svang oS 

Jgjennem Luften, og jeg Slottet saae, 

Bestraalt af Morgenroden i det Fjerne, 

Da hcevedes mit Hjerte ved dm Lykke; 

Men da jeg kom til Borgens gyldne Port, 

Og vandred over Salens Flisegulv, 

Med Blomster smykt fra alle ?tarets Tider; 

Da jeg de guldbelagte Voegge ffued, 

Og saae det hoie Loft, hvis aabne Hvcelving 

Dcn rene Morgensol belyste — da, 
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Da bceved jeg, o Psyche, i din Bolig, 

Thi Guders Herlighed er ei saa stor. 

Psyche. 

Men o, fortal mig om den gamle Konge! 

Min Fader — end han lever? 

Myres. 

Ja, i Smerte 

Begrader han din Doo. 

Psyche. 

O, han ffal trosteS! 

Hver Taare af hans Die ffal udflettes; 

Thi han ffal vide, at endnu jeg aandcr. 

Ledt? (der gaacr omkring og betragter Alt). 

Er denne Sal, saa fuld af lyse Stene, 

At ingen Skygge hvile kan paa Baggen, 

Er denne Sal dit Opholdssted, o Psyche? 

Psyche. 

Nei, her init Maaltid kun beredes mig. 

Myris. 

Og denne Kuppel, som et Slor bedcekker, 

Hvad skjuler sig i den? thi milde Straaler 

Mit Die msder, naar det seer derop. 

15' > 
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Psyche. 
Det lettc Slor bedcrkker lyse Genier, 

Der klage ved min Sorg/ og bryde ud 

I glade Toner, naar mit Hjerte frydes. 

Men siig mig, Elskte — 

Leda. 

Lykkelige Psyche! 

Psyche. 
Fortal om Folket mig, om mine Venner. 

Myris. 

I Sorgedragt end dine Venner gaae, 

Og Folket offrer end til Hekate, 

Og beder hende lindre huldt din Smerte, 

Og skare dine fagre Lokker af. 

Psyche. 

O, siig deKjcrrlige, at jeg er frelst, 

At end mit Die Dagen seer, at Foden 

Bcrorte ei den dunkle Dronnings Rige. 

Leda. 

Fortal din underfulde Skj-rbne, Psyche i 

Viis os din Rigdom og din stolte Pragt, 

Og for os rundt i Slottets lyse Sale. 
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Psyche. 
Folg mig da, Hulde! Hvad jcg hcr besidder, 

Er Intet dog mod Eders Kærlighed. 
(de gaae ind i den ncrste Sal.) 

Psyche. 
Fra dette Vindve af i Haven seer, 

Der, stor i Omkreds, strcekke^ sig fra Slottet 

Til Skoven med de fjerne, ranke Tracer. 

Did bragte Jephyr mig fra Klippens Tinde, 

Hvor jeg, forladt af Alle, vented Dsden. 

Seer I den grsnne Plet, af Roser krandfet, 

Der vaagnede jeg op, den fsrste Gang 

Min Sjcrl med Gloede atter folte Livet. 

Myris. 
See, Leda! fee de mosbedcekte Trser, 

Hvis Grene bugne af de rige Frugter, 

Og Bussene, hvor tusind Fugle gynge, 

Og Blomsterne, med alle Farvers Pragt! 

O, see paa Sletten hist det hoie Springvand, 

Hvis Straale taber sig i Luftens Hvcrlving, 

Og draabeviis som Perler falder ned! 

Leda. 
Og hist igjennem Krattet iler Vildtet. 

See Hjorten med de stolte Takker — see, 

O see den hele Flok af unge Daadyr, 
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Der flyver over Sletten som en Sky! 

Myris. 

Du rige, o du lykkelige Psyche! 

Leda. 

Siig, hvilken Guddom ssylder du din Lykke, 

Hvo deler med dig denne Herlighed? 

Psyche. 

Her lever eensom jeg, kun hine Genier, 

Og Choret, som mig folger, er mit Selskab. 

Men denne Rigdom, som Jer nu fortryller, 

Og denne Pragt, er ei min Glcrde, Sostre; 

Thi hvad der focngfler Diet forste Gang, 

Er ved det ncrste Syn ei meer det samme. 

Leda. 
Og hvo har tydet dig Oraklets Svar? — 

Hvor er din Brudgom, Psyche? 

Psyche. 
Jeg er ene 

Men solz mig, Kjcere, gjennem denne Dor. 
(de gaae videre, og tr.vde ind i en hsi Marmorhva'lving-) 

Leda. 

Dit dunkle Badekammer her jeg skuer. 
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Myris 

Hvor luftig denne dybe Macmorgrotle! 

Og sianke Soiler bcere Loftets Buer, 

Og blanke som Krystal de dybe Kummer! 

Leda. 
Men hvorfra komme disse Toner? — Hor! 

Snart klinger det som Regn i gyldne Bcrkk'ner, 

Og snart som Havet, der as Stormen rores. 

Psyche (albuer en Laage). 

See, Floden er det, der om Slottet strsmmer. 

Hist fra det stelle Vandfald ned den bruser, 

Men her den triller let med klare Bolger, 

Til i den fjerne Strand den taber sig. 

Myris (seer ud.) 

Hvor dybt og gjcnnemsigtigt dette Vand! 

Psyche. 
Ja, dette Syn er tidt mit Dies Lyst, 

Naar Floden som et Speil er blank og stille, 

Og lette Billeder sig da bevcrge, 

Og komme og forsvinde dybt deri. 

Leda. 
Hist Roret gaaer, som leder Vandet ind, 

Og gjennem Loftet skuer jeg et andet, 

Hvorfra den milde Varme strommer ud. 
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Mhris. 

Mcn hvortil leder denne hvalte Gang? 

Psyche. 
Mod Vesten, til min svale Aftensal. 
(hun gaaer videre; de Andre folge hende gjenncm Gangen, hvorfra 

de troede ind i et glimrende Gemak.) 

' 

Myris. 

Her blendes Siet af den rode Glands; 

Thi Alt er straalende som Purpurfarve, 

Og rode Wdelstene fylde Loftet, 

Og lig Rubinen er den blanke Voeg. 

De hvide Marmorststter tause staae: 

De lette Gratier — og de stolte Muser — 

Og her Apollo blandt de hoie Guder — 

See, Leda, hvor det hvide Marmor farves 

Af Luftens sine, morgenrode Skjcrr! 

Leda. 
Hist staaer en Harpe i den fjerne Krog i 

Hvo lcrrer dig Musikens Konst, o Psyche? 

Psyche 
En Genius kommer hid i Aftenstunden i 

Han forer mine Fingre over Strengen, 

Og blidt ledsager han min svage Stemme 

Med sine Toners tryllerige Klang. 
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Leda. 

Dog hvorhen forer denne Dor? — Et Forhcrng 

Den skjuler halvt, dog ganske ei for Diet. 

Psyche. 
Det er mit Sovekammer — dog, I Kjcrre, 

Gaae herfra med mig til Altanens Gitter, 

Og fec fra Hoiden af den fjerne Dal. 

Leda. 
Nei, lad os ind i dette Kammer forst! 

Jeg kroender af Begærlighed, at skue 

Din rige Brudgoms dunkle Hvilested. 

Du rodmer Psyche — O, fordolg os Intet! 

Hvor er din Husbond? hvor den stolte Gud? 

Thi hvilken Dsdclig har slig en Bolig. 

Psyche. 
I Kjoerlige! bonhor mig denne Gang: 

Sporg ei, hvor Intet er, som jeg kan svare, 

Og folg mig til den fvcrvende Altan. 

Leda. 
Nei, viis os forst dit Hvilested — 

(hun aabner Doren og gaaer ind; de Andre folg?.) 

Myris. 
O, stille! 

Jeg aander knap i denne milde Duft. 
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Leda. 
Og Dcrmring ligger over hver en Gjenstand. 

Myris. 
Og fra de stjernesmykte, morke Tccpper 

Et Halvlys spreder sig med blege Straaler. 

Led ti (standser ved et Maleri). 

See, Myris, her det store Maleri! 

0 hvilken Skjsnhed! — See Diana her 

Paa Jagt med sine Nympher. 

(beskuende det naste). 

Venus sku! 

1 Morgenglands hun stiger op af Havet, 

Og Vandet strommer af de gyldne Haar. 

Leda. 

Og her Oneiros — see de morke Dromme, 

Der flyve rundt i Luften om hans Hoved! 

Myris. 

Og her Proferpina af Pluto rovet! 

See, i det Fierne Ceres staaer, og stroekker 

Med Taarer sine Hcender imod Himlen — 

Og hist Selene paa sin Flugt i Luften, 

Fulgt af den lette, hvide Svaneflok! 
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Og hcr dit Sovekammer er, o Psyche! 

Du Lykkelige! — Hcr din Lsibccnk staaer — 

Hvor ffjs-n og herlig, ffaarcn ud af Guld. 

Bed Hovedet en gylden Genius hviler. 

Men reent mit Die blendes — Myris, see! 

Psyche. 

See ei, o Myris! Psyche beder dig. 

NtyVts (betragtende Staluen), 

^ I Slummer hviler han — den hoire Haand 

3 En Fakkel holder, og et Slor den venstre. 

Leda. 
Z. Ha, det er Hymen! 

MhriS. 
Hymen — fagre Psyche? 

A- <^r hcr din Husbonds Leie? 

Leda. 
Denne Dolk, 

I Som ligger hcr ved Hovedgjerdet skjult, 

S Er det dit Vaaben, Psyche, mod den Elffce? 

Psvche. 

N En Dolk? — Ja, Leda, min det er, men Ingen 

Foruden mig betrcrder dette Sted. 
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Myris. 
Din Rodme og din Taare dig forraader. 

Leda. 
Hvor er han Psyche? Dolg det ei for os. 

Psyche. 
Tro mig. jeg dslger Intet. Ingensinde 

Mit Die skuet har et Die her; 

Og ingen Skikkelse gik dette Blik 

I Nattens stille Dunkelhed forbi. 

Men gaae tilbage nu i Salen, hvor 

Et Maaltid er beredt for Jer at qvcrge; 

Og denne Bon endnu: frit ikke meer 

Leda. 
Velan, o Psyche, hvad du selv vil dolge, 

Skal denne Lcrbe meer ei sporge om. 
<de gaae videre) 

Femte Scene. 
(Salen. I dens Midt? et prcrgngt Taffel- Myris og 

trcrde ind). 

Leda. 
Ha Myris! ei jeg barer hendes Lykke. 

Myris. 
Hun er den Angste af os i dog har Guderne 

Ugmyget os i Stovet foran hende. 
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Leda. 
Og denne Rigdom, denne Herlighed, 

Som knap mit Die taaler — Alt er hendes, 

Mens jeg i den forhadte Husbonds Arme 

Foruden Nydelse henflccber Livet. 

Myris. 
Og jeg, o Leda! — Hvad blev vel min Lod? 

En gammel Konges Sygevogterffe, 

En daglig Skive for h-ms Vredes Pile, 

Et Rov for et mistænksomt, skinsygt Oie, 

En Gjerrigs Bytte, uden Rigdom selv. 

Leda. 

Men hun, hvem Alle nys begrad som dod, 

Hun lever her et Liv som Himlens Guder, 

Og nyder levende den Dodes ZEre. 

Myris. 
Og sikkert troer jeg — thi hun selv sig robed, 

Og hvad hun dulgte, viste hendes Leie, — 

At med en Heros hun formalet er. 

Leda. 
Nei, Myris, ingen Dodelig er han; 

Thi Aephyr tjener ikke Stsvets Ssnner, 

Og flig en Herlighed har Jorden ei. 

Men er det sandt, hvad selv hun aabenbared, 

17 



191 

At aldrig hun hans Skikkelse har seet, 

Da, tro mig, er en Guddom hendes Husbond, 

Og hun vil blive Moder selv til Guder, 

.Mens vi som Dedelige visne hen. 

Myris. 
Siig, Leda, kan du boere dcnne Skjcendsel? 

Skal hun, den Yngste og den Ringeste, 

Sig hcrve over os? Skal vi foragtes, 

Mens hun Guddommeliges AZre nyder? 

Skal vi af Tidens svcere Byrde tynges, 

Og vandre snart med boiet Ryg mod Graven, 

Mens hun, en Guddoms Hustru, hceves ffal 

Til Stjernerne, og hisset evig leve. 

Leda. 

Ti, Kjcrre! og min Plan du hsre ffal; 

Thi mens i Slottet rundt jeg gik med hende, 

Mit Dre lyttede til Ates Rost. 

Den lcrrte mig at vende Psyches Lykke, 

Naar hun den snart vil miste, til os selv. 

Paa hendes Husbond hviler hendes Skioebne; 

Ham ffal hun dsdeligt forncrrme, ham 

Skal hun opbringe mod sig, saa han straffer 

Med Had og Vrede og Forviisnirg hende. 

Og er hun borte fsrst, da bringer Zephyr 

Fra Fjeldets Rand os hid i hendes Sted; 
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Da dreier Nemesis sit lette Hjul, 

Og hvad hun taber, Myris, skal vi — 

Myris. 
Stille! 

Jeg horer Psychcs Trin — hun ncrrmer sig. 

Sjette Scene. 
(Psyche. Te Forrige.) 

Psyche. 
Nu vederqvceg Jer, Elffte; nyd og deel 

De ffjsnne Retter hcr imellem Eder. 

Tag, Myris, dette Bcrger, fyldt med rod, 

Med duftende og liflig Cyperviin, 

Der tynger Ho'det ei med sine Draaber. 

Min Leda, dig jeg rcrkker dette Bsger, 

Thi let og sod er denne lyse Biin. 

Men at ei Tungen nu skal ene nyde, 

Skal mine Genier Eders Ore scrngsle 

Med klare Toner fra det hoie Loft. 
(hun vinker) 

« 

SttNst fra Salens Kuppel. 

Over Skyen, som i Glands sig bader, 

Staaer i Lysct Guders gyldne Bord; 

Dverst hviler Livets hoie Fader, 

Nederst sidder Musers fagre Chor: 



196 

Stolte Guder, straalende Gudinder 

Rundt om Bordets Sider tage Plads; 

Nympher, med de rosenrode Kinder, 

Barte op for Guder og Gudinder, 

I det lyse, herlige Palads. 

Aeus, den hsie, lofter nu Pocalen, 

Ganymedes skjenker Nectar i, 

Alle Bcrgre fyldes rundt i Salen, 

Alle bundne Tunger loses fri; 

Men begcistret Musers Chor sig hcrver, 

Sangen toner i den rene Sal — 

Alles Hjerte af Beundring bccver, 

Guders Fader smilende sig hcrver, 

Rakker Chorets Forer sin Pocal. 

Og Apollo tommer den til Bunden, 

Slynger saa mod Stjernerne sin Krands, 

Medens Gratier, med Smiil paa Munden, 

Hceve Foden til dm lette Dands. 

Aephyrlette, rundt i Dandsens Bolger 

Svcrve de om Guders gyldne Bord — 

Ingen Skjonhed meer Gevandtet dolger, 

Alle nu med Diet Takten folger, 

Henrykt smilende foruden Ord. 

Psyche. 
Forbi er Sangen — men du sukker, Leda? — 

Du ligesaa, min hulde Myris? — Siig, 
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Hvorfor saa tause, Sostre, — hvad er hcrndet? 

Leda. 
Stor er din Lykke, som det synes, Psyche, 

Og dog, naar Alt min Tanke overveier, 

Er hoist ulykkelig din Skjcrbne. 

Psyche. 
Hvad? 

Leda. 
Nys, da du viste os din Herlighed, 

Jeg glemte sor den straalcrige Pragt 

Den msrke Sorg, som nu mit Hjerte ocngster; 

Nu stige atter frem de svundne Tanker, 

Og lccgge sig som Slanger ved mit Bryst. 

Psyche. 
Siig Leda hvad du veed, og cengst mig ei 

Med gaadefulde Ord. 

Leda. 
Du vil det, Psyche. 

Saa viid, at din Gemal, hvem hoit du elffer, 

Fortjener ei dit Hjertes Kjocrlighed. 

Psyche. 
O, Kjcere, tal ei flige Ord: du veed, 

At uden Selskab her jeg eensom lever. 
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Hvad Lcrben vil fordolge, Siet siger; 

Men tro dog ei. jeg kommen er, at spekde 

Din Hemmelighed, Psyche; kun mit Hjerte, 

Som bcrver for dig, tvinger mig til Ord. 

Psyche. 
Hvad frygter du — og hvorfor flicrlver du? 

Leda. 
Din Dod, o Psyche, snart sig atter ncrrmer. 

Psyche. 
Min Dod jeg frygter ei. 

Leda. 
Saa hor nu Alt, 

At ei du dine Sostre skal anklage 

I Dsdens Time, naar din Skjccbne kommer: 

Din Husbond er de Dodeliges Skrat, 

Er et Uhyre, rcrdfelfuldt at flue, 

Hvis Rov er Mennesker, hvis bedste Drik 

Er Blod, som af det varme Hjerte strsmmer. 

Psyche. 
Afskyeligt! Din Lcrbe lyver, Leda.' 

Leda. 
O, at du talte sandt! Hvor gjerne taalte 

Jeg ei din Brede, hvis jeg frelste dig; 
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V Men huff Oraklets Ord, thi end bedrog 

A Apollos Nost ci Menneffenes Born. 

Psyche. 
Z> Slig veed du mere? thi jeg frygter ikke. 

Leda. 
Du vil det: viid, at Landets Folk har seet 

L I Morgenstunden din Gemal, som baded 

L I Floden sig, naar Slottet han forlod. 

Psyche. 
>(Z O, taler sandt du? — 

Leda. 
Ei din Tvivl mig saarerj 

Thi hvilken Skjcrbne er vel haard som din. 

Men udsporg Myris, Alt hun veed som jeg. 

Psyche. 
Ha, Myris, er det saa? — 

Mhris. 
Ja, hulde Psyche! 

ivA Ham Fifferne og Icegerne har seet; 

Og rcrdsom var hans Skikkelse, hans Die 

lvW Var sprudende af Ild, og Blodet drypped 

iZzsE Ned af hans Tunge i det stille Vand. 

Psyche. 
tzsL Leg Ulyksalige! — Ha, derfor skjulte, 
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Sit Aasyn han for mig — og derfor kom 

Med Natten han, og iilte bort med den; 

Og derfor bod han mig en evig Taushed; 

Og derfor frygted han de hulde Sostre, 

At ei de skulde Alt for mig forraade 

Leda. 

Ja derfor, Psyche, bandt hans Ord din Tunge. 

Psyche. 

Men ei min hele Jammer end I veed; 

Thi und«!r Hjertet bcrrer jeg et Barn, 

Hvis Die aldrig stuer Livets Straaler, 

Naar for den lyse Dag mit Blik er lukt. 

Leda. 

Jo Alt, Ulykkelige, Alt vi veed; 

Thi saa har Guden tydet sit Orakel, 

At ei blot du, men den, som du vil sode, 

Skal sinde Dsden i Uhyrets Svcelg. 

Psyche. 

O Jammer, storre end jeg bccrer den! 

Leda. 
Men end er Redning mulig, elskte Psyche. 
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Psyche. 
Nei ingen Frelse! — Hans er Magten her. 

Mig binder et usynligt Baand til Slottet, 

Som ei at bryde meer jeg er istand. 

O, den Forfærdelige — jeg ham seer, 

Som da paa Klippens Top, forladt af Alle, 

Mit Die gjennem Skyggerne ham saae — 

O, mine Sostre, var jeg dengang dod! 

Leda. 
Hor mig, o Psyche, end er Frelse mulig: 

Gav dig ei Skjcrbnen selv den Dolk i Haanden, 

Hvormed du lose kan det grumme Baand? 

Naar Natten kommer, naar isovne hviler 

Din frygtelige Husbond ved din Side, 

Da hcrv fra Leiet dig paa sagte Fod, 

Boi hen dig over ham, og sving din Dolk, 

Og send til Tartarus den Rccdselsulde. 

Psyche. 
O, Leda, hvilke Ord! 

Leda. 
Brug kjcrk din Dolk, 

At ei dit Barn og selv du finder Doden. 

Psyche. 
Nei, ingen Frelse meer — 
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Leda. 
Du tvivler, Psyche? 

Hus? paa, at ei dit Liv det ene gielder. 

Psyche. 
Jeg vil — men bliv hos mig, forlad mig ei, 

Staae mig i Nsdens Time bi, o Sostre! 

Myris. 
Nei, vi tilbage maae til Fjeldets Tinde. 

Forlcrnge toved vi, og alt vyr Fader 

Formoder dsd som dig de andre Dottre. 

Leda. > 

Os Zephyr venter hist i Slottets Forsal, 

Og breder alt de stccrke Vinger ud. 

Thi sar nu vel, o Psyche — solg mit Raad, 

Thi kun i det er Frelse. 

Myris. 

Bcev ei Psyche! — 

O staae ei modlos saa! Sug os Farvel, 

Til bedre Tider atter vil os samle-

Psyche. 

Farvel — 
(Myris og Leda bort). 
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Syvende Seene. 

Psyche. 

Hvad har jeg hort — o meer end jeg kan bcrre 

Ei Sorgen var det, der, paa sagte F^ed, 

Os kysser svoevende, og lcegger stille 

Sin Byrde paa vor Skulder — ikke Smerten, 

Der gjennemborer Hjertet med sit Spyd, 

Og sender det en Hcer af bittre Tanker; 

Men Jammer og Elendighed, der knuser 

Min Sjcrl med Undergangens hele Vcrgt. 

Han, som jeg meer har elsket end mig selv: 

Hvem alle Tanker gjaldt, for hvem mit Hjerte 

Med AZrefrygt og med Beundring slog; 

Hvis Ord i Natten var de gyldne Stjerner, 

Hvortil min Aand sig henrykt, stille svang; 

Hvis Kjccrlighed var meer end Himlen mig, 

Hvis Dnfle var min Lov, hvis hulde Bsn 

Mit Hjerte fcrngsled som en Guddoms Dillie; 

Han — Guden i mit Bryst, den hoie herlige, 

Forvandlet er til Rcrdsel for min Sjcrl. — 

O, var jeg dod paa Klippen! Bar mit Hoved 

Mod Fjeldets Wcrgge knuust; var da mit Die 

For Lysets Straale lukt; laae jeg i Tybet, 
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Og horte Livets Stemme ei, der suser 

Nu jamrende forbi mir Dre; — o,' 

At jeg maa leve for at smage Dsden, 

Ei Dsden, der som Lynet farer ned; 

Men den, dcr roekker tovende sit Bcrger, 

Hvor hver en Draabe bcrrer mere Smerte, 

End alle Livets Sorger, i sit Skjsd. 

Men jeg har intet Valg — ei for mig selv 

Jeg bruger denne Dolk, som Skjocbnen rakte; 

Et andet Liv, en anden Sjcel, som Lyset 

Endnu ei seer; en anden mcegtig Rost, 

Der, stum endnu, dog taler hoiere, 

End alle Stemmer i mit eget Hjerte — 

Ja, denne Nost af den Ufodte leder 

Til Dod og Undergang min svage Haand, 

Og kalder, lig den fjerne, dybe Torden, 

Til det Forfærdelige Sjcelen nu. 
^ (kvaler) 

Forbarm dig over mig, du Guders Fader! 

Hvis Blik igjennem Nattens Morke trcrnger, 

Hvis Die skuer Stsvets mindste Vcerk — 

Forbarm dig over mig! Lad Atropos, 

Naar denne Dolk jeg svinger, Saren hcrve, 

Og naar den rammer, fonderffcrre Traaden, 
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Der binder Livet til den Frygtelige. 

Lad Thanatos sig ncrrme ved min Bon, 

Og borre, hyllet i det dunkle Dcrkke, 

Til Tartarus min rcrdselsulde Brudgom! 
(re i ser sig) 

CH oret. 

Over Skyer din Stemme 

Gaaer til evige Stjerner, 

Hvor, paa drcebte Titaners 

Blodende Hcveder, Skjcebnens 

Morke Gudinder hvile. 

Klotho Guldtenen holder, 

Lachesis Traaden spinder, 

Den, som binder til Livet 

Menneskers flygtige Sjcrle; 

Men i det Fjerne venter 

Atropos, boiet af Alder, 

Smykket med svcevende Lokker, 

Våbnet med Dsdens Sax. 

Guders og Menneskers Fader, 

Holdende Skjcebnens Vcegtffaal, 

Skuende Skaalen synke, 

Vinker som Lynet i Natten: 

Pareen haver sit Vaaben, 

Traaden hun sonderffcerer, 

13 
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Da er Menneskelivet 

Svundet, og Siet brister. 

Tusindfold Jammer og Nod 

Truer den Dodelige, 

Medens han vandrer paa Jorden 

Armod, Hunger og Pest, 

Tvedragt, Anger og Frygt, 

Svocrde og blinkende Spyd; 

Dog, om Guder end vcrrne 

Kraftigt med herlige Skjolde 

Menneskets svccvende Liv-

Intet redder ham mere, 

Hcrver den evige Parce 

Saxen paa Skjcebnens Bud. 

Psyche. 
Mit Lod er kastet —- ei jeg seer tilbage, 

Men fremad vinker mig til blodig Daad 

Nu alle dunkle Rander i mit B^yst-

Ei tvivler jeg, og ingen Frygt jeg kjcnder, 

Thi Eumeniderne jeg ffuer alt: 

Med loste Lokker svceve Dodens Genier 

Omkring mit Hoved, mens en Rost jeg horer 

Fra Dybet, lig en Gjcnlyd af min Qvc.l! 
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Ottende Scene. 

G e n i e r n e .  

Den Forste. 
Dagen over/ dybt i Smerte vugget, 

Bandred Psyche paa sin lette Fod; 

Vinden lig i Hsst hun sorgfuld s^ikked, 

Naar i Taushed trcrt hun stille stod: 

Ingen Ro dog Hvilen hende.lod, 

Og i hendes Kind, af Graad bedugget, 

Steg og svandt igjen det fine Blod. 

Den Anden. 

Skjcrlvende som Skyggerne hun bcever, 

Som det knuste Nor hlin bsiet staaer, 

Naar for Sjcelen frem en Tanke fvcever, 

Der sin Skikkelse af Frygten faaer: 

Hendes Husbond, som mod hende gaaer 

Bild og blodig, mens han Dolken hcrver, 

Som i hendes Hjerte dybt han flaaer. 

Den Tredie. 
Og af Furien fra Slottets Sale 

Drives hun i Skovens Hvcrlving ud, 

Gjennemlober Hsie hun og Dale, 

Saarer blodig Fodens fuse Hud; 

Og som daaret reent af Skrcrkkens Gud, 

13' 
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^ l 
Bringer selve Fuglens Floitetale 

Om det Rcedselsulde hende Bud. 

Alle. 

Saa i Jammer seer hun Dagens Straaler 

Flye for N»tten, som forjager dem; 

Som, i Sloret hyllet, Himlen maaler 

Med sin dunkle, brede Skyggerem; 

Morket driver Psyche atter hjem, 

Hvor, mens Dsdcns bittre O.val hun taaler, 

Lampen hun og Dolken tager frem. 

— Stille nu! thi Amor hist sig ncrrmer 

Med de svcevende og lette Fjed: 

Buen og hans Kogger, som bcssjermer 

Pilene, ved Siden hcrnger ncd; 

Diet, funklende af Kjcrrli'ghed, 

Gjennem Luftens Hvcrlving stille svcrrmer, 

Kinden blusser brcrndende og heed. 

Niende Scene. 

Amov (kommer). 

Her staaer jeq atter i mit stille Slot, 

Og baaren hid as Nattens dunkle Winger, 

Har jeg mit tause Hjem igjen betraadt; 

Min stccrke Vagt Paladset rundt omringer, 
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Mens Sovnens Genius Alt til Hvile tvinger/ 

Og Lysets stolte Die har sig lukt. 

Den hulde Lcrngsel mig tilbage bringer, 

Den lokker med sin drommerige Frugt 

Til Psvches Hjerte mig, fsr Nattens stille Flugt. 

Hun seer ei mig, af Dunkelheden blind, 

Men let mit Blik igjennem Msrket trcenger, 

Og skuer Roserne paa hendes Kind; 

Hun slumrer stille — jeg er vaagcn lomger, 

Thi Diet Henrykt ved min Stjerne hamger, 

Af Lcrbens aabne Smiil fortryllet sedt. 

Som Barnets Vugge paa de lette Ganger, 

Paa Leiet hendes Hoved gynger blodt, 

Mens Hjertet drommer og det friske Liv er dodt. 

Hvad cier Guderne lig Psyches 3!ost, 

Lig Rosenkinden, som mit Sie blender, 

Lig Marmorglandsen om det unge Bryst? — 

Og hvad er Glceden, som Olympen kjender, 

Mod sværmeriske Tryk af hendes Hcrnder, 

Mod lcengselsulde Kys af hendes Mund? 

Ak, naar det milde Blik hun kjcerligt fender, 

De lyse Straaler fra den morke Grund — 

Da svinder Jord og Himmel — Psyche seer jeg kun. 

(staaer et Nieblik i Tanker, o.; gaaer deepaa ind). 
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Tiende Seene. 
(Efter en lang Pause kommer Psyche med sagte Fjed ud fra 

Sovekammeret. Hun gaaer heni Hjsrnet afSalen> og henter 
frem af et Skjul en Dolk og en svagtblussende Lampe). 

Psyche. 

Nu Timen kommen er: i Sovnen hviler 

Den Frygtelige. Fra hans Side sneg 

Med lette Skridt jeg mig — og her er Maalet. 

— Hvi crngstes jeg, som var min Gjerning ond? 

Hvi ffjalver jeg? hvi stiger frem for mig 

Det hulde Billed, som jeg selv mig danned, 

For mine Sostres Ord min Jammer viste: 

Hiint Billed af den herlige Gemal. 

Jeg seer det atter: veemodsfuldt det staaer 

Med Fingren paa de rosenrsde Laber, 

Med lyse Lokker om den hvide Skulder, 

Og kaster alvorsfulde Blik paa mig. 

Nei, nei, du fordums Elskede — ei dig! 

Ei dig er denne Dolk bestemt, ei dig, 

Som jeg tilbeder end, skal denne Haand, 

Skjsndt svag og bcrvende, i Ssvnen falde — 

Men hiint Uhyre, som med Doden truer 

Ei mig alene, men et andet Liv, 

For ham er dcnne Dolk, men ei for dig! 

Og nu til Barket — nu min Haand var stark! 

Skjalv ei min Sjcel ved Byrden, som dig tynger, 
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Og ingen Taare treenge sig i Diet! 

Men du, o skarpe Staal, som mig en Guddom 

I Noden gav til Redning og til Frelse, 

Bcrr du som Lynet i min svage Haand! 

Suus gjennem Natten hen, og trcrs hans Hjerte, 

Og bring fra mig det flammende Farvel! 

Hvad hcrver mk.z? — Som om en Gud besjcelte 

Mit Bryst med sine Luer, saa jeg foler 

I dette Dieblik mig kjcrk og fri! 

Bildt ruller nu mit Blod, og jeg fornemmer 

At Furien min Isse let dersrer, / 

Og lofter Lokkerne omkring mit Hoved. 

Saa kom da min Gudinde! Styrk mit Hjerte, 

Lcd du min Fod til Leiet, hvor han hviler, 

Loeg du i Staalet ned din stcrrke Kraft, 

Og styr min Haand, som svinger Dolken nu, 

At ei den srjcrlver, at den ei forsager! 
hun gaaer igjennem de aabenstaaende Dsre ind i Sovekammeret, 

med Lampen i den ene og Dolken i den anden Haand; ncrrmer 
sig langsomt Sengen, og lofter Dolken med bortvend! Hoved.) 

Nu — nu — dog jeg vil fee den Frygtelige, 

At ei min Haand flal feile — 
(Psyche vender sig, og holder Lamren op for Sengen, hvor Amor 

slumrer i al sin Skjsnhed. Hun styrter flja'lvende paa Kncre). 

Hsie Guder! 

Hvad seer jeg — er mit.Die ei fortryllet? 
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Er det en Drom, som nu mit Blik bedaarer, 

At det for Tartarus Elysium seer? — 

Er dette Sandhed -- Fryd, som vil mig dråbe: 

Han, han, den hoie Amor er min Husbond! 
(tabt i Beskuelsen) 

O straalerige Syn! Hvor hviler Blikket, 

At det kan samle sig, og dvcrle ved 

Hver enkelt Skjonhed hos den Underfulde? 

Hvad var mit Hjertes Billed imod dette, 

Hvad hvert et jordis? Syn, som jeg har ssuet, 

Mod denne Guddoms lyse Majestcrt! 

O, hvilke Kinder, som de gyldne Lokker 

Ombolge, lig et Slsr om Morgenroden; 

Og denne Lcrbe, aabnet halv af Smilet, 

Og denne Pande, stolt som Himlens Hvælving! 

Men Lyset grumt sig skjuler — hulde Dine! 

Jeg seer igjennem Dcekket eders Straaler, 

Som Stjernen gjennem Nattens lette Sky! 

(haver sig> 

Her hamger Buett med den stcrrke Streng, 

Og Pilekogg'ret hist ved Hovedgjerdet. 

O lad mig rorc ved dit skarpe Vaaben, 

At jeg kan saare mig, og selv forsone 

Min Brode mod dig med mit eget Blod. 

(Rorer ved en af Pilene og ridser sig i Fingeren). 

Jeg bloder — sode Bod for Psyches Skyld! 



213 

Men alt jeg fsler Pilens Guddomsmagt; 

Thi hoiere mig Flammen gjennemgloder, 

Og Taaren af mit Die styrter frem. 

— Endnu han slumrer — hviil, o hviil du Elffte! 

Og lad mig som en Drom din Locbe kysse 

Kun svcevende, og flygte saa igjen — 

(hun doier sig ned for at kysse ham, hvorved en Draabe Olie fal­
der fra Lampen paa Amvrs Skulder. Han vaagner). 

Amor. 
Hvad Smerte vcckker mig af Nattens Slummer? <— 

Ha, Psyche! med en Fakkel og en Dolk — 

D>'t Die funkler vildt, og Haanden ssjcelver; 

Vil du mig myrde, Psyche? — 

Psyche. 
Amor, Naadel 

O Naade for din Hustru, som dig elsker. 

Amor. (stigende ud af Leiet) 

Ha Furie! er det din Kjcrrlighed? 

Er det den Troskab, som du har mig svoret? 

Du feige Morderske, som lister dig 

Med Sovnen til den Wcrrgeloses Leie. 

Psyche. 
O, tag mit Liv, men tilgiv mig min Skyld! 
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Amor. 

Nei ingen Naade, rcedselfulde Pfychc! 

Dcn Dolk, som du har rovet mig i Ssvnen, 

Til Redffab for din vilde Grusomhed, 

See denne Dolk, o Pfyche, fjerner mig, 

Min Sjcrl, mit Hjerte og mit Mie fra dig! 

Psyche. 
Hor mig, du Hsie, hor mig for du dommer! 

Amor. 
Alt veed jeg, og jeg vidste det forud: 

Af dine Sossres Ord er du bedaaret; 

Af dem forfort, har du din Troskab sveget, 

Har overtraadt mit Bud om evig Taushed; 

Af dem forledt, har denne Dolk du havet 

Med blodig Lyst imod mit Hjerte — 

Psyche. 
Hor mig 

Og lad mig doe, hvis ei du kan tilgive. 

Amor. 
Ei bsier j«Z, o Psych?, Skjcrbnens Villie; 

Dens Bud du hsrte, naar jeg omt dig bad/ 

At staae taalmodig Proven ud til Enden. 

Du lokkcd mig en Eed af mine Laber, 

5^!g hvad du daarlig vildt, har du naaet« 
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Vi sces ei mcer — den hulde Nat ffal aldrig 

Os mcer forene; aldrig kjcrrlig. bringe 

Din fordums Elsker mere til dit Favntag. 

Fra denne Stund mit Blik er lukt for dig, 

Mit Sre dovct er for dine Bsnner, 

Min Sjcei fornemmer ei dit vilde Naab, 

Og ingen Rost fra mig vil mcer du hsre, 

Naar Drsmmen lukker taarefuldt dit Blik. 

Paa Jorden ffal forladt du ecnsom vandre, 

Mens jeg mig svinger til Olympens Sale, ' 

Og glemmer hos de smilende Gudinder 

Dit Hjertes Falskhed og din Troloshed. 

(bort) 

Cllevte Scene. 

Psyche. 

— Det er forbi -— min Skjcrhne er fuldendt; 

Det Bager, som en Guddom rakte mig, 

Har jeg til Bunden tsmt i Oval og Smerte, 

Og ingeiz Draabe har af Haab jeg mcer. 

Men jeg vil ikke leve — denne Jammer, 

At skilles evig, og dog altid mode 

I Hjertet hans Erindring, ci jeg barer. 

O Herlige! som mig forstoder, tag 
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Mit sidste Suk — det sidste svage Sprog, 

Som denne Sjcrl har smertefuld tilbage. 

Dig eisser jeg! Mig Doden ftlv berover 

Ei denne Tanke, jeg var Amors Hustru, 

Ei denne hulde Trost, jeg var ham kja-r. 

Men bort han svandt, og Haabet er forsvundet. 

Og hvad der for var rcrdselfuldt, min Dsd, 

Er nu det Hoieste, som jeg begjcrrer! 

(aabner en Dor, som forer ud !il Floden). 

Du lette Bolge, som i evig Fart 

Mod Havet ruller, modtag du mit Stov, 

Og vafl min Pande reen for hver en Brode, 

Og bcer mig i dm hlode Arm til Hades. 

Snart vil jeg trcede i det dunkle Rige, 

Hvor selv en Skygge, S-kyggerne jeg moder; 

Og sporger mig en stille Rost: hvo er du? 

Da svarer jeg: den Psyche, ak, hvem Amor 

Har elflet, og hvem Amor har forstodt. 

Her holder Intet nu min Fod tilbage; 

Thi skilt fra ham, den lyse Dag er Nat, 

Og Natten bringer mig de gyldne Minder, 

De herlige, til Smerte for min Sjcrl. 

— Saa far da evig vel, du Lykkens Bolig! 

Jeg frygter ei, og fljcelver ikke meer. 
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Det sidste Suk endnu til min Gemal, 

Den sidste Bon, at han vil mig tilgive! 

(kaster sig i Floden. — Lampen slukkes). 

horet ifra det Fjerne). 

Hjertet, det kjcerlige, 

Bugges 

Under de rindende Vande; 

Diet, det herlige, 

Lukkes 

Under den dsende Pande-

Bslgen skjuler vor Lyst! 

Hvad er tilbage? — 

Dcrmpet af Klage 

Sorgens den sukkende Rsstz 

19 



T r e d i e  A c t .  

Forste Scene. 
(En Kyst af Landet. Foran ruller Havet, hvori Floden, der strom-

mer paa hsire Side, falder ud. Tidlig Morgenstund for So­
l e n s  O p g a n g .  T r e  N y m p h e r  -  A j a ,  K o r a  o g E u l i m e n e  
tilligemed Phantasus. sidde og fiffe; de to Forste med et 
Net ved Floden; de andre To med Angler ved Havet). 

Kora (synger). 

Mig fortryller Nattens dunkle 

Hoitidsdragt, 

Naar fra gyldne Stjerner funkle 

Glands og Pragt, 

Naar de lette Skygger stige 

Stille frem, 

Naar de sidste, oengstelige 

Straaler vige 

Kraftlost, matte mellem dem-
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Da sig aabner Hjertets Kammer, 

Loenge lukt; 

Mindets Lys i Morket flammer 

Dobbelt smukt i 

Haabet noermer sig fortrolig, 

Diet gaaer 

Op til Guders klare Bolig — 

Hoit og rolig, 

Som i Dromme, Hjertet flaaer. 

Aja. 

Meest jeg elfler Dagens hulde 

Straalekrands, 

Livets varme, underfulde 

Ungdomsglands, 

Og den lette Flod, som dandser 

Perlereen 

Langs med Skoven ned, der standser, 

Der bekrandser 

Bolgen med sin gronne Green. 

Let sig aabner Glcrdens Die, 

Liv og Lyst 

Med de fulde Toner bsie 

Hvert et Bryst; 

Amor da hvert Hjerte fritter: 

Hoit han leer, 



220 

Naar bag Skovens gronne Gitter 

Frem han titter, 

Naar de Elskende han seer. 

Eulimene. 

Mig kun lokker Aft'nens Rsdme; 

Da hver Barm, 

Ssdt besncrrt af Lcengsels Sodme, 

Svulmer varm-

Purpurgudens Flammepile 

Dale ned, 

Kalde Krig og Kamp til Hvile, 

Yndigt smile 

Til de Unges Kjcerlighed. 

Sagte rinder Dalens Kilde 

Klar forbi; 

Fuglen floiter Elffovs stille 

Melodie; 

Rundt om Bockken Nympher sove; 

Maanen rsd 

Bryder gjennem dunkle Skove — 

Kildens Bove 

Aabner Straalerne sit Skjod. 
(Solen staaer op i Horizonten). 
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PhantasuS. 
Bolgen skummer, 

Morgenhavet, vakt af Slummer, 

Klcrder sig i hvide Slsr; 

Duggens Vande 

Stromme ned ad Nattens Pande, 

Og i Luften Perler ftrser. 

See, fra Dstens stille Stjerne, 

Fra det Fjerne, 

Paa et Leie af Koral, 

Svommer over Bslgen gynget, 

Af et Perlenet omslynget 

Frem en deilig Muslingskal. — 

Midt i Havel, 

Halv af Bslgerne begravet, 

Skallen standser, 

Og dens ffumbedcrkte Pandser 

Aabner sig, et Die lig; 

Morket svinder, 

Lyset funklende oprinder, 

Thi Auroras unge Kinder 

Under Laaget vise sig: 

Stille ssdt den Hulde sover, 

Brystet svulmer fuldt og smt, 

Havets Vover 

Mumle om hvad hun har dromt. 
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Men paa skyggefulde Vinger 

Ssvnen sig i Luften svinger, 

Og fra Leiet, koldt og haardt, 

Let hun springer/ 

Stryger med sin Rosensinger 

Haarets gyldne Lokker bort: 

Himlens Bue, 

Jordens Dale, 

Skovens Sale, 

Bjerge, Hoie 

Lyset suge 

Af det straalerige Die, 

Af de varme Kinders Blod; 

Medens Bslger stille dykke, 

Sagte trykke 

Tusind Kys paa hendes Fod; 

Medens stoltelig hun sender 

Blikket gjennem Luftens klare Bugtj 

Medens Skyen, straalerammet, 

Hurtig vender 

Purpurflammet 

Imod Vesten sig paa Flugt. 

See, i Vinden 

Nu hun kjoler Purpurkinden, 

Luften hendes Ild ci dråber, 

Den kun fanger hendes Suk, 
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Mens de rosenrode Laber 

Drikke Morgenhimlens Dugg; 

Og i Havet ud hun springer, 

For at dampe Hjertets Brand 

Dybt i Badet, som omringer 

Skallens perlekladte Rand. 

Smilende hun Bolgen tynger: 

Hoit den gynger, 

Og den slynger 

Halv med Skialven, halv med Lyst, 

Blsdt omarmet, 

Ssdt opvarmet, 

Baltet om Auroras unge Bryst! 

Aja. 
See, hvor Skummets Perler, runde, blode, 

Rodme ved de lyse Bolgers Dands! 

Kora. 
See, hvor Engens Blomster, nys saa dsde, 

Leve herligt op i Morgenglands! 

Eulimene. 
See, hvor Dstens Buer, luerode, 

Funkle lig den sriffe Rosenkrands! 

Alle Tre. 
Livets Farver Lyset nu forynger; 

Hoiere sig haver Jordens Barm, 
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MenS den rodmende Aurora gynger 

I de filkeblsde Bolgers Arm. 

Aja. 
Stille, Ssstre! hvad er det jeg seer? 

Hist paa Floden frem en Qvindc svommer 

Diet lukket er, som om hun drommer, 

Sagte hun sig ncermer meer og meer. 

Kora. 
Strsmmen snart i Nettet hende fsrer. 

Men en Guddom over Bolgens Top 

Hendes blege Hoved holder op, 

Saa den vaade Seng det ei berorer. 

PhKNtasUs (som nccrmer sigmedEuIimene). 

Kun til hendes Skulder stiger Vandet, 

Dog er Diet lukt, som dodt det var — 

Hurtig, Sostre, Nettet trcrk paa Landet! 

Som en Fange nu vi hende har. 
(de trcrkke Nettet, hvori Psyche hviler, op paa Landet). 

Anden Scene. 
(Psyche. De Forrige.) 

Eulimene. 
End bedovet hviler hun, og Armen 

Krafteslss i Grcceset synker mat; 
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Kold er Kinden, koldere dog Barmen, 

Ak, af Livets Varme reent forladt. 

Aja. 
Nei, hun vaagner — og hun aabner stille 

Diets tunge, smertefulde Blik. 

Kora. 
Atter ruller Blodets friske Kilde, 

Atter hendes Kinder Rodme fik. 

Phantasus. 
Atter hendes unge Hjerte gynger, 

Atter stormende dets Pulse flaae: 

Loebens fagre Rose sig forynger, 

Og for Vinden hendes Lokker gaae. 

Kora. 

See, i Morgenluften let hun baver, 

I det kolde, vaade Klcedebon — 

Aja. 

Ststtende til Jorden ned sin Haand, 

Fra det blsde Grcrs hun nu sig hcever. 

Psyche (ffuende omkring). 

Sug, hvor er jeg? — Er jeg frelst fra Doden? 

Er af Skyggerne mit Blik forladt? 

Er den fjerne Straale Morgenroden, 
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Der forjager Sorgens lange Nat? 

Bar fra Jorden vuggende og milde 

Bolger til Elysium mig ned — 

Over Styx til Evighedens stille, 

Lyse, drsmmerige Herlighed? 

Eulimene. 

Nei, dit Die ffuer end Aurora, 

Og din Lcrbe fsler Zephyrs Kys, 

Og af nyligfodte Born af Flora 

Leiet redtes, hvor du hviilte nys. 

Det er Jorden, som din Fod betrcrder, 

Moder til din Glcrde og din Qval, 

Det er Duggen, som din Kind nu voeder, 

Faldende fra Luftens lyse Sal. 

Psyche. 
Ja, Erindring vender nu tilbage, 

Vender hjem med Sorgen til mit Bryst; 

Atter nocrmer sig den bittre Klage, 

Med sin dybe, kummerfulde Rost! 

Aja. 

Jag den morke Skygge fra din Pande, 

Dcrk med Haabets gyldne Slor din Barm, 

Thi en Guddom over Flodens Vande 

Bar dit fagre Hoved i sin Arm. 
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Psyche. 
Ak, fra Dsden er jeg frelst til Smerte, 

Og fra Undergang til Jammer kun; 

Atter sidder Pilen i mit Hjerte, 

Atter ligger Sukket paa min Mund. 

Kora. 
Hor mig du, hvis Die Taaren tynger, 

Du, hvis unge Sjoel er Sorgens Rov: 

Hist hvor Fugleflaren let sig gynger 

I den dunkle, i den svale Skov, 

Boer den gamle Pan, den vise Hyrde, 

Som for alle Smerter kjender Trost; 

Han flal lcrre dig den tunge Byrde 

Let at hcrve fra dit unge Bryst. 

Phantasus. 
Og igjennem Skoven skal jeg lede 

Til den glade Hyrdegud din Fob, 

Skal dig vise hver en Fuglerede, 

Hver en Muldvarp under Trocets Rod. 

Alle Veie jeg i Skoven kjender, 

Ofte gik jeg paa den dunkle Sti, 

Der paa Engen foran Hulen ender, 

Hvor den klare Kilde gaaer forbi. 

Psyche. 
Rak mig Haanden, jeg med dig vil folge! 
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Nympherne. 
Pan, den vise, flal dig give Raad. 

Phantasus. 
Ssstre, pas imens ved Havets Bslge 

Paa min Angel og min Medetraad! 
(gaaer bort Mi'd Psyche.) 

Kora. 
Nu til Arbeid atter, hvor den friste 

Bslge skummer i den dybe Strand; 

For at hale op de lette Fifle, 

Atter Net og Angel ud fra Land'! 

Andre Orme scette vi paa Krogen, 

Stramme Garnet fastere og tcrt, 

At ei af de fangne Fifle Nogen 

Gjennembryde flal det lsse Net. 

Nympherne. 
Ja, til Arbeid atter, hvor den ftifle 

Bslge skummer i den dybe Strand; 

For at hale op de lette Fifle, 

Atter Net og Angel ud fra Land! 

Tredie Scene. 
(Tyk Skov. Phantasus og Psyche.) 

Psyche. 
Dybt fsrer du mig ind i Skoven, Lille; 
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Alt lcrnge vandred vi, og toet og tcrttere 

Det dunkle Dcrkke hvcelves over os. 

Phantasus. 
Snart er den halve Vei tilbagelagt, 

Og snart den msrke Hvcelving vil fortyndes, 

Og Lyset bryde frem med sine Straaler. 

Psyche. 
Men denne Stilhed flrakker — hvor er Frelse, 

Hvis frem de vilde Dyr af Krattet brod? 

Phantasus. 
Stol trygt paa mig, thi min er Magten her. 

Psyche. 
Og hvo er du, som ffjondt et Barn og lille 

Af Skikkelse, dog kjender ingen Frygt. 

Phantasus. 

Mit Navn er Phantasus; dm gamle Nyx 

I denne Skov mig sodte. Her min Vugge 

I Toppen af de dunkle Grene stod; 

Her loerte jeg de lette Fugles Sprog, 

Thi hver en Morgen kom de til mit Leie, 

Og bragte Fode mig i deres Nccb« 

Og da jeg storre blev, jeg fortes til 

Den gamle Pan, som loerte mig at tolke 

Den klare Kildes Rislen og hver Susen 

so 
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Af Bladrne, naar Vinden dem berorte. 

Saa leved stille jeg i mange Aar, 

Kun mine Sostre, som vi nys forlode, 

Og Skovens fagre Nympher var mit Selffab 

Men hver en Aftenstund min Moder kom, 

Og gynged mig i sine blode Arme, 

Og tusind Eventyr fortalte sodt. 

Da hsrte jeg om mine ccldre Sostre, 

Om Nattens morke Dottre, om de stille, 

Ukjendte Brodre, som jeg aldrig saae. 

Hvad Jord og Himmel skjuler og bevarer, 

Min Moders Ord mig aabenbared, thi 

Hun gammel er, og kjender alle Ting. 

Hun skued Wenus, der af Havet steg, 

Og var tilstede dengang Amor fsdtes; 

Hun mcrgtig er, den gamle hulde Moder, 

Og mig af Alle allermeest hun elfler^ 

Thi jeg er hendes alleryngste Son. 

Pshche. 
Hun var tilstede dengang Amor fodtes? — 

Om Amor, ak fortcrl mig hvad du veed. 

Phantasus. 

Og kjender Amor du? 

Psyche. 
Ei meer — ei mere. 
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Phantasus. 
Fsr Amor blev, min Moder Nyx fortalte, 

Var Jorden ode og Olympen tom, 

Og Lyset sank kun ned med blege Straaler, 

Og Livet sagte kun i Alt sig rorte. 

Da ffete det, at Skjonhedens Gudinde, 

Da hun en Nat paa Havets Bolger kjorte, 

Af hvide Svaner trukket, og omringet 

Af Nympherne, i stille Slummer sank. 

Hun dromte, at den gamle Uranos 

Steg ned af Lusten og omfavned hende, 

Og talte disse gaadesulde Ord: 

»En Son du fode skal, hvis Lize Himlen 

Endnu ei saae, og aldrig meer vil skue; 

Hvis Kraft selv Tordenguden fole skal, 

Hvis Skjsnhed selv vil overgaae hans Moders, 

Hvis Liv skal Livet tusindfold forynge, 

Og bringe Dodelige Lyst og Qval; 

Men ingen Landse skal hans Hcrnder fore, 

Og intet Svcerd, thi Buen er hans Vaaben, 

Og BuenS vingelette Piil hans Magt." — 

Da vaagned Venus — og i hendes Skjsd 

Den hoie Amor laae, et lille Barn, 

Med rosenrode Kinder, gyldne Lokker, " 

Og Dine dunkelblaae som Havers Dyb. 

En Krands af Skum hang om hans lyse Haar, 

20' 
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Men trilled ned af Kinderne som Perler, 

Da fsrste Gang mod Stjernerne han saae, 

Psyche. 

O, veed du mere? Intet mig fordolg! 

Phantasus. 

Da til Olympen ham hans Moder bragte, 

Begyndte der i Lysets hsie Sale 

Et andet Liv; thi Gratierne kom 

Af Skyen frem og dandsed om hans Vugge, 

Og Muserne sig viste fsrste Gang. 

Men Nympherne opdrog den unge Amor, 

Hvem tidt som Barn de fsrte hid i Lunden, 

Til Leg med mig og mine fagre Sostre: 

Da bar han alt sin Bue og sit Kogger, 

Med Pile fyldt, som selv han havde dannet 

Af gyldne Fuglefjer, mens han til Spidsen 

Benytted unge Nattergales Nceb. 

Og ofte gik vi sammen gjennem Landet, 

Og naar han saae de smilende Hyrdinder, 

Han ffsd i Hjertet dem sin lette Piil: 

Da gik i Taarer deres Latter over, 

Og Kindens Roser blandte sig med Lilier, 

Og Kncret og de sine Hcrnder ffjcclved, 

Mens Hjertets Svulmen vilde Barmen sproenge. 

Jo meer de crngstcdes, desgladere 
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Vi begge blev, og naar tilsidst de sank 

I Grccsset ned og vcrded det med Taarer, 

Vor hoie Latter gjennem Skoven klang. 

Psyche. 
Hvad, Amor loe ved Menneskenes Sorg? 

Phantasus. 
Ja dengang var han lss og let som Fuglen, 

Og mange, mange Aar han lille blev. 

Men da fra JordenS Dale Venner steg 

Til Zeus om Naade for de unge Hjerter, 

Lod Livets Fader frem Anteros komme, 

En Son af Venus, smilende som Amor. 

Og snart Anteros voxte og blev stor; 

Men Dag fra Dag blev ogsaa Amor storre, 

Og vandred stille med sin yngre Broder, 

Thi begge meer end Alt hinanden elffed, 

Og begge kappedes i Liv og Vcrxt. 

Fra den Tid af jeg saae ei Amor meer, 

Dog har min Moder mig fortalt, at han 

Er tidt alvorlig nu, og kjender Taarer 

Og Lcrngsels dybe Suk saagodt som Smiil. 

Men hvad — du grader? Hvorfor grader dn? 

Psyche. 
De gamle Sorger angste nu mit Hjerte. 
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Phantasus. 
Grced ei, men lyt nu efter hvad jeg siger: 

Snart er ved Maalet vi, kun denne Bro, 

Der smal og krum sig hvcelver over Floden, 

Er mellem os og Hyrdegudens Bolig. 

Men denne Bro er farlig at betroede: 

Det mindste Feiltrin styrter dig i Dybet, 

Naar Svimmel hyller Diet ind i Taage. 

Thi lad mig om dit Hoved Sloret binde, 

Som selv jeg om min Pande boerer nu; 

Det sikkrer dig for Fald, mens let jeg forer 

Ved Haanden dig til Flodens anden Bred. 

Psyche. 
Gjsr som du vil, thi Faren bedst du kjender. 

lPhcmtasus binder Psyche sit Slor for Ninene, og forer 
over Broen.) 

Phantasus. 
Gaa sagte kun, og stol kun trygt paa mig. 

Psyche. 
Men Alt hvad for jeg saae, er nu forsvundet, 

Og tusind Syner vexle for mit Blik. 

Phantasus. 
See op til Hoire — siig mig hvad du stuer. 

Psyche. 
De fjerne Bjerge seer jeg, og paa Randen 
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Gaae unge Piger, som til Dands sig flokke, 

Hvis Fsdder knap berore Bjergets Tind:, 

Hvis Klcrdebon i Luften flagrer let. 

Phantasus. 

Dct Oreader er, de lette Nympher, 

Som evig unge boe paa Bjergene. 

Men see i Dybet ned, i Flodens Bolger. 

Psyche. 
Jgjennem Floden seer jeg Nympher svomme: 

En Sivkrands hamger om de morke Lokker, 

Der svcrve lig et Slor paa Vandet hen; 

Og hist ved Bredden hvile andre stille, 

Med store Krukker, hvoraf Vandet flyder, 

Og gyldne Boegre i den runde Arm. 

Pliantasus. 
Najaderne det er — men flu til Venstre, 

Mod Egeskoven hist — 

Psyche. 
O hvilket Syn! 

I hvert et Troe jeg seer en Nymphe sidde 

I grcesgront Klcrdebon, og rundt om Hoveder 

En Krands af Egeblade let sig bsier. 

Hun rorer sig derinde — nu bevcrge 

De lette Blade sig — de stolte Grene 
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Sig bsie nu, og ssdt fra TrceetS Krone 

Jeg horer klare Toner strsmme frem. 

Phantasus. 
Det er Dryaderne du fluer, som 

Med Trceet fedes og forgaae med det. 

Psyche. 
Og vender jeg mit Die nu mod Luften, 

Jeg tusind Fugle seer, som ei jeg kjender, 

Og mange Skikkelser, jeg aldrig saae. 

Phantasus. 
Det er de hoie Guders Sendebud, 

Som flyve rundt til alle Verdens Kanter, 

Og bringe BudEab til de Dsdelige, 

Og atler Bonner til Olympen hjem: 

De lyse hist er gyldne Haab, og hine, 

Som flyve stormende, er Hjertets Dnffer, 

Og hine dunkle Nattens morke Drsmme. 

Men stille nu vi over Broen er; 

Nu lad mig lose Sloret af din Pande, 

Thi Pans den dunkle Grotte seer jeg hist. 
(han loser Slsret af hende) 

Psyche. 

Ha — nu forsvinder Att med Lynets Fart! 
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Phantasus. 
Og dog er meer end Drom hvad du har ffuet. 

Men gaa nu mxd mig over Sletten hen; 

I Grcesset seer jeg Pan — han ligger stille, 

Og blaser sagtelig paa Floitens Ror. 

Psyche. 
Han vender Hovedet — og reiser sig, 

Og nccrmer sig med store Skridt til os. 

Fjerde Scene. 
Pan, Phantasus og Psyche. 

Phantasus. 
Hil Skovens Pan! 

Pan. 
Hvad forer dig, o Ssn, 

Saa tidlig hid? Og denne Fremmede, 

Som stille dig ledsager, hvo er hun? 

Psyche. 
Du Psyche skuer, Amors Elskerinde, 

Hvem den Guddommelige fra sit Hjerte 

For evig har forstodt. 

Phantasus. 
Ha, Psyche du? 

Hvis Rygte bredte sig i Verden rundt, 

Hvis Skjsnhed vakte selv Gudinders Avind.' 
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Pan. 
Og hvad har ledt din Fod til mig, o Psyche 

Psyche. 
De fagre Nympher priste hoit din Viisdom; 

Thi gik med Phantasus jeg hid fra Havet, 

At hente Raad og Trost og Hvile her. 

Pan. 
Alt hvad dig hcendte, veed jeg. I Olympen 

Din Skjabne lcrngst var Guderne bekjendt, 

Og mig min Fader Hermes den fortalte. 

Psyche. 
Og hvor er Frelse nu? O send mig Trost! 

Kald atter Haabet til min Sjcrl tilbage, 

Og lad mig lcere af dit vise Ord, 

Hvordan jeg Amors Hjerte atter vinder, 

Hvordan jeg soner, hvad jeg har forbrudt. 

O, hvis du Kjoerlighedens Lyst har kjendt, 

Og al den Qval, som den en Sjcel bereder, 

Naar bort den flygter paa sin lette Fod; 

O, hvis du flued i et Blik, som fyldte 

Med Lcrngsel dig, og saae det lukkes til; 

O, hvis du lytted til en Lccbes Toner, 

Der smeltende dig vugged ind som Dromme, 

Og horte disse Toner sig forvandle 

Paa Bredens Tunge til Forbandelser — 
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O da forbarm dig over mig, og loer mig 

At kalde den forsvundne Lyst tilbage! 

Men har du ikke denne Magt/ o giv 

Et Raad mig da, hvor jeg skal Doden sinde, 

Den milde Dsd, som flygted for min Lcrngfel, 

Som jeg i Floden har forgjcrves sogt. 

Pan. 
Kom hid, o Psyche! Hviil dig her i Grcrsset, 

Og lad mig stryge Haaret fra din Pande, 

Og skue stille i dit klare Blik: 

Thi denne Magt jeg fik, at see i Sjcrlen. 

Phantasus. 
Ha, gamle Pan, fortal mig hvad du seer. 

Pan. 
Hvad nu jeg skuer, det ei du forstaaer; 

Men vel jeg seer, at denne Sjcrl er reen, 

Og at ei Broden har dens Lys fordunklet. 

Thi vcrr kun freidig, Psyche! Hvis dig lykkes 

Den stolte Benus at forsone, som 

Dig ene hader as de hoie Guder, 

Da vil du atter vinde Amors Hjerte, 

Og atter skal dit Blik hans Die see. 

Psyche. 
Men hvordan skal den Himmelske jeg finde, 

Og hvilke Ord kan boie hendes Bryst? 
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Pan. 
Naar Dagen helder/ selv jeg vil dig lede 

Til Venus' Slot; men hvad du gjsre maa, 

For Vreden hos den Hoie at formilde, 

Det kan din egen Sjcel kun lccre dig. 

Pshche. 
O, hvis hun ei forsones, da er Doden 

Mit Haab, mit Dnffe og min Frelse kun! 

Pan. 
Som Jordens Dsttre du er utaalmodig; 

Og rolig veed du ei din Sorg at boere. 

Skjsndt alle Sorger ligne Nattens Skygger, 

Der atter flygte vil for Dagens Glands. 

Thi viid, at ogsaa jeg, hvem her du seer, 

Har kjendt den hulde Elskov, og bevarer 

De sorgelige Minder i mit Bryst. 

Phantasus. 
Og det har aldrig du mig sagt! Fortal mig 

Din Kjoerlighed — 

Psyche. 

Lad mig din Skjcrbne hore, 

At den kan siyrke Haabet i min Sjcrl. 

Pan. 
Saa viid, at ei jeg stedse her har boet, 
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Og ikke altid levet her som Hyrde, 

Og offret mig det fredelige Liv; 

Men fodt paa Bjerget Mcrnalus, jeg fulgte 

Til Indien den hoie Bacchus, og 

Som Kriger i hans Hcrr vandt Roes og Hader. 

Da jeg tilbage kom, var Jagt min Lyst, 

Og Dag og Nat paa Bjergene jeg ftreifed, 

Og fulgte Vildtet gjennem dybe Huler, 

Og sprang med Hjorten over Klippetinder. 

Da skete det en Aftenstund, at jeg, 

Det trcrt af Jagten gik til Floden Ladon, 

At kjole mine Kinder, ssued Syrinx, 

Den hulde Nymphe, som i Grcesset laae. 

Hun saae mig ei, men gjennem Bussene 

Betragted jeg den Fagre, medens Luna 

Med milde Straaler fcrngfled hendes Blik. 

O, hvor er Ord, som tolke dette Syn! 

Som du, o Psyche, var hun ung og deilig, 

Og som den lyse Nat var hendes Glands. 

Jeg traadte frem, at tolke hoit min Elskov, 

Men da hun skucd mig, hun hurtig flygted, 

Thi hceslig som jeg var, jeg ffrcrkked hende. 

Phantasus. 
Siig, var du dengang flj<rgget, Pan, som nu? 

Pan. 

Ja, vildt mig Haaret hang om Hovedet, 

21 
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Og Skj<rgget naaede ned til Bcrltestedet, 

Og dybe Rynker furede min Pande. 

Pstiche. 
Men hvilken Ende fik din Kjcerlighed? 

Pan. 

Mens jeg fra Dag til Dag med varme Bemner 

Beftormed hendes Bryst, blev stedse mere 

Jeg i den ffjonne Nymphes Blik forhadt. 

Sit Dre lukte hun for mine Ord, 

Og naar hun fra det Fjerne faae mig komme, 

Drev Synet af mig hendes Fod paa Flugt. 

Da hcrndte det en Morgen, at jeg atter 

I Skoven hende traf, med Krandsen flettet 

Omkring de morkebrune, lange Haar. 

Vildt svulmed Hjertet i mig af Begjcrr, 

Og vildt forfulgte jeg den lette Syrinx, 

Der flygted ilende med Stormens Fart. 

Saa lob omkap vi gjennem Skoven hen; 

Dog snart var hendes Fodder trcette, snart 

Jeg drsmte mig den Hulde ved mit Hjerte, 

Thi Flodens Bslger standsed hendes Lsb: 

Da sank i Knce hun, og bonfaldt sin Fader 

At frelse hende, og til Siv forvandlet, 

Da jeg mig ncrrmed, stod ved Floden hun; 

Men Vinden rorte Sivene, og Toner, 
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Igjennem Luften smertefulde klang. 

Psyche. 
Du arme Pan! 

Pan. 
Til Jorden sank jeg ned? 

Og mens jeg grad, jeg asbrsd Sivene, 

Og foied Rsr til Ror, saa syv det blev, 

Saa denne Floite blev, min Trost i Noden. 

Paa den jeg spilled, naar de stille Sorger 

Sig ncrrmed til min Sjcel — og Smerten loste 

I hulde Toner da sig kjcrrligt op. 

Men Jagten og det vilde Liv blev mig 

Fra denne Stund forhadt, og jeg blev Hyrde 

Og Lcerer for den unge Hyrdeflok. 

Psyche. 
Og er du trostet nu for al din Sorg? 

Pan. 
Den stille Skov jeg daglig nu beskuer, 

Og hvad mig Guder i min Ungdom loerte, 

Da mig Udodeliges Lod blev fljenket, 

Det lcrrer jeg de unge Hvrder nu i 

Og ncermer stundom sig en mork Erindring, 

Forvandler jeg ved Floiten den til Glade. 

Seer du, o Psyche, denne Floite — Syrinx 

21« 
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Jeg kaldte den til Minde om min Elffov — 

Fra den udstrsmmer Trost og Harmonie. 

Psyche. 
O lad mig hore disse Toner, Pan! 

Pan. 
Syng du, o Phantasus, og jeg ffal folge 

Din Stemme sagtelig med Flsitens Klang. 

Phantasus. 
Nei munter stal din Tone mig ledsage! 

En Sang om Amor vil jeg Psyche synge, 

Og fylde hendes Sjcrl med Gudens Lyst. 

Pan  b lase r  paa  Sy r inx  t i l  Sang  a f  

Phantasus. 

Fjernt i Tiden, 

Dengang liden 

Amor var; 

Da med Dukken 

Ham til Vuggen 

Nympher bar; 

Da hans Blikke 

Endnu ikke 

Flammen tcrndte, 

Det en Midnatsstund sig hcrndte, 

Hvad min Moder skuet har. 
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Alt var stille, 

Hos den Lille 

Nymphen sad: 

Troet hun sover, 

Barmens Bover 

Skilles ad; 

Mens de herligt 

Gynge kjcrrligt, 

Haaret ruller 

Som et Slsr om hendes Skulder, 

Som en Bolge, fuld og glad. 

Og af Sengen 

Venusdrengen 

Sagte staaer; 

Sine Binger 

Fro han svinger, 

Hoit han flaaer; 

Thi han fryder 

Sig, og bryder 

Af sin Vugge 

Gangen let, den hoire smukke, 

Gylden som hans gyldne Haar. 

Glad i Aanden 

Han i Haanden 

Holder den, 

Gaaer saa stille 
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Til den milde 

Nymphe hen: 

Maaler Barmen, 

Og ved Armen 

Goengen boier, 

Og som Brystet den forhoier, 

Ud og ind og ud igjen. 

Deraf Buen 

Blev, som Luen, 

Livets Trost, 

Hyrden bringer, 

Som betvinger 

Alles Bryst. 

Nymphens Hjerte 

Gav den Smerte; 

Af en Vugge 

Blev den: deraf Drom og Sl^ke, 

Deraf vugget Loengsels Lyst. 

Psyche. 

Og denne Bue har jeg seet, og Lcmgsel 

Jeg folte da min Finger den berorte. 

Phantasus. 

Ja for der unge Bryst den farlig er. 
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Pan. 
Nu hviil dig, Psyche; thi naar Dagen helder, 

Tilsammen vandre vi til Venus' Slot. — 

Femte Scene. 
(Venus' Palads, En prcrgtig Sal, oplyst af hundrede Lamper. 

Venus paa sin Throne- I Baggrunden Nympher. Paa 
Thronens nederste Trin sidder Amor ) 

Venus. 
Siig, standser ei endnu din Klagestrsm? 

Amor. 
Paa lette Fodder Sorgen folger mig, 

Som med et Legeme den msrke Skygge, 

Og peger stedse kun paa Psyche hen: 

Da meder jeg i alle Tanker hende, 

I alle ViiTde hendes Suk jeg horer, 

I hvert et Billed, som for Diet svcever, 

Jeg skuer hendes smertefulde Trcrk. 

Men noermer atter sig det lyse Haab, 

Som hcever Fremtids Dcrkke for mit Die, 

Og viser mig den unge Psyche, smykket 

Med Evighedens lyse Diadem, 

Da frydes jeg, som stod ved Maalet hun, 

Da ruller Sorgens Byrde af min Skulder, 

Da so-lger Tanken hende hoit til Himlen, 
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Hvor Zeus Udodeligheds friske Boeger 

Den Provede til Hilsen rcrkke vil. 

Venus. 
Men end, o Amor, er ei Tiden kommen; 

End hamger Skjccbnens tunge Bcrgtffaal stille, 

Og ingen Gud, selv ikke Himlens Konge, 

Kan bsie Vcrgtens Tunge som du vil. 

Selv maa den Dodelige Loddet lcegge 

I Lykkeflaalen, og den lyse Krands, 

Der smykker de Ubodeliges Tinding, 

Hun selv maa vinde, hvis du seire skal. 

Amor. 
Jeg.veed det, men jeg frygter ei for Psyche; 

Thi som de Himmelske hun crdel er, 

Og modig som de bedste Dodelige, 

Og fuld as Kjcrrlighed som ingen Anden. ^ 

Men du, o Venus, du hvem det blev givet 

At prove Psyche gjennem Livets Troengfler, 

Bcer ei for streng imod den Angerfulde, 

Tyng ei til Jorden ned den unge Sjcrl! 

Venus. 

Hvor er dit Hjerte fcengslet nu af Elskov, 

Hvor er dit Aie hildet, saa det stuer 

Det Forbigangne ei, og lcrrer dig, 

At kun i Flammerne kan Gulder luttres, 
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At Tvivl og Vantro bsies kun ved Smerte. 

Dybt stal ydmyges hun; den sidste Rest 

Af Stolthed jeg af Brystet vil udrydde — 

Spot, Haan, Foragt stal hendes Hjerte bcere; 

I Stovet skal hun boies 5 denne Skjsnhed, 

Som Verdens Lcrbe for saa hoit beundred, 

Skal nogen blegne for mit strenge Blik. 

Alt skal hun gjennemgaae fra Trin til Trin, 

Ja selv den morke Dsd hun skal bersre, 

Thi forst i Doden det sig vise kan, 

Om hun er vcrrdig til en evig Lykke, 

Om hun kan tabe Alt, for dig at vinde. 

Amor. 

Men jeg den Hulde styrke vil i Noden: 

Den halve Vcegt, som hendes Skulder tynger, 

Den halve Sorg for Psyche vil jeg bcere. 

Venus. 

Vel veed jeg, at din Magt har hende frelst, 

Da hun fortvivlet styrted sig i Floden, 

Og Nympherne af Bolgen hende trak; 

Men forst naar Underverd'nen Psyche fluer, 

Vil Lamken loses, som din Kraft nu famgsler, 

Bil atter Magt du faae, til frem at trcede 

I jordisk Form for Dodeliges Blik. 
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Amor. 
Saa vil usynlig jeg omsvcrve hende. 

I milde Toner vil jeg hende trsste, 

Og ncrre Haabel i den Svages Bryst. 

Cn Herold (tråder ind) 

For Slottets Port, o Venus, Psyche ftaaer, 

Og dig begjcerer hun at faae i Tale. 

Venus. 
Fsr hende frem. 

(Herolden bort) 

Amor. 
Her knoeler jeg for dig: 

Voer ikke haard mod Psyche — skaan den Hulde! 

Venus. 
Din Bsn jeg agter ei. Men fly, o Amor, 

Thi Psyche ncrrmer sig med lette Skridt. 

Amor. 
Velan jeg gaaer; thi ei mit Hjerte bcerer, 

At see ydmyget den, jeg elsker hoit. 

(bort) 

Venus. 
Forsaml Zer om min Throne, lette Nympher! 
(Nympherne na'vme sig, og stille sig paa begge Sider af Venus, 

medens Psyche fores ind>. 
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Sjette Scene. 

Venus  og  Psyche .  

Venus. 
Ncerm dig, o Psyche! 

(Psyche trcrder ssj>?lvende frem med udslagne Haar, og knæler 
foran Thronen), 

Psttche. 
Benus! himmelsse, 

Og hsic Herflerinde! Skjsnyeds Dronning! 

Hvem Havet fodte og hvem Jorden crrer, 

Hvis Lov paa Dodeliges Tunger svcrver, 

O, bsi dit Dre nu til Psyches Bsn! 

Venus. 
Saa jeg er ffjsn i dine Vine, Psyche, 

Og himmelsk paa din Lcrbe — du, hvem Alle 

Til Himlen hceve for din Deilighed, 

Hvem Landets unge Hyrder kalde Venus, 

Og selv tilbede som de hsie Guder. 

Kom! vcrr ei frygtsom mere — kncel ek, Psyche, 

Men ncrrm dig modig kun. Bestig din Throne, 

Og jeg i Stevet vil for dig mig boie, 

Og rcrkke dig mit lyse Diadem. — 

Du tier — stolte Psyche, intet Svar? 

Fortjener Gudens Moder ei et Ord, 
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Og har din Sloegtning Intet du at sige? 

Hvad, grcrder du? Grcrd es, du Himmelske, 

Kast ei de dyrebare Perler bort, 

Hvormed du kjobe kan saamange Hjerter. 

Vcrr ei forsagt, du er jo Amors Hustru, 

En halv Gudinde, deilig selv som Venus. 

Fra Gudens Slot du kommer jo — gav Amor 

Dig Budflab til sin Moder? — Svar mig, Psyche 

Psyche. 

O, spot ei Smerten, som mit Hjerte cengster. 

Alt har jeg tabt, og kun det sidste Haab 

Hos dig, guddommelige Dronning, hviler. 

O, sank dit Dies Straaler naadig ned i 

Du Herlige! forbarm dig over mig, 

Og lad endnu engang mig Amor flue. 

Eet Suk til ham, saa vil jeg gjerne dse, 

Eet Blik endnu, lad saa mit Die lukkes, 

Eet Ord kun af hans Mund, at han tilgiver, 

Lad saa sor evig kun min Lcrbe tie! 

— See, dybt i Stovet knceler jeg for dig, 

Din Fod jeg kysser — stod mig ikke bort, 

Men rcek en Draabe mig af Haabets Boeger! 

Venns. 

Hvor flyde Ordene dig let fra Lceben — 
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0 Skade, at ei Jordens Ssnner sk'ue 

1 denne Time dig; i Stovet faldt de, 

Og offrede til Psyche som til Benus. 

Men kast dit Klcedebon, og lad mit Die 

Din underfulde Skabning see, thi Rygtet 

Fortcrller at den Gratiens selv fordunkler. 

Psyche. 
O, hav Medlidenhed, og vcrr mig naadig! 

Venus. 
Nei, Psyche! — Amors Hustru, som du kaldes, 

Tor vel sin Deilighed hans Moder vise i 

Thi kast dit Klcedebon, og los dit Bcelte! 

Hvad —tover du? — Ha, Nympher tving den Stolte! 

(Nymphernc kla'de Psvche af) 

Psyche. 
Er du saa grum, o Venus! Ingen Naade, 

Kun Hcrvn jeg lcrser i dit morke Blik. 

Venus. 

Nu, Rygtet har ei overdrevet, Psyche, 

Thi som det hvide Marmor er dit Legem, 

Og over Skuldren ned til Boeltet falder 

De lange, dunkle Lokker som et Slor. 

Hoit hcever sig dir unge Bryst — din Hals 
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Er hvid som Snee, og rund din blode Arm, 

Og kort og smal din Fod, og sikn din Haand. 

Seer du, o Psyche, jeg dig ei misunder, 

Thi hsit min Loebe priser jo din Skjonhed; 

Og jeg begriber nu, at Jordens Sonner, 

Naar denne Deilighed du blotted for dem, 

For dig selv Himlens Venus kunde glemme. 
(hun staaer op) 

Nu grcrd ei, Psyche! thi foruden Selskab 

Du bliver ei, skjondt jeg dig nu forlader: 

Paa alle Vceqgene du Speile secr, 

Og tusinddobbclt skuer du dit Billed, 

Og kan fortrylles af din egen Glands. 

Men derhos vil jeg tvende Genier sende, 

Som skal dig Eensomheden her forkorte, 

Som skal dit Dre fcengfle huldt med Toner, 

Og fedt dig trsste med de milde Ord. 
(Venus bort, fulgt af Nympherne) 

Syvende Scene. 
(Psyche  ene .  Hun  sc r t te r  s i g  taus  ned  paa  Thronens  T r in ,  

f f j u le r  s i t  Ans ig t  med  Hcrnderne .  So rg  og  Lc rngse l ,  
Genier, tråde ind og stille sig hver paa fin Side af hende). 

Loengsel. 
Husker Amors 

Fagre Kinder, 



Du, o Psyche? 

Og hans Dies 

Stolte Straaler, 

Og hans rsde 

Rosenlcrbers 

Friffe Glands; 

Og hans Arm, den blode, kjcerligc, 

Og hans lyse Lokkers herlige. 

Gyldne, dufterige Krands? 

Psyche. 
O, hvilke Minder kalder du tilbage! 

Sorgen. 
Aldrig mere 

Bil du ssue 

Amors Mie, 

Aldrig mere 

Skal hans Arm dig 

Huldt omfavne, 

Skal du hvile 

Bed hans Bryst; 

Cl hans Aande, mild og luftende, 

Ei hans Mund, som Blomster duftende, 

Beekker meer dit Hjertes Lyst! 

Psyche. 
O, smertefulde Gjenlyd af min Klage! 

22» 
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Over Floden 

Dig til Hades, 

Hvor du aldrig 

Gudens Mie 

Skuer meer: 

Han mod Himlen svccver smilende, 

Du med Doden vandrer ilende 

Did, hvor Skygger kun du seer. 

Psyche. 
Nei, selv i Doden skal jeg ci ham finde! 

O rcrk — o ra'k en Draabe mig af Lethe, 

At jeg kan Zllt forglemme og forgaae! 

(synker til Jorden), 

Sorgen 
(kaster et msrkt Slor over Psyche, boier sig over hende, og synge 

Om den Dodeliges Bugge, 

Medens Natten den er nccr, 

Svarmer rundt med stille Sukke 

Sorgernes den morke Hcrr; 

Lette Taarer Diet dugge, 

For det ssrste Smiil at drcrbe; 

Skriget ligger paa hans Lcrbe 

Med det forste Morgenskjar. 
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Og naar Barnets Tid er rmiden, 

Og naar Ungdom er forbi, 

Og naar ZErens Krands er vunden, 

Fundet Elskovs Trylleri — 

Ak, naar Alting er forsvunden, 

Hvad der kunde Livet smykke: 

Gjemmer selv den dode Lykke 

Dodens Sorger indeni. 



F j e r d e  A c t .  

Forste Scene. 

(Vild Bjergegn med enkelte Grupper af store 2rcrer). 

Amor. 

Bort flygter jeg til Fjeldet, til de hoie 

Og svale Trcrer, hvis skyggefulde Kroner 

Mig fljule Dagens urofulde Liv; 

Fra Lyset vender jeg mit Die bort, 

Thi kun den stille Skumring nu jeg elsker, 

Og Musers Chor ei samgfler nu mir Vre, 

Som Morgenlcerkens Slag, som Nattergalens 

Den klagende og svcrrmerifle Sang; 

Thi Skyggen, Eensomhed og Fuglens Toner, 

Alt er som Melodis til Hjertets Stemme, 

Der synger om den hulde Psyche kun. 

Og denne Bei skal hendes Fod betroede, 
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Paa denne Sti hun vandre skal, naar Hermes, 

Hvem mine Bonner kaldte fra Olympen, 

Til Underverd'nen stille hende forer. 

— O Luft, som hun ffal aande, bcrr fra mig 

Til hendes Lceber Amors Navn, og bring dem 

Min Hilsen og mit lcengselfulde Kus! 

Og du, o Tid, som glider langsom frem, 

Skjondt du, naar jeg tilbage seer, er Intet, 

Tag til det Kommende min Tankes Flugt! 

Beving dit Fjed, at hvad dit Doekke skjuler, 

Sig aabenbare kan i herlig Klarhed; 

At gjennem dig mit Die skue niaa, 

Ved Maalet af sin tunge Vandring, Pfyche 

I de Ubodeliges lyse Glands. 

— Men stille, gjennem Kloften hist jeg seer 

Den Hulde ncrrme sig ved Hermes' Haand. 

Til Fjeldets dunkle Rand jeg vil mig svinge, 

Og mens paa Jorden let hun gaaer forbi, 

Bil jeg usynlig gjennem Luften sslge 

Med Bjergets stille Skygger hendes Gang. 
(bort) 

Anden Scene. 
(Hermes  og  Psyche  komme vandrende)  

Hermes. 
Skj<rlv ei, o Psyche, thi en Gud mig sendte 

Til Trest for Sorgen og til Hjelp i Noden. 
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Psyche. 

Og du min Fod til Hulen lede vil, 

Der forer gjennem Jorden ned til Hades? 

Hermes. 

Ja velbekjendt mig Beten er; thi viid, 

At til din Folgesvend du Hermes har, 

Der bringer Dodeliges lette Sjcele, 

Naar Diet brister, ned til Plutos Slot. 

Psyche. 

Du Mcrgtige! forbarm dig over mig, 

Og loer mig Dodens Smerter at betvinge, 

Og frels fra Undergang min Sjcel, thi Hjertet 

Formaaer det Radselfulde ei at bare: 

Biis Beien mig til Dodens morke Dronning, 

Til Hekate mig for, at jeg til hende 

Kan bringe Budskab fra den hoie Venus. 

Hermes. 
Og hvad, o Psyche, er dit ZErinde? 

Psyche. 
Til Aphrodite ffal jeg ZEffen hente, 

Der gjemmer i sig underfulde Krcrfter, 

Som kan bevare det Forgængelige. 

I denne ZEffe — faa mig Bmus sagde — 
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Er Kindens Rodme skjult, og Diets Straaler, 

Og Ladens friike, purpurrode Roser, 

Og Haarets dufterige, rene Glands — 

Og hvo der eier denne Skat vil aldrig 

I Tiden blegne: evig ung og deilig 

Hu» vandrer blandt de Dsdeliges Chor. 

Men kun bag Doden, kun hos Hekate 

Kan Mffen hentes; — mig, o Hermes, sender 

Den Himmelske til Orkus ester den. 

Hermes. 
Og det paa Veien var, at jeg dig traf? 

Da du paa Jorden sad, og hede Taarer 

Randt fra dit Die paa den blege Kind. 

Psyche. 
Ja, Doden gik jeg smertefuld imode; 

Thi tung den sidste Hilsen er til Livet, 

Er fattigt end paa Gloede dette Liv. 

Men vel jeg veed, at kun min Undergang 

Forsoner Skjonheds Dronning, skjondt jeg bar 

Taalmodig alle Plager, som hun sendte, 

Og alle Byrder, som hun paa mig lagde, 

Thi stedse leved Haabet i min Sjcel, 

At jeg hos Venus kunde Amor finde. 

Hermes 
Siig, hvilke Sorger skikked Venus dig? 
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Psyche. 
Fra sorste Dag jeg kom til hendes Slot, 

Hun sendte tvende Genier, som mig sulgte 

Hvorhen jeg gik, og som mit Hjerte crngsted, 

Idet med himmelsk Fryd de snart det fyldte, 

Og snart det saarede med Sorgens Piil. 

De fulgte mig ved Dag og Nat, naar Venus 

Mig drev i Skoven ud blandt vilde Dyr, 

Hvor jeg med Doden vandred mange Timer. 

Thi ingen Ro den Himmelske mig lod, 

Til hvert et ZErinde, som Fare bragte, 

Hun brugte mig, og stedse var jeg lydig, 

Thi Kjccrlighed mig stnrked i min Ned. 

Saa gik jeg daglig mange Miil for Venus, 

Og naar jeg vendte hjem med blodig Fod, 

Hun sendte mig paa Vandring atter ud 

Til Fjeldet, hvor de vilde Drager boe, 

Hvor mellem Slanger Kilden vcrlder frem, 

At jeg fra Dybet skulde Vandet hente; 

Og hvergang vented jeg min sidste Stund — 

Men hvergang faldt ved Fjeldet jeg i Slummer, 

Og naar jeg vaagnede var fuld min Kande. 

Da var det mig, som var jeg ei forladt, 

Som var en Gud mig noer i al min Jammer, 

Som lytted til mit Suk en evig Magt. 

Men tidt var intet Haab i Sjoelen meer; 
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N^ar da ved Skovens Strsm jeg stod, der bruser 

Med fulde Bolger ned fra Klippens Tinde, 

Jeg vilde foge Doden i dens Skjsd: 

Men neppe hoeved jeg min Fod til Springtt, 

Da var det, som fik alle Vinde Stemmer, 

Som horte jeg i Luften Amors Rost — 

Og ned jeg sank ved Flodens Bred og grced, 

Og sodt ved Taarerne blev Sorgen lindret. 

Hermes. 

Du hulde Psyche! 

Psyche. 

Mange Dage svandt 

Saa for mig hen imellem Haab og Taarer; 

Men da jeg ingen Frelse skued meer, 

Da ingensinde Amors Blik zeg modte, 

Blev blegt og blegere det lyse Haab — 

Og nu er det forsvundet; thi til Doden 

Mig Venus sender nu: det msrke Rige, 

Hvorfra ei nogen Sti tilbage forer, 

Skal skjoelvende og mat min Fod betrcrde. 

Amor (usynlig). 

End lever Haabet for din Sjcrl at gloede! 

Psyche. 
Ha, hvilken Rost! — O Hermes, herte du 
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Dc milde Toner, som fra Luften klang, 

Som Echo svarer fra det dunkle Krat? 

Amor. 
End er ei Psyche af sin Ven forladt! 

Psyche. 
0 Trylleri! maa Amors Rsst jeg hsre 

1 denne Time, for min sidste Stund — 

Hermes. 
Ja ncer dig Guden er i al din Sorg, 

Og hvad din Sjoel nu ccngster, han sornemmer. 

Psyche. 
End er ei Psyche af sin Ven forladt — 

O var det muligt! skal jeg Amor sinde 

Bag Dsdens morke, rccdfelfulde Nat? 

Du Herlige, som boer i Lustens Hvcelving, 

O, rcrk i Toner Hjertet atter Trsst, 

Lad atter mig din milde Stemme hsre! 
(Pause) 

— Nei, ingen Rost mit L>re meer fornemmer, 

Men jeg vil haabe — Haabet har jeg dog. 

Hermes. 

Kom hid, o Psyche! Under Trceet her, 

Ved Randen af den dybe Brond, hvor Kilden, 

Der sprudler frem i Fjeldets dunkle Midte, 
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Sig stille samler, hviil din trcrtte Fod. 

I Groesset ned dig sott, og jeg ffal lcrre 

Dig Doden at betvinge selv i Doden, 

Og Veien vise dig, som gaaer til Maalet. 

Psyche. 

Ja lcer mit Mod at voxe.ved dit Ord, 

Mens jeg mig hviler mellem disse Blomster, 

Der krandse Bronven her i tusindviis. — 

Siig, Hermes, hvilket Navn har denne Blomst 

Hermes. 

Narcissus kaldes den. 

Psyche. 

Hvor sodt den bsier 

Sin ranke Stengel med den lyse Krone 

Hen over Brondens Rand, og seer i Bandet, 

Som om den vilde speile sig i Kilden. 

Hermes. 

Og kjender ei Narcissens Fodsel du? 

Psyche. 

Nei, aldrig ffued ser jeg denne Blomst. 

23' 
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Hermes. 

Og dog er den om Kjcrrlighed et Minde. 

Psyche. 

0 lcrr mig dens Oprindelse, thi mcrgtigt 

Den fcengfler Siet med sin hvide Glands. 

Hermes. 

1 Skoven, som mod Dften bagved Bjerget 

Dit Die seer, for mange Aar tilbage, 

Narcissus leved med sin Tvillingsoster; 

Og begge, skjsnne, hoit hinanden elffed, 

Og begge klcedte sig i samme Dragt, 

Thi Jagt og Fuglefangft var deres Liv. 

Saa fulgtes de tilsammen allevegne; 

Men saa vidunderlig var begges Lighed, 

At intet Sie kunde Forskjel sinde, 

Og fljelne fra Narcis hans fagre Soster. — 

I Fryd randt deres lyse Ungdom hen, 

Og alt var tyve Somre hurtig svundne, 

Da hcrndte det en Morgen, mens paa Jagten 

Narcis sig fjerned, at hans Soster faldt, 

I blodig Kamp mod Skovens vilde Dyrj 

Og da tilbage han til Steder kom, 
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Fandt han ved Trcrets Rod kun hendes Lug. 

Da ssrgede den unge Jager — aldrig 

Kom Glo-den mere til hans Bryst tilbage, 

Thi borre var hans Sjals den halre Deel; 

Men daglig kom han hid til Brsndens Nand, 

Og mange Timer sad i Rad han stille, 

Beskuende sit eget dunkle Billed z 

Thi ham det var, som om han saae paa Vandet, 

Som i et Speil sin Sosters Dine, og 

De msrke Lokker og de rene Trcrk, 

Der smykkede den Hulde mens hun leved. — 

Saa sad fra Dag til Dag, fra Aar til Aar 

Han her ved Brsnden og sig selv beskued, 

Og talte med sin fagre Sosters Billed, 

Der naar han smulte, smulte huldt fra Dybet i 

Der grcrd naar selv han grcrd; der boied sig 

Og vinkte ad ham, naar han selv sig bsied 

Og vinkte til den Elskede i Bandet. 

— Men Tiden svandt, og blegere han blev 

Og mere sorgende blev Kildens Billed, 

Og mere kummerfuldt blev begges Sprog; 

Dog Guderne forbarmed sig — til Blomsten, 

Der dybt i Vandet her sig evig fpeiler, 

Forvandled de hans Legeme — hans Sjal 
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Steg ned i Orkus til den hulde Soster. 

Psyche. 
Du fagre Minde om en Broders Troskab, 

Du ranke, blege Blomst, dig vil jeg plukke, 

Og du skal folze mig i Morket ned. 

Hermes. 
Men lyt nu efter hvad du har at gjore, 

At ei det dunkle Rige skal dig fcrngflei 

At Dagens Glands du atter skue maa, 

Og frelst fra Doden Amor atter finde. 

Psyche. 

Ja lad mig Alt af dine Lcrber hore, 

Du vise Gud, som kjender Dodens Magt. 

Hermes. 
Naar gjennem Hulen, hvortil jeg dig forer, 

Du eenfom vandret er, da feer dit Die 

En Slette, som ved Floden Styx sig ender. 

Hvor Charon venter dig paa Dodens Bred. 

For du til Overfart hans Baad betroeder, 

Rcrk taus af disse Mynter ham den ene, 

Og naar fra Orkus hjem igjen du vender, 

Betal den anden ham i Fcrrgeloiii 

Thi uden Lon sin Baad han loser ei. 

Naar da paa Flodens morke Band du vugges, 
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Da tal ei Psyche, see ei heller om, 

Thi bag ved Baaden vil en Skygge svomme, 

Der trygle vil om Frelse ved din Haandz 

Og naar paa Hades' Bred i Land du stiger. 

Hvor du en Flok af gamle Koner seer 

Ved Wcrven svsiende, som vil dig bcde, 

At hjelpe og tilhaande dem at gaae — 

Da gaa dem taus forbi; thi Alting skeer, 

For as din Haand at rove disse Brod, 

Hvormed du Dodens Vogter tamme skal, 

Og hvis du mister eet, er du fortabt. 

Paa hoire Bred af Floden nu du skuer 

Den morke Plutos Slot, og soran dette 

Med trende Ho'der Cerberus at ligge. 

Bildt gjoende med sine trende Struber 

Den springe vil mod dig; men rcek kun Brsdet 

Den stille hen, og trcrd i Slortet ind. 

Her vil en Skygge fore dig til Salen, 

Hvor Hekate, den strenge Dronning, hviler. 

For hende rsgt dit ZErinde fra Venus, 

Og bed om ZEffen, fyldt med Skønhedsmidler 

Men modtag ingen Spise, som dig bydes, 

Thi smager du en Mundfuld, er du bunden, 

Foruden Redning, til den Morkes Slot. 

Har hun til Afsked let berort din Pande 

Og rakt dig Gaven hen, da gaa tilbage: 
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Dog lad paa Velen intet Syn dig skrakke, 

Og intet Billede dit Die daare, 

Og ingen Lyd din Fod fra Veien lokke; 

Men iil de lette Skygger taus forbi, 

Rcrk hen til Cerberus det andet Brod, 

Til Eharon giv den anden Mynr, men vogt dig, 

At ei du AZffen aabner; thi bedovet 

?>u ned vil synke da, og Doden holder 

Dig i sit dunkle Skjod for evig fast. 

Psyche. 

O Hermes, ved dit Ord mit Hjerte gyser, 

Og hvad mig nylig syntes uden Fare, 

Med Undergangens Vagt min Sjal nu tynger. 

Bed din Fortalling svundet er mit Mod, 

Og alt mit Blod forvandler sig til Iis 

Bed Tanken om den morke Charon, og 

Den vilde Cerberus, og Dodens Dronning. 

Ei tor til Hekate mit Blik jeg hceve: 

Min Haand vil skjalve naar hun den berorer, 

Thi Frygt og Rcedsel vil mig Kraften lamme, 

Og Morket vil mit Sie lukke til, 

Mens Foden lcrnkes vil af Nattens Skygger, 

Saa at den aldrig finder meer tilbage. 

Hermes. 
End har du Valget, Psvche. Ingen Gud 



27? 

Dig tvinger mod din Villie. Vend tilbage, 

Fortcrl dcn hoie Venus al din Jammer, 

Og stig blandt Dsdelige atter ned, 

Og lev foruden Amor uden Smerte. 

Psyche. 
Foruden Amor leve — hvad er Fare, 

Sorg og Forfærdelse, ja Doden selv 

Mod denne Tanke: Amor har jeg tabt. 

Ja, hvad har Styrke vel som dette Navn, 

Som Amors Navn, som Navnet as den Hoie, 

Der aldrig do-er, og uden hvem mit Liv 

Er kun en langsom Dod og evig Sorgen. 

Nei, jeg vil ikke ffjcelve; ingen Tvivl 

Skal Haabets lyse Glands paany formorke, 

Skal kalde frem i Sjcelen Skrcrkkens Billed, 

Og hcrnge Sloret over Hjertets Lyst. 

Bort, bort du dybe Frygt, som nu mig crngster! 

Du hoie Mod, som ingen Fare kjender, 

Som kun mod Maalet seer, men ei tilbage, 

Stig atter i min Sjcrl med al din Kraft! 

Her Groendsen er, jeg foler det, for Sorgen, 

Og Veien, som til Lysets Klarhed sorer, 

Som gjennem Doden leder hen til Amor, 

Jeg fluer fri og aaben for mit Blik. 

Ei har min Villie Valget her, thi Hjertet 

Har samlet alle Krcrster i sit Slag: 
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Et andet Liv nu haver hoit min Sjoel, 

Og Modet lofter mig paa stcrrke Vinger 

Mod Evighedens Stjerner, mens min Fod 

Fra Lyset tr<rder ned i Morkets Rige. — 

O Herlige! paa hvem jeg toenker nu, 

Hvis Glands gi'er alle mine Tanker Gjenskin, 

Hvis lyse Billed svoeoer for mit Die, 

Og stiger trsstende mod Himlen op — 

O Amor! vcrr mig ncrr naar jeg forsager! 

For dig jeg drikker Dodens Boeger nu, 

For dig at vinde og min Skyld at sone, 

Jeg bytter dette Liv for Dodens Nat! 

— Og nu, o Hermes, rcek din Haand mig hen; 

Jeg er beredt, og rolig vil jeg folge. 

Hermes. 
Og jeg skal lede dig til Dodens Port, 

Hvorfra du Veien eensom vandre maa. 

Men end til Afsked drik af Kildens Vslger, 

At du maa styrkes til den lange Vandring. 
(Pfyche boier sig ned over Bronden, oser Vand med Haanden, 

drikker.) 

Psyche. 
Hvorhen, o Hermes, nu? 

Hermes. 
Mod Vesten, Pfyche; 

Og snart ved Fjeldets Grcrndse vil du staae. 
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Psyche. 
Saa far da vel, du skyggefulde Plads, 

Du klare Kilde, af hvis friske Bolger 

Jeg oste Styrke til den tunge Gang. 
(gaaer bort med Hermes.) 

Tredie Scene. 

Amor (kommer frem paa Veien). 

Bort vandrer hun — see, meer og meer hun svinder 

Den dybe Klsft nu skjuler hende halvt; 

Og Bjergets Taage, som mit Die blinder, 

Nu som et Doekke over Psyche faldt — 

Men hendes Minde lever overalt: 

I Grcrsfet Fodens lette Spor jeg skuer, 

Af Luften fodt jeg hendes Rande suger, 

I Himlens Glands jeg seer de fine Kinder, 

I Skyens Flugt den svcevende Gestalt. — 

Dog — Lcrngsels Hede brander paa min Pande, 

Thi vil til Bronden ned jeg hurtig gaae; 

Jeg vil mig fcette ncer ved Kildens Vande, 

Og see i Voven, rislende og blaa: 

Og Lyrens Strenge vil jeg sagte flaae; 

Ved Tonen da Najaden op vil dukke, 

Som paa sin Bolge skal min Langfel vugge, 
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Som i sit Bceqer skal en Drik mig blande, 

Og frem paa Kilderanden yndig siaae. 
(Han gaaer ned til Bronden, tager af sin Skulder en lille Lyra 

scctter sig paa Randen, spiller og synger): 

Hor min Sang i Lunden, 

Her fra Brsndens Rand, 

Du, som boer paa Bunden 

Af det blanke Vand: 

Lette Nymphe! stille 

Hav dit Hoved op, 

Af den klare Kilde, 

Over Bolgens Top. 

Perler ei du sanke 

Meer i Dybets Sal: 

Hurtig fyld din blanke, 

Glimrende Poeal! 

Og en Drik, som qvcrger 

» Kjslende min Aand, 

Rock mig fra dit Birger, 

I din hvide Haand! 

Hkajaden 
(stiger op paa Vandets Overflade.) 

Dybt paa Kildebunden 

H^ir jeg hort din Sang! 

Ssdelig fra Lunden 

Dcn i Bolgen klang z 
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Og af Perlesalen 

Gik jeg hurtig ud, 

Hurtig jeg Pocalen 

Fyldte paa dit Bud. 

(rakker Amor et gyldent Bager). 

Amor. 

Vandet naaer det hsie, 

Guldbelagte Maal — 

(vil drikke) 

Ha, hvad seer mit Die 

I din fyldte Skaal! 

Er mit Blik vel hildet ' 

Nu af Trylleri? 

^Pfyches fagre Billed 

Svsmmer jo deri — 

Najaden. 

Da hun for sig bukked 

Over Brsndens Dcek, 

Dengang Bslgen vugged 

Hendes ffjonne Trak, 

Vandet rundc vi rrilled, 

Og til Bunden let 
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Drog vi hendes Billed 

I det vaade Net. 

Amor. 

O, hvor ssdt hun svommer 

Paa den klare Drik! 

Lukt, som om det drommer, 

Er det hulde Blik; 

Skaalen op jeg fsrer 

Til min Lcrbe kun, 

Lcrben da bersrer 

Psyches ssde Mund. 

(han drikker) 

Najaden. 

Bort som Perler rinder 

Nu det blanke Vand; 

Billedet forsvinder 

Nu paa Lcebens Rand — 

Amor. 

Nei, til Hjertet rinder 

Det med Draaben ned 

Fast min Sjoel det binder 
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Med sin Kjcrrlighed. 

Tag igjen dit Boeger! 

(kaster det i Bronden.) 

Det i Dybet gaaer: 

Snelt det sig bevoeger, 

Snart det Bunden naaer. 

Selv bliv du tilbage, 

Thi min Barm er trang; 

Syng mig for min Klage 

Sodt en Vuggesang! 

Najaden. 

Hvad er blsdt som Kildens blode Bslger, 

Hvad er vuggende som Luft og Vand/ 

Hvad er ffjsnt, som hvad der evig dolger 

Sig i Bronden og den salte Strand? 

Loftet der sig hvoelver af Koraller, 

Vcrggen blank sig haver af Krystaller, 

Luften svcrver let og perlereen; 

Lyset gjemmes deri gyldne Skaaler, 

Thi enhver af Dagens brudte Straaler 

Sig forvandler til en AZdelstcen. 

Dermed sig de unge Nympher smykke, 

Dermed krandse de dct lange Haar, 

24" 
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Dermed klare de den morke Skygge, 

Deraf alle Bolger Glandsen faaer. 

Al den Herlighed, som Jorden mindes, 

Rigere bag Dybets Sale findes, 

Der, hvor Aphrodite Livet fik: 

Diet, Lcrbens Perler, Barmens Bolger, 

Haarets dunkle Strom, som Nakken dolger, 

Kindens Lilier frem af Vandet gik. 

Derfor kast i Kilden kun din Smerte, 

At i Bolgerne den loeges kan; 

Derfor bad, o Amor, kun dit Hjerte 

I det svulmende, det srisse Band. 

Hver Erindring, som din Sjccl nu tynger, 

Hver en Sorg, som stille sig forynger, 

Let af Kildens Taarer flettes ud; 

Og af Badet, som din Locngsel stilled, 

Stiger ffjont og luttret Haabets Billed, 

Straalende og herligt som en Gud! 
(hun forsvinder i Bronden) 

Amor. 

Hvor roligt! — Ingen Vind sig mere rsrcr, 

Og Speilet lig er Kildens blanke Skjod. 

Kun Helios igjennem Luften kjorer, 

Og farver Horizonten purpurrod. 

Nu vandrer Psyche stille til sin Dsd — 



Men jeg til Floden ned vil hurtig ile: 

Paa Bredden af den vil jeg ssge Hvile, 

Til Skatten kommer, der mig sagte forer 

Til Psyche — og til Trsst i Psyches Nod. 
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Forste Scene. 
(Stjerneklar Nat. I Baggrunden sees Floden, fra hvilken Amor 

og Phantasus komme op igjennem en Huulvei). 

Amor (vender sig og seer tilbage). 

Let seiler Baaden hen ad Flodens Bslger, 

Og end din Moders Skikkelse jeg ffimrer, 

Skjondt halv hun dcckkes af de dunkle Seit. 

Phantasus. 
Nu seiler hun til Oceanet ud, 

Hvor hun vil vente mig til Morgenstunden. 

(de gaae videre ) 

Amor. 
Saa mild har aldrig Nyx jeg fluet fer, 

Den hele Tid da Bolgen vugged os, 



Mens hid til Kysten Vinden let os forte, 

Hun fmiitte med sit stjernefulde Blik. 

Phantasus. 

Men ei, o Amor/ horte Sagnet du, 

Som hun om Luna sagte mig fortalte, 

Dengang ved Bolgerne dit Die hang; 

Thi flig en Nat det var, da ned fra Himlen 

Dcn Hulde steg, og kyss'de Hyrdens Laber, 

Der slumrende ved Flodens Bredder laae. 

See, hist bag Skoven var det, hvor Endymion 

Sit Hoved hoiilte paa det blode Mos, 

Og hist igjennem Skyen Luna gik, 

Og rodmede, da hun, af Elskov lokket, 

Berorte Jorden med sin lette Fod. 

Som Skyens Bslge svulmed hendes Bryst, 

Da hun i Flodens Speil sit Ansigt badede 

Og Billedet i Vandet lod tilbage, 

Til en Erindring om sin Kjarlighed. 

Amor. 

Vel lytted ei jeg til din Moders Ord; 

Dog velbekjendt er Lunas Elskov mig, 

Thi selv med Pilen jeg den Hulde faared. 

Da hun fra Skyen af Endymion saae. 

Men vil du vide, hvi jeg tankefuld 
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Betragted Bolgen, som vi sciled over, 

Da var det Drommens Skyld, som end mig sylder, 

Og som paa Flodens Bred steg ned til mig/ 

Mens slumrende jeg vented paa din Moder. 

Phantasus. 

Siig, hvilken Drsm har saa dit Hjerte scrngflet? 

Amor. 

Det syntes mig i Sovnen, at jeg vandred 

Ved Randen af en stor og speilklar So, 

Der rundt omringet var af hoie Bjerge, 

Hvis Tinder malte sig i Soens Dyb. 

Da kom fra Bjerget ud en gammel Mand, 

Som tog ved Haanden mig, og talte til mig: 

„I denne So, o Amor, over hvilken, 

Som i en Cirkel Evigheden svoever 

Med aldrig trcette Vinger, hviler Skatten, 

Der ene stkkre kan Olympens Mands, 

Og uden hvilken alle Himlens Guder 

Vil som de Dodelige visne hen: 

En Perle af uendelig Vcrrdi 

Er denne Skat, og hvo af Guderne, 

Der drager den af Dybet, lever evig, 

Selv naar den hoie ThemiS styrter Throncn, 

Hvorfra Olympens Konge Alt behersker." 
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Saa talte han, og alle Guder saae jeg 

Nu stige ned fra Luften med et Net, 

Som ud de kastede i Soens Dyb, 

Og som om Perlens Rand fik hurtig Fcrste. 

I Nettet nu de trak, Een efter Een; 

Men ikke Iuno, Venus ei, og ei 

Apollo i Forening med Diana, 

Ei Mars, og ei Minerva Skatten hcrved. 

Da saae jeg Zeus at vandre hen til Bredden, 

Og med sin stcrrke Haand at gribe Nettet — 

Men selv ei Tordenguden eied Kraft, 

At bringe frem for Lyset denne Perle. 

Gaa Amor — talte nu min Folgesvend — 

Og stier i Kampen over alle Guder. 

Og hen til Stedet iilte jeg, og greb 

Det starke Net, fljondt alle Guder smiilte, 

Og spottede min Dristighed. Jeg trak — 

Og Nettet folte jeg sig let bevoege. 

Da boied jeg mig ned med mere Kraft, 

Og, medens Soens Bolger vcrldigt bruste, 

Jeg drog fra Dybet op den dyre Perle, 

Saa stor som intet Die fsr den saae; 

Dog neppe hviilte den paa Landets Bred, 

Da aabned som et A>ie den sin Skal, 

Og frem af Perlen steg den unge Psyche. 
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Phantasus 
Ha/ flig cn Drom jeg elster! Siig, o Amor, 

Hvad flued flumrende dit Die meer? 

Amor. 

Den samme Stund da Psyche viste sig, 

Var Sovnen endt — jeg vaagned — 

PhantasuS. 
O, min Moder! 

Hvi er du ikke her, at du kan tyde 

Os denne Drom. 

Amor. 

Mens tankefuld jeg sad 

Og saae i Luften ud, hvor lyse Stjerner 

Steg klare frem, et andet Syn jeg ffued; 

Thi ned fra Himlen, ncer og ncrrmere, 

Sig Hermes svang, mens Faklen i hans Haand 

Belyste Luftens Vei med klare Straaler — 

Og foran mig han stod, og sagde: Amor, 

Tag denne Gave, som dig Himlens Konge 

Til Psyches Himmelflugt ved mig nu sender > 

Og ud han soldede to store Vinger, 

I Form og Farve lig med Sommerfuglens. 

Jeg greb dem hurtig, men da jeg mig vendte, 

At svare Hermes, var den L^lte svunden, 
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Og just dm Moders Baad sig dengang narmed, 

Der over Flodens Vand mig bragte hid. 

Phantasus. 
Ha, snart vil disse Binger du behove; 

Thi Hulen, gjennem hvilken Psyche stiger 

Fra Doden frem til Livet, ligger ncrr. 

Amor. 
Ja nu er Tiden kommen, jeg det veed, 

Som skal for evig mig mit Haab berove, 

Hvis Doden fanget har min Elskede i 

Som evig ffal med Psyche mig forene, 

Hvis hun har feiret og sin Prsve endt. 

Hvor slaaer mit Hjerte hoit nu af Forventning! 

O Phantasus ! laan mig dit lyse Bllk, 

At uden Slor jeg Haabet skue kan, 

At jeg kan Psyche see paa Flugt mod Himlen, 

Mens alle Sorgens Skygger flygte bort. 

Phantasus. 
Kort er din Vandring kun; thi hist i Fjeldet, 

Som du tilhoire seer, er Hulens Indgang. 

Amor. 
Og hvorfra kjender denne Hule du? 

Phantasus. 
Igjennem den gaaer Veien til min Moders 
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Det fjerne, dunkle, ftjernesmykte Slot. 

Men stille — kast mod Vesten nu dit Blik, 

Thi gjennem Svcrlgets morke Buegang 

Et Lys jeg skimter, som i Natten funkler. 

Amor. 
Ja, jeg en Fakkel seer i Dybet — hurtig, 

Beving din Fod, og iil med mig til Maalet! 

Phantasus. 

Snart er vi ncrr den nwrke Indgang — see, 

Det klare Skin sig nsrmer meer og meer — 

En Arm — en Haand jeg seer, som Faklen holder, 

Og nu et Hoved — Amor, det er Psyche! 

Amor. 

Ja det er Psyche — sagte frem hun strider, 

Og Tiden ligner hun, den ssrgelige, 

Der for de Dsdelige langsomt svinder. 

Men hendes Rosenkind er blegnet — ak, 

Lig Sorgens Slsr om hendes Skulder falder 

De dunkle Lokker; Diet ene lever 

Med al sin fordums Glands — men denne selv 

Er ikke jordisk meer, stjondt rig paa Straaler. 

Phantafus. 

Alt ncermer hun sig Fjeldets Aabning — see, 
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Hun stille staaer nu ved det sidste Skridt, 

Og af en Wske, hun i Haanden holder. 

Hun Laaget hocver — ha, en hvidlig Damp 

Nu dockker Hulens Indgang — 

Amor. 
Faklen slukkes! — 

Jeg seer ei Psyche meer — flyv Phantasus, 

Flyv med mig til den Hulde, for at frelse! 

Anden Scene. 

<PIads form, Hulens Indgang. Psyche ligger bedsvet paa Ior 

den. Amor og Phantasus ncrrme sig). 

Phantasus. 

Paa Jorden udstrakt ligger ^livlss hun. 

Amor. 
Nei, kun bedsvet er hun. Tag en Piil 

Mig af mit Kogger — hurtig! 

Phantasus (rcrkker ham den). 

Her, o Amor! 

Amor. 

Med denne Piil, som eier Kraft at saare, 

Men og at kalde Livets Gnist tilbage, 

25 
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Naar den vil flygte fra den Dodelige — 

Med denne Piil min Elskede jeg vcekker. 
(han berorer hendes Hjerre med Pilen. Psyche flaaer Niet op). 

Psyche. 
Hvor er jeg? — Mig den dunkle Nat omringer, 

Og for mit Die svcever Morkets Taage. 

Var Alt en Drsm — og foengfler Doden mig? 

Nei, hisset funkler klare Stjerners Lys, 

End er paa Jorden jeg — endnu jeg lever! 

Amor. 
Ja, Psyche, end du lever, og stal leve! 

Psyche. 
Ha hvilken Rost! — O det var Amors Stemme! 

O, ncrrm dig Elskede, og lad mit.Die 

For sidste Gang dig see, for det vil lukkes! 

Phantasus tsom -Ikter har antandt Faklen). 

See om til Sidei!/ Psyche! 

Amor. 

Hulde Psyche! 

Psyche. 
Og du er her — du Herlige! o lad 

Mig hvile ved dit Bryst — o lad mit Die 

Af dine Blikke atter drikke Livet, 

Og nyfodr aabne sig for al din Glands. 
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Du — du — o hvad er Nod og Jammer! 

Bort flyve alle Sorger, alle Smerter 

Er nu forsvundne — Intet er tilbage, 

Foruden dig og Gladen over dig! 

Saa holder atter dig jeg ved mit Hjerte: 

Nu lad mig doe, thi jeg har Livet nydt, 

Her lad mig ende, her ved Amors Bryst, 

I denne Arm reed mig den sidste Seng, 

Og jeg vil ikke sorge — ingen Skroek 

Tkal meer mit Hjerte boie, ingen Frygt 

Skal knuge nu min Sjcel; thi denne Haand, 

Thi Amors Haand forstsder mig ei mere. 

Og dig jeg har igjen! Jeg veed det — ja, 

Jeg skal dig atrer misttz — dog i dette, 

I dette Dieblik du dS'g er min! 

Du Elffedc! tag dette Kys, og giv 

Mig al din Loebes Ssdhed, al dit Sies 

Den lyse Glands, og Hjertets hele Rigdom 

At naar jeg Alt bersvet skilles fra dig, 

Kan leve rig ved min Erindrings Skat. 

Amor. 
Du omme Psyche! 

Psyche. 
Ssde Hvile her 

Bed AmorS Hjerte. Lig en Vuggesang 

Er Blodets fulde Slag i dette Bryst; 

25' 



Og naar dit Blik jeg skuer, raagner al 

Den gamle Herlighed i min Erindring. 

Det er igjen den svundne Lykkes Tid, 

Det er igjen den stille, tause Nat, 

Da jeg din Skikkelse endnu ei kjendte, 

Da jeg i Lcengsel vented paa dit Komme, 

Og jeg din tonefulde Rost fornam. 

O, tal til mig — et Ord af dine Lorder! 

Amor. 
Du kjarlige — du unge Sjcrl! 

Psyche. 
Du lyse, 

Du straalerige Gud! 

Amor. 

Min fagre Hustru! 

Psyche. 
O min Gemal! maa denne Fryd jeg smage, 

Maa atter jeg opleve denne Glcede, 

At hsre af din Lcebe disse Ord. 

Jeg Amors Hustru — hvor er jeg det vcerdig, 

Og hvormed har jeg dette Navn fortjent? 

Amor. 
Gav du mig ei din Kjccrlighed, o Pfyche, 

Og lceste i dit klare Blik jeg ikke 



Dit Hjertes hulde Ord, naar Lceben taug? — 

Bar du for min Skyld ikke Livets Byrder: 

Den dybe Sorg, det bittre Nag, og Smerter, 

Der boied Legemet men Sjcrlen ei? 

Har ved dit Mod du ei betvunget Doden, 

Som lss dig gav? — 

Psyche. 
O, Amor, msrk er Dvden! 

Amor. 
Du grccder Psyche — hvorfor disse Taarer? 

Psyche. 
Bort flygter Tiden — snart er det forbi. 

Amor. 
Hvad er din Frygt, o Psyche? Du er frelst. 

Psyche. 
Nei ingen Frelse! Kronos har jeg seet. 

Alt vil jeg dig sortcrlle; Alt du hore 

Skal af min Loebe, ved det sidste Mode. 

Amor. 
Siig mig din Sorg, thi Trost jeg har for den. 

Psyche. 

Da jeg Persephone forlod, og vandred stille 

Med Skrcek i Sjcelen, som jeg aldrig glemmer, 
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Tilbage til den rcrdselfulde Styx, 

Da fsrte mig en Skygge gjennem Morket, 

Og snart min Fod berorte Tartarus. 

Her saae jeg Furiernes Fakler lyse. 

Og al den Jammer, som ei Lcrben tolker, 

Sig aabned for mit Blik i samme Stund: 

I evig Q.val jeg ffued Tantalus, 

Og Jxion, som voclted sig paa Hjulet, 

Og Sisyphus og Danaiders Chor — 

Men da tilbage angst jeg vilde flygte, 

Da modte mig paa Grcrndserne af Hades 

Den gamle Kronos med sit blanke Skjold — 

Amor. 
Du tier, Psyche — Skrcrk din Tunge binder. 

Psyche. 

Han traadte hen for mig, og Skjoldet holdt 

Han for mit Die op, og sagde: see! 

See, Psych?, Livets Skjcebne — see din egen! 

Amor. 
Hvad flued du? 

Psyche. 

Jeg saae en Sloegt, som fodtes 

Af Tidens Skjsd, som vorte herlig op, 

Og fryded sig ved Dagens lyse Straaler; 
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Jeg saae den fagre Ungdom, og den rigt, 

Den hsie Manddom i sin stcrrke Kraft: 

Da ncrrmed Sorgen sig med tunge Skridt, 

Og Frygt og Avind, Synd og Skjandsel kom, 

Og rsvede dem alle Glands og Skjsnhed. 

Men Tiden, deres egen Moder, lagde 

Paa deres Skulder svare Byrder nu: 

Og deres Ryg blev boiet; Kinden falmed, 

Og Haaret blegned; Foden segned mat — 

Da saae jeg Thanatos at ncrrme sig, 

Som kasted Dcekket over Alles Hoved, 

Og af de Tusinde var Ingen meer. 

Jeg si'jalvede og vendte Diet bort; 

Men da Titanens Skjold jeg atter flued, 

Saae jeg det samme Billed, men befolket 

Af andre Skikkelser i anden Dragt; 

Men alle vorte frem som i det forfte, 

Og levede og svandt og dsde bort. 

Da greb Forfærdelse min Sjal, men Kronos 

Tvang mig at faste Diet hen paa Skjoldet, 

Og hundred Gange saae jeg nu at vexle 

Med Lynets Fart det msrke Billed — stedse 

Det var det samme: Slagt paa Slagter fulgte, 

Og intet Spor af alle blev tilbage — 

Men i min Q.val jeg borte Kronos' Ord: 

vSkri, Psyche, her de Dodeliges Lod! 
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Alt er som Drsmmen, og naar Drommen ender, 

Er Alt forbi; thi Doden gjemmer kun 

De morke Skygger; Livet selv er endt, 

Og alle Baand er lost', og hver en Rost 

For evig tier — Hjertet visnet er, 

Og Sjoelen er som Stovet kun for Vinden." 

Saa talte han — men jeg, o Amor, tcrnkte 

Paa dig ved disse Ord — da faldt mit Blik 

For sidste Gang paa Skjoldets blanke Speil, 

Og klart jeg skuede mig selv deri: 

Der saae min Fodsel jeg at vexle med 

Den forste Ungdomsalder — frem jeg voxte 

Som Blomsten til det korte Drommeliv, 

Og visnet sank jeg hen i Dsdens Arm; 

Men i min sidste Stund jeg saae en Dcrmon 

Med lyse Vinger, som i Skyen svandt, 

Og det var dig, o Amor, som forlod mig! 

Amor. 

Nei Psyche, du er ikke Dodens Rov! 

Thi mens et evigt Navn forjættet er 

Apollos Sanger, naar han Lyren flaaer, 

Og, naar han grunder dybt, Minervas Prcrst, 

Og tappre Sonner af den stcerke Mars, 

Naar ned de styrte under Svcrrd og Pile, 

Og kjobe Krandsen med det sidste Blod — 
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Fik Amor ene Magt at have Psyche 

Til de Ubodeliges lyse Sal. 

Der ligger stjernesmykt dit Diadem, 

Fra hvilket Evighedens rene Straaler 

Udbrede den uendelige Glands; 

Der rakker jeg min Lyra dig, til Pant 

Paa Harmonie, der svinder ei, og Gloede, 

Saa fuld og smeltende som Toners Klang; 

Der vil Apollo feire vor Formaling; 

Thi nu din Skjabne fuldbragt er, din Skyld 

Er sonet, Proven endt >— og alle Guder 

Med Himlens hoie Konge har dig kjar. 

Der vandrer du i Glands Olympens Gjest, 

Og til de Dobeliges Lyst en Datter 

Du fode ffal, saa herlig som du selv. 

Psyche. 

Hvor har jeg Ord, o AmSr, for min Lykke? 

Men som en Sky, der foran Solen hanger, 

Og rover med sin Skygge af dens Glands, 

Saa bakker Tvivl og urofulde Tanker 

Mit Hjertes Glade og mit stolte Haab: 

Ak, hvo er jeg, at jeg er vardig til 

De Saliges uendelige Fryd? 

Fortjente jeg as alle Dodclige 

Alene denne Lykke? Skal jeg miste, 
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Hvad, for jeg kjendte dig, var Livet for mig 

Min Fader, mine Sostre, mine Venner? 

Thi selv i Samfund med de Himmelske — 

Jeg veed det, og jeg foler det er Sandhed — 

Vil dem jeg savne, som jeg her har elsket, 

Vil jeg det Svundne mindes, jeg har tabt. 

Amor. 

Det msrke Hades dine Sostre gjemmer; 

Thi da fra Klippen ned de styrted sig, 

For selv at naae den Lod, som dig de roved, 

Forlod den lette Zephyr dem paa Veien, 

Og dode sank fra Luften de til Jorden. 

Til Orkus snart skal og din Fader vandre, 

Og dine Venner vil ham alle folge, 

Thi Kronos tolked ret dig Livets Skjcebne, 

Og Thanatos skal Me overvinde. 

Men ffjoelv ei Psyche, thi en Dag vil komme, 

Saa vil den evige den hsie Themis, 

Der over Guderne og Skjcrbnen hersker, 

Ja Dagen komme vil, da Baandet loses, 

Som binder alle Skyggerne til Hades, 

Og til et nyfodt Liv vil frem de gaae, 

Hvor ingen Sorg og ingen Dod er mere, 

Hvor du med Alle samles skal, og leve, 

Med hvad du kjendte her, et evigt Liv. 
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Psyche. 
Ja denne Salighed jeg vil forvente! 

Det lyse Haab, en Skjenk as Amors Naade, 

Skal svave for min Sjal og have den. 

Dig vil jeg folge til din hsie Sal; 

Imellem Guder skal jeg ydmyg vandre; 

Men hvad jeg eier: Haab og Kjarlighed, 

Og alle Tanker, as din Glands opfyldte, 

Jeg lagger for din Fod som Psyches Offer, 

Thi dit er Alr, o Amor — jeg er Intet! 

Amor. 

Du cedle Psyche! du er rig, og jeg 

Ei bytter Himlens Glands for dine Dine, 

For dine Labcrs ssdelige Ord. 

Dog een Ting mig betroe, for vi fra Jorden 

Os have til det straalende Olymp: 

Hvi aabnede din Haand den ms-rke ZEffe, 

Som nar dig Livet havde grumt bersvet? 

Psyche. 

O Amor, jeg for dig vil Intet dolge; 

Da over Styx jeg seiled hjem med Charon, 

Jeg saae i Flodens dunkle Dyb mit Billed — 

Og blegt som Doden var det, og mit Die 

Var mat og uden Glands, og Laben blaanet. 

Da tanbte jeg paa dig og paa mig selv, 
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Og Frygt mig qvcrlte, at, min Skjonhed rovet, 

Jeg skulde blive dig forhadt, naar Tiden 

Os samlede til Afsked sidste Gang. 

Da mindedes jeg hine Skjonhedsmidler, 

Som efter Venus' Ord i TEsken gjemtes; 

Men ei i Dybet turde jeg den aabne, 

Forst da jeg flimted Nattens blege Lys 

Min Haand det voved — da sank jeg til Jorden. 

Amor. 
Ja Dodens Flod har kun sit eget Billed z 

Men see dig, Psyche, i mit blanke Kogger, 

Thi endnu aldrig var du for saa fkjon, 

Din Kind saa straalende, dit Blik saa klart 

Og denne Skjonhed evig skal bevares! 
(aabner sit Pilekogger og tager Vingerne ud) 

Her binder til din Skulder jeg to Vinger, 

Lig Sommerfuglens rsdmende, og lette 

' Som Tanken til din lette Himmelflugt — 

Thi siig den dunkle Jord nu dit Farvel! 

Psyche (kncrler). 

Gcra, du hellige Moder! 

Du, som mig fodte og ammed, 

Du, af hvis kjoerlige Laber 

Livets Toner jeg horte, 

Tag mod din Datters Farvel! 

Ei skal mit Sie dig flue 



30, 

Mere, og Mindernes Steder 

Foden ei meer skal bersre; 

Dog i mit Hjerte vil gjemmes, 

Dybt som i Skallen en Perle, 

Jordens den hulde Erindring. 

Hisset i himmelske Sale 

Alle Smerter vil svinde, 

Alle Glcrder fordunkles. 

Som du i Livet mig bragte; 

Dog vil ei Tanken udslettes, 

At jeg de kommende Frugters 

Spire af dig har modtaget; 

At jeg af Alting det Forste: 

Forste Lamgsel og Lykke 

Fsrste smilende Haab, og 

Forste Krast og Bevidsthed 

Tog af din kicrrlige Haand — 

Derfor, o hellige Moder! 

Tag nu til Afsked det sidste 

Kys af min ffjcclvende Mund. 
<hun berorer Jorden med sine Lcrber og h-rver fsg). 

Amor. 
Og nu, o Psyche, loft din Vinge — dog, 

Den lette Phantasus har reent jeg glemt; 

Thi alle Blik og Tanker sodt du fcrngfled. 

See, hvor paa Jorden hist faa taus han sidder, 

26 
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Og ncrsten dcrkket reent af Muslingffallen, 

Der hvid og stor i Groesset ligger for ham. 

Ha, Phantasus! hvor svoermer nu din Aand? 

Til Psyche og til Amor siig Farvel! 

Phantasus. 
See, paa den perlehvide Skal har jeg, 

Mens I mig glemte reent for Eders Elskov, 

Med rede Purpurfarver Psyche malet, 

Da hun steg frem fra Doden — 

Amor. 
O, hvor ligt! 

Saa vil ei Jorden ganske hun forlade, 

Thi hendes Billede du den bevarer. 

Psyche. 
Du fagre Dreng, tag dette Kys til Afsked, 

Og gjem mit Minde i dit fulde Bryst! 

Amor. 
Nu ogsaa jeg dig siger mit Farvel, 

Dog skal i Tidens Lob vi ofre modes. 
(han forsvinder med Psyche i Luften). 

Phantasus (seende efter dem). 

Der fly'er hun bort med rode Rofenkinder, 

Som Fuglen flaaer hun Wingen let og fri; 

Og meer og meer i Skyen nu forsvinder 

Den, som mit Hjerte fandt sin Gloede i. 
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Men jeg til Oceanet ned vil ile 

Med dette Billed, som min Haand har ffabt; 

Wil hos min Moder ssge Trost og Hvile, 

Thi Psyche — thi min Glcrde har jeg tabt. 
(han gaaer borl med MuslingflaUen paa Skulderen). 

Tredie Scene. 

( A m o r  o g  P s y c h e  f l y v e n d e  g j e n n e m  d e t  s t j e r n e k l a r e  H i m m e l r u m ) .  

Amor. 
Slaa din Winge 

Let nu, Psyche! 

Hsit du svinge 

Dig, og tvinge 

Nattens Skygge! 

At den viger 

Mens du stiger, 

Mens du hcrver 

Dig og svcrver 

Op mod Stjerners 

Lyse Chor. 

Psyche. 
Fryd er vunden 

For mit Hjerte i 

Nu er runden 

Og forsvunden 

26« 
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Hver en Smerte. 

Glcrdens drsmme-

fulde, omme 

Sang begynder, 

Friheds sonder-

brudte Larver, 

Haabets Farver 

Skuer klaret 

Nu mit Blik. 

Amor. 

Himlens Buer, 

Og det hoie 

Tempels Luer 

Nu du fluer 

For dit Die i 

Lysets Flammer 

Nu dig rammer, 

Nattens rene 

Mdelftene 

Sprede Glandsen 

Over dig. 

Psyche. 

Dn, som kjcnder 

Stjernevrimlen, 
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Du, som teender 

Lys, der kroender 

Klart i Himlen i 

Ainor, bcrr mig 

Hoit, og loer mig 

Ret at fatte 

Lysets Skatte, 

Ret den fjerne 

Klare Stjerne 

At bencrvne 

Og sorstaae. 

Amor. 

Stands da i Farten din Vinge, 

H«v dig med sagtere Flugt, 

Mens vi beskuende st'inge 

Os over Lyshavets Bugt. 

Medens du Luftbanen maaler, 

Drikkende Mthcrens Negn, 

Tolker jeg Kuppelens Straalcr, 

Nattens de flammende Tegn. 

Psyche. 

Ncrvn mig, o Amor, den tlare 

Stjerne paa HvoelvingenS Bryst, 
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Som i den glimrende Skure 

Skrallende funkler i Dst. 

Amor. 

O r p h e u s '  L y r a  d i g  s c e n g s l e r ,  

Den, som paa Jordkloden klang, 

Den, som de Dsendes Lcrngsler 

Eengang saa herligt besang. 

Hisset, hvor Lyset er rod're, 

Farverne dybere blaae, 

Seer du de herlige Trsdre, 

Kast or og Pollux, at ftaae. 

Frem mellem Skyerne titter 

Vestligt en Stjerne saa smukt, 

Det er den yndige Cither, 

Den, som Arion har brugt. 

Psyche. 

Hines de straalende Luer 

Kjender mir Die igjen: 

Prcrgtig Kalisto jeg skuer, 

Arkas er lamgere hen; 

Men du mig ncrvne de Trende, 

De, som nu hceve mir Sind, 

De, som mig Synet nu blende 

Fast med det glimrende Skin. 
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Amor. 
Hiin, som mod Morgenen vender 

Sig med den evige Glands, 

Alle Forelffede kjender 

Som Ariadnes Krands: 

Bacchus mod Himlen den slynged. 

For han, beruset uf Lyst, 

Kinden og Lokkerne gynged 

Sodt ved den Elskedes Bryst. 

Hiin, soin med mildere Straaler 

Fangster hvert dodeligt Blik, 

Som af de natlige Skaaler 

Skienker den himmelske Drik: 

Kassiopea, den hsie, 

Loftende Taagernes Flig, 

Nu med sit deiiige Die 

Skuer, o Psyche, paa dig! 

Hiin er Orion, hvem Doden 

Ramte fra Artemis' Pul, 

Åndig ham Morgenroden 

Hilser med Kjcrrligheds Smiil; 

Thi som Auroras Tilbeder 

Vandred han fordum paa Jord, 

Nu han paa lysere Steder 

Funkler i Stjernernes Chor. 



Psyche. 

ar^ og glimrende Bcrlte, 

Evige, funklende KrandS, 

Flammende Straaler, som valte 

Frem med uendelig Glands! 

Hoit i Uranias Krone 

Samler sig Sphcerernes Sang, 

Medens de rullende tone 

Herligt med fuldere Klang. 

Amor. 

vocg kun dit Die, o Psyche, 

Nu ved den evige Skat; 

Ofte vi svcevende dykke 

Wil i den funklende Nat; 

Da skal jeg Alting dig lcere, 

Men over Lyshavets Bugt 

Atter din Winge dig boere 

Frem paa den susende Flugt! 

Psyche. 

Ei sorgjcrves 

Atter Vinger­

ne jeg svinger. 

Hsit jeg haves, 



Og for Synet 

Alt sig klarer, 

Mens jeg sarer 

Lig med Lynet 

Gjennem Luften. 

ZEtherduften 

Med mig fslger, 

Ingen Skygge 

Mere dolger 

Nattens stjerne­

rige Smykke. 

I det Fjerne, 

Paa de klare 

Himmelbuer, 

Som i Luer 

nu jeg skuer 

Hist en Skare 

Unge Genier 

Samlet staae. 

Amor. 

De, som mode 

Nu dit Mie, 

Er de hoie, 

Purpurrode 

Vogterinder, 
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Er Horaer-

ne, hvis Kinder 

Evigt straale. 

Tiden maale 

Deres Blikke. 

Frem de skikke 

Nu de sorte 

Skyer, og vugge 

Dem til Hvile, 

Mens de ile 

At oplukke 

Himlens Porte: 

Nu med Gloden 

Morgenroden 

Alt indvier i 

Harmonier 

Hoir nu klinge, 

Svar dem bringe 

Livets rene 

Melodier <— 

Hcrv din Winge 

Glad, o Psyche! 

Haab alene 

Nu dig smykke, 

Thi din Lykke, 
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Thi Olympen 

Er du ncrr! 

Fjerde Seene. 

Himmelff Klarhed. De Ubodeliges Sal. Zeus paa sin gyldne 

Throne, omringet af Guder og Gudinder- I Forgrunden 

M u s e r n e s  C h o r ,  a n f s r t  a f A p o l l o ) .  

Apollo. 

Tolk mig/ o Muser, 

Bed Lyrens de tonende Strenge, 

Livet, som Psychc, 

Udlost fra Jorden og Doden, 

Her i de himmelske Sale 

Evig skal fore! 

Muserne. 

Herlig som Lyset, 

Naar det om Morgenen ssdes, 

Naar det af Havet fremftiger 

Rodmende, Psyche skal leve. 

Klare som ZEther, 

Flammende, stcrrke som Lynet 

Tankerne stige, mens Hjertet 

Svulmer af yndige Dromme. 
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Smykket med SkjonhedenS Slsr og 

Livets dcn funklende Krone, 

Bil over Skyer hun vandre; 

Sorgen ei Foden vil tynge. 

Tiden sin Byrde ei lcegge 

Tung paa den Smilendes Skulder; 

Salig som himmelske Guder, 

Bindes for hende af Muser 

Glcrdens den evige Krands. 

Apollo. 

Syng mig, o Muser, 

Bed Klang af den zittrende Lyra, 

Om den Befriedes Glade; 

Tolk med de herlige Stemmer 

Psyches den himmelske Gjerning! 

Muserne. 

Lig en Helbredet, 

Der fra Graven, hvorhen han 

Fsrtes af smertefuld Sygdom, 

Vender tilbage til Livet, 

Psyche ffal nyfsdt sig fsle — 

Phantasia, den lyse 

Datter af Gudernes Konge, 

Skal med den Yndige folge, 
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Aabne for hendes Blikke 

Himmelens evige Rigdom z 

Men iblandt Guder hun vcrige 

S k a l  t i l  s i n  L c r r e r  M i n e r v a ,  

Ar hun maa Livet og Doden, 

Tiden og Evighed fatte. 

Dog vil af Alle den hoie 

Amor Psyche meest elsse: 

Begge forencde vandre 

Skal i de himmelske Sale, 

Fulgt as Harmonia, og begge 

Fyldt med de Saliges Lyst! 

< A m o r  t r c r d e r  i n d  m e d  P s y c h e ,  H a n  f o r e r  h e n d e  f r e m  s o r  T h r o  
nen, foran hvilken hun kncrler. Ga nymedes rakker en Po 
cal med himmelsk Nectar til) 

Zeus. 
Tsm, Psyche, her Udodeligheds Bceger, 

At du maa evig leve! 

Psyche (drikker). 

Nyfodt Liv 

Nu strommer til mit Hjerre med sin Kraft! 
( H e b e  r a k k e r  e t  g l i m r e n d e  D i a d e m  t i l )  

Zeus. 
Med dette Diadem, o Psyche, krandser 

Din rene Pande jeg — dig bringer det 

En evig Ungdom og en evig Gloede. 
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Psyche. 

O Salighed, som fylder nu mit Bryst! 

Amor. 

Nu, Psnche, vil ei Doden meer os skille: 

Udsdclig som min er nu din Sjcxl. 

Psyche. 

Priis for dcn hsie Fader! Priis og ?Ere 

For Amor, for min herlige Gemal! 

( A m o r  o m f a v n e r  P s y c h e -  M e  G u d e r  o g  G u d i n d e r  hcrve sig og 
hilse hende, under Chor af) 

Muserne. 

Priis for Kronion, 

Som udrev Psyche af Dsden; 

Nu forenet med Amor 

Evig i Lyset hun lever. 

Dodens Skygger forsvinde, 

Og ttt Erindringens Perler 

Sorgens Taarer forvandles. 

Priis for den evige Amor! 

Jordens sg Himmelens Glcrde 

Boer i den Herliges Bryst. 

Psyche, den evige, Priis! 

Thi som Speilet bevarer 
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Billedet, gjemmer i Reenhed 

Amor hun i sit Hjerte. 

Fordens Haab nu er blegnet, 

Frem af de klarere Straaler 

Stiger det evige Liv: 

Nu ffal lyde 

Salige Toner, 

Ingen Lcenke 

Standse Glcrdens 

Himmelske Flugt! 
















